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Na délnici je hippie

James Hadley Chase

KAPITOLA PRVNI

"Kouknete na ten ksindl!" ekl fidi¢ naklad’aku a odplivl si z okénka. "Radsi bych svez malomocnyho nez tyhle fet'aky!"
Harry Mitchell se opiel rozlozitymi zady o natfasajici se kozené sedadlo kabiny. Pohledem jezdil z jedné strany Siroké
dalnice na druhou a pozoroval skupinky hippies, ¢ekajici se zavazadly, lepenkovymi krabicemi a kytarami. Velky
naklad’ak se s buracenim hnal kolem nich.

"Verbez!" tekl fidi€. "Lidstvo budoucnosti!" odfrkl si. "To je sranda! Smradlavi hasisaci, co podfiznou vlastni mamu,
aby si mohli pichnout!"

Naklad’ak se blizil ke ttem dévCatim v bedernich kalhotach a kosilich. Méavala na fidi¢e a vulgarné pfitom gestikulovala.
"Kurvicky!" Znovu si odplivl z okénka. "Jsemrad, Ze jsem nikdy nemél haranty! Moje stard je chtéla, ale ja fek ne. Moje
generace stdla za starou backoru, ale todleto...!"

Harry Mitchell vylovil z naprsni kapsy kosile pomackany balicek kamelek a nabidl fidi¢i. Kdyz si zapalili, fidi¢
pokracoval. "Vsadim se, Ze vam vrta hlavou, pro¢ jsem vas vzal." Pronikavé na Harryho pohlédl a znovu stocil pohled
na silnici. "Reknu vamto. Zrovna vas propustili z armady. Vyhmatnu chlapka, kterej si odslouzil s vy jako ja. Ja byl v
Koreji. Kdy jste se vratil?"

Harry se piivienyma o¢ima zahled¢l na stuhu dalnice fitici se proti nému.

"Pted deseti dny," fekl.

"Jo." Prikyvl fidiC. "Jes$te€ to z vas cejtim. To trva, nez se toho ¢lovek zbavi. Jak jste se m&l?"

Harry pokr¢il rameny.

"Jako vSichni."

"Jste rad, ze jste zpatky?"

"Asi jo."

"Jo." Ridi¢ s porozuménim piikyvl. "Nejste si tak docela jistej, co? Je to podivny... slouzit v armadé. Clovéku se to tak
né&jak zazere pod kuzi. Kdyz jste tam, z duse to proklinate. Kdyz vas pustéj... chybi vamto... ¢lovek je tak néjak
osanglej. Ja to znam. Ja to zazil, kdyz mé pustili." Vtahl kouf do plic a ve spirale ho vypustil Sirokymi nozdrami. "Bylo to
tamtak zly, jak to dé¢lali tydlety novinarsky Smokové?"

Harry se neklidné zavrtél.

"Nejhorsi byla nuda." Odmlcel se a v mySlenkach se vratil do parného vedra ryzovych poli, dzungle a désivého
vyckavani v tkrytu. Rozhodl se, Ze uz na to nechce myslet. Pro ného to skon¢ilo. Odkroutil si svoje tii roky. Uz to
nebylo vic nez minulost.

Ridi¢ naklad’aku vycitil, Ze ten velky svétlovlasy muz je z valky stejné otraveny, jako byl on sam, kdyz se vratil doml.
To ho mrzelo, protoze by si rad povykladal a poslechl si popravdé, jak boje probihaji, ale jestli o tom nechce mluvit,
nemélo smysl naléhat.

Ridi¢ naklad’aku jménem Sam Bentz se zastavil na okraji Dayton Beach ve snacku na pivo a sendvi¢. Mé&l namiteno do
Orangeville pro naklad ovoce, ktery vezl na trh na severu. Tuhle Streku jezdil dvakrat tydné a naucil se ji nenavidét
kvili tlupam hippies, ktefi tahli k mofi a za sluncem, zamotovali dalnici a div se mu nevrhali pod kola, aby je svezl.

U pultu pil kolu a pojidal poschodovy sendvi¢ vysoky plavovlasy muz kolem tficitky se svétlemodryma ostrazityma
o¢ima a nosem trochu nakfivo, jako by mu ho né¢kdo v minulosti tvrdou pésti posunul doleva. Podle jeho drzeni téla,
hubenosti a sebediivery, ktera z ného vanula, Bentz poznal, Ze ho pravé propustili z armady.

Dali se do feci a Bentz mu sam nabidl, Ze ho sveze, kdyZz se Harry Mitchell zminil, Ze ma namifeno na jih. Bentz si
nepamatoval, kdy naposled nékomu néco takového nabidl, ale tenhle chlapik se mu zamlouval, chtél si s nim popovidat
a byl rad, kdyz Harry jeho nabidku pfijal.

No nic, pomyslel si Bentz, kdyz ne o vojné, neznamena to, ze nemame o cem mluvit.

"Jedete do Miami?" zeptal se. "Tak daleko vas nemiizu vzit. Jedu do Orangeville... do Miami je to potom je$té sto deset
mil."

"Méam namiteno do Paradise City," fekl Harry. "Znate to tam?"

"Jaktéziv jsem tam nebyl, ale dost jsem o ném slySel. Mozna byste se cejtil lip v Miami. Neni to tak nafoukany mésto.
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Paradise City je akorat pro boha¢e. Mistni policajti si na lidi jako jsme my nepotrpéj. Ceka tam snad na vas prace?"
"Ne, ale myslim, Ze tam néjakou najdu. SlySel jsem, Ze kdyZ zacne sezdna, je tam spousta piilezitostné prace," ekl
Harry. "Je mi jedno, co budu délat. Chci si uzit trochu slunce a motského vzduchu." Zazubil se. "Rekl byste, Ze toho
jsemsi uzil vrchovaté ve Vietnamu, ale ja se chei na slunci v klidu povalovat a vychutnat si ho."

"Dejte na mou radu," fekl Bentz a Siroky obli¢ej mu najednou zvaznél. "Az vas vysadimu Orangeville, pust’te se
vedlejsima cestama, vyhnéte se dalnici. Nechcete se asi dostat do kiizku s tou chamradi. Jasné Ze se o sebe dovedete
postarat. VSichni si myslime, Ze to dovedem, ale Zadnej chlap, a nesejde na tom, jak je dobrej, se nemiize vypotadat s
osmi deviti fetdkama... v§ichni se pohybujou v partach." Vrhl pohled na novy ruksak, ktery m¢l Harry mezi nohama.
"Uvidgj tohle a budou to chtit. Ty vaSe ndramkovy hodinky by jim taky padly do oka a véite mi, kdyz tyhle smradi
néco chtéj, tak to dostanou.”

"Dam si pozor," fekl Harry ponékud netrpélivé. Hovofil se sebedivérou ¢loveka, ktery vi, jak se o sebe postarat.
Bentz polozil téZkou ruku Harrymu na koleno.

"Osamélej chlap jako vy by byl jako zkrocenej lev proti hordé Sakalti. Tahle dalnice neni bezpeéna. Pomysleni, Ze bych
mél poruchu, mé nici. Vidél jsem v Zivote svoje a zazil spoustu rvacek, ale mam nahnéano pfi predstave, ze bych uviznul
tadyhle na ty dalnici a motor by mi ani neblaf. Tyhle mlady parchanti by se na m¢ a na to, co tady mam, vrhli jako bili
mravenci a ja bych proti tomu nemoh ud¢lat nic."

Vyraz v jeho obliceji a ton jeho hlasu na Harryho zauc¢inkovaly, pronikavé se na n¢ho zadival.

"To je to tak z1€?" zeptal se, zaptsobilo to na ného presto, jak si davéfoval.

"Jo. Vtuhle ro¢ni dobu je to hotovy peklo, to se poflakujou pfi silnici v tlupach," odpoveédél Bentz a potiéasl hlavou.
"Jednomu mymu kamosovi praskla naprava a zustal tréet dvacet mil za Orangeville. Vezl naklad pomeranct jako ted’ka
ja. Policajti ho nasli s pferazenou nohou, tfema zlomenejma Zebrama a oblic¢ejem rozkopanym na kasi. Sebrali mu Saty a
penize, co n¢€l, a dokonce odmontovali z motoru, co §lo. Stravil deset tydnt ve Spitale. Kdyz vylezl, nechal jezdéni.
Nervy mél v haji. Tedka se $mrdoli nékde v garazi. Rikam vam, tahle délnice je peklo, tak se drzte stranou." Trhl hlavou.
"Hele, tamhle jsou dal$i." Piidal plyn.

Pét mladikt s vlasy na ramena, n€kterym rasily rozcuchané $pinavé vousy, na sobé kalhoty na boky a volné, ucourané
bavinéné kabaty, mavalo na blizici se naklad’ak.

Kdyz vidéli, ze naklad’ak nezastavi, jeden z nich, mladsi nez ostatni, skocil z travnaté krajnice na dalnici. Vjednom
okanviku si uz Harry myslel, Ze naraznik naklad’aku kluka zachyti, ale Bentz zkusené strhl volant. Oba zahlédli tizky
divoky oblicej, lesknouci se o¢i s obrovskymi panenkami a chmyfi na ustupujici bradé, potom oblic¢ej zmizel.
Pronasledovalo je jeeni a na stfeSe kabiny zarachotil kamen a odskocil na silnici.

"Vidite, co jsemmél na mysli? Ten smrad byl zfetovanej jaksepatfi... nevédél, co déla." Bentz si odplivl z okénka.
"Kdyby jel v protisméru jinej naklad’ak... srazili bysme se."

"Policie na téhle trase nehlidkuje?"

"A co z toho? Todle je svobodnd zeme¢. Chozeni neni zakdzany, ne?" Bentz se zasklebil. "Staci, kdyz pockaj, az policajti
piejedou, a miizou vesele pokracovat."

Harry pokr¢il rameny. Cesta, kterou m¢l pied sebou, zacinala ztracet na ocekavaném ptvabu.

"Z Miami je to do Paradise City tak sto, ze?"

"Z Orangeville to budete mit néco pies dve sté. Dejte se polnima cestama. Mam mapu, tu vammtzu dat."

O hodinu pozdéji Bentz, ktery vétsinu doby hovoiil sam o vlade, sportu, svoji Zen¢ a posledni vesmirné sond¢, coz
povazoval za pekelny mrhani penézma, zpomalil a odbocil z dalnice na silnici druhé tfidy.

"UzZ jsem skoro tam," fekl. "JeSté to mam par mil. Vy to mate rovnou za nosem.44 Ukazal na tzkou polni cestu, ktera
odbocovala ze silnice a vinula se lesnatou krajinou. Zastavil. "Jesté vas ceka péknej kus cesty, ale mizete si nékoho
zastavit. Po tyhle cesté jezdéj farmafi, ale davejte si bacha. Tady v tom kraji to neni Gplné bezpeény nikde." Z piihradky
pied sebou vzal mapu. "Je to bezvadna zem¢, sem tam trochu bazinata, a jsou tady hadi." Zazubil se. "Po tom, co jste
byl tam, co jste byl, vam asi délat t¢zkou hlavu nebudou." Znovu natéhl ruku a vybral z piihradky obusek. "Vemte si
tohle. Mam jesté jeden. Je to moc Sikovna zbran... nikdy nemiiZzete védét, tieba ji budete potiebovat."”

Harry zavrtél hlavou.

"I tak d€kuju. Nebudu to potiebovat."

"Jen si to vemte," naléhal Bentz. "Nevite, kdy se vam miize hodit." Str¢il obusek Harrynmu do ruky. "Tak zatim nashle...
uzijte si slunicko a legraci."

Potasli si rukama.

"Dik za svezeni," fekl Harry. "Az pojedu zpatky, poohlidnu se po vas. Nezistanu tam myslim dyl nez dva mésice."
Seskocil na zem. Trochu rozpacité zastréil obusek do ruksaku, ktery si hodil na zada.

"To udélejte," fekl Bentz se Sirokym usmévem. "V sezoné jsem tady vzdycky v pondéli a ve ctvrtek. Zeptejte se v
Orangeville koho chcete na Sama Bentze. Reknou vam, kde mé najdete. Rad véas vezmu zpatky. Tfeba budem mit ¢as
poklabosit, jak jste vojakoval... mé to zajima."

Harry se usmal.

"To me ani zdaleka. Tak zatim se m¢jte a jest¢ jednou dékuju."

KdyzZ se naklad’ak rozjel, zamaval mu a pak se dlouhymi pruznymi kroky pustil polni cestou.

Prasna cesta byla opusténa. Usel ve vedru pét mil a nepotkal ani ¢lovéka, ani viiz. Kdyz dosel k stinnému
eukalyptovému lesiku, sesel z cesty, posadil se zady ke stromu a zapalil si cigaretu. Studoval mapu, kterou mu dal
Bentz. Cesta se vinula jest¢ deset mil k rozcesti: nalevo se stacela zpatky k dalnici, napravo do malého mésta jménem
Little Orangeville. Za timhle méstem pokracovala cesta lesnatou krajinou k dal§imu méstu zvanému Yellow Acres.
Rozhodl se, Ze pfenocuje tam.
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Znovu se vydal na cestu. Po tfech tvrdych letech sluzby v armadé byl v prvotiidni kondici a plny energie. T¢&Sil se na
ten pochod.
Kolem jedné po poledni se posadil do stinu stromu u cesty a snédl vajeény a rajéatovy sendvi¢ a vypil vlaznou kolu.
Zapalil si cigaretu, a kdyz se zvedal, uslySel blizici se viiz. Pohlédl napravo a uvidél, jak ze zataky vyjizdi policejni viiz
a mifi k nému.
Ve voze sedéli dva udélani policisté, a kdyz fidi¢ Harryho zahlédl, ptfidal plyn a svizné zajel s vozem k nému. Dvefe vozu
se rozletély a vystoupili dva muzi. Spolujezdec, skoro metr devadesat vysoky chlap s krevnatym, masitym obli¢ejema
malyma policajtskyma o¢kama, se pevné rozkrogil rovnou pied Harrym. Ridi¢, mladsi chlapik, ale se stejnym zarudlym
obli¢ejem a tvrdyma o€ima, postaval opodal za nim, ruku na pazbé pistole schované v pouzdie.
"Kdo jste a co tady délate," vystekl starsi policista.
Podle vylozek na rukdvu Harry poznal, Ze je to serzant.
"Jen se prochazim," fekl mirng.
"Jo?" Piejel pohledem Harryho khaki kosili s kratkymi rukavy, tihledné kalhoty s puky jako bfitva, nové, i kdyz
zaprasené pohorky. Trochu se uvolnil. "Jak se jmenujete?"
"Harry Mitchell."
"Odkud jste?"
"Z New Yorku."
"Mate doklady?"
Harry si rozepnul kapsic¢ku kosile a vytahl propoustéci vojenské doklady, fidi¢sky prikaz a cestovni pas. Podal mu je.
Serzant si podrobné prohlédl propoustéci doklady a piivienyma o¢ima pohlédl na Harryho.
"Zrovna jste se vratil, co? Vysadkat, co?" Najednou se piatelsky zazubil. "Rek bych, Ze jste si tam drobet srandy uzil,
serZante."
"Mtize vam to tak pfipadat," podotkl Harry tiSe. "J& bych to tak nepojmenoval.”
Policista mu vratil doklady.
"Kam mate namifeno?"
"Do Paradise City."
"Je to flak cesty. Jdete pésky, Ze musite, nebo ze chodite rad?"
Dobromyslny vyraz se za¢al z Harryho obli¢eje vytracet. UZ ho to vyptavani pomalu otravovalo.
"Je vamnéco po tom, serzante?" zeptal se a zptima pohlédl policistovi do nemilosrdnych o¢i.
"Ano, je. At kapnem na koho chcem, co ma namifeno na jih a nema prachy, toho sbalime. Vy mate penize?"
"Ano, mam penize: dvé sté deset dolarti," fekl Harry, "a chodimrad."
Policista prikyvl.
"Mate v Paradise City néjakou praci?"
"Ne, ale najdu si ji. Nechci tamziistat vic nez dva mesice: v New Yorku na mé ¢eka prace."
Policista znovu piikyvl.

"Nebudete tomu véfit," navazal mnohem volnéjsim tonem, "ale tenhle okres je stejné nezdravy a nebezpecny jako
ryzovy pole ve Vietnamu."
Harry neklidné pteslapl jako ¢lovek, ktery ovlada svoji netrpélivost jeding ze zdvofilosti.
"Myslite? Potom jste nezazil moje ryzova pole, jak jimfikate, zatimco ja jsemna vasich silnicich uz dva dny. Myslim, ze
se o tomhle okrese trochu prehdni. Oteviené feceno, strach nemam.”
Policista si povzdychl a pokr¢il mohutnymi rameny.
"Pfed dvéma hodinama," fekl, "se pét vyrostkl, mezi nimi jedna holka, zastavilo na farmé pét mil odsud. Ukradli tfi
slepice a tranzistorak. Na farmé byli ¢tyfi dospéli muzi. Vidéli ty haranty, jak kradou slepice, vidéli je jit do domu a
odnaset radio. Ani jeden z téch ¢tyt dospélych chlapti nehnul prstem. Nechali ty smrady délat, co chtéj, az kdyz zmizli,
zavolali nas. Podle myho ud¢lali dobfe, Ze je nechali bejt. Jestli na n¢ nékde narazim, budu se s nima vybavovat s pistoli
v ruce... jinak to s nima nejde. Rek bych, Ze hovor s néjakym Vietnamcem se d4 odbejvat taky jeding s pistoli v ruce. Ne,
podle m¢ se ohledn¢ tohodle okresu nepfehani; to teda rozhodné ne."
V Harryho modrych ocich najednou zaslehl hnév.
"Co se to sakra s touhle zemi stalo, co jsem byl pryc?" zeptal se spi§ sam sebe. "Jak to, Ze dospéli chlapi maji nahnano
ze $pinavych, zmekéilych spratka?"
Policista se na Harryho pozorné zadival, hlavu na stranu.
"Veci se méni dokonce i za tfi roky. Vypadlo vam z hlavy, Ze jsme v tyhle zemi m¢li problémy s drogama a ty problémy
potad rostou. VEtsina omladiny, co ma namifino na jih, jsou narkomani. Opravdu vefej, ze jsou desetkrat silnéjsi nez ve
skute¢nosti. Provadéj véci, ktery by je ani nenapadly, kdyby nebyli nadopovany. Mistni lidi to védi. Nemaj zajem, aby
je zmrzacili nebo podiizli nebo aby skoncili ve Spitalu, kdyZ je sklizeii. Nezapominejte na to, serzante. Davejte si pozor
na ty haranty, jdéte jim z cesty a nezkousejte zadny hrdinsky kousky. Nerad bych, aby se vam prvni dovolena po tfech
letech pokazila. Nechcete stravit pfisti dva mésice v posteli ve $pitalu, nemam pravdu?" Obratil se ke svému
spole¢nikovi. "Dobry, Jacksone, jedem." Pokyvl Harrymu a vlezl zpatky do hlidkového vozu.
Harry sledoval, jak odjizdé€ji. Potom zvedl ruksak, zamySlen¢ si pomnul bradu, pokr¢il rameny a pustil se po dlouhé,
prasné ceste.
Cerveny neonovy népis, ktery hlasal CHUTNA JIDLA, vévodil silni¢ce, ktera byla hlavni tfidou Yellow Acres.
CHUTNA JIDLA visela na krabicovitém prkenném staveni s okny se zaclonami a verandou, kde se mohli hosté
posadit, popijet a pozorovat piipadny denni ruch a shon. Po setméni tam ziidkakdy kdo vysedaval.
Tenhle podnik byl ve mésté jedinou restauraci a barem v jednom a patfil Toni Morellimu, tlustému, bodrénmu Italovi.
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Pred takovymi dvaceti lety doputoval Morelli do Yellow Acres, rozhlédl se kolem sebe a fekl si, ze tohle mmavé
farmarské méstecko potfebuje restauraci. Protoze to byl pfi¢inlivy ¢lovék, dovedl vafit pofadné, chutné a levné jidlo a
vzdycky byl ochotny vyposlechnout si nejriiznéjsi rozpravy a stesky, dafilo se mu. KdyZ jeho Zena zemiela na plicni
chorobu, na pohieb pfislo celé mesto. Z niceho jiného nemohl Toni lip poznat, Ze je nejenom vyznamnym ¢lenem
komunity, ale ze ho maji opravdu radi. To zji§téni mu hodné pomohlo v jeho zarmutku. Jeho dcera Maria zaujala
mat€ino misto a pfevzala vedeni baru a restaurace, zatimco otec obstaraval kuchyni.

Nejvic §ly Morellimu obchody mezi jedenéctou a tfeti odpoledne. Farmafi piijizdéjici do Yellow Acres se stavovali na
skleni¢ku a na obéd. Kolem osmé vec€er provoz rychle opadal. Obyvatelé Yellow Acres vecefeli zasadn¢ doma: do
jednoho byli posedli televizi, ale Morelli pfesto nechaval otevieno. Mél rad spolecnost, a kdyby projizdél nékdo cizi
nebo hladovy fidi¢ naklad’aku, kterému se nechce cekat az do Orangeville, byl by uvitan s otevienou naruci. Harry
Mitchell prochazel po hlavni kolem pul devaté vecer. Byl trochu unaveny, m¢l hlad jako vlk a touzil po chlazeném pivu.
Pfi pohledu na cerveny neonovy napis zrychlil krok, vysel ¢tyfi schody na verandu, rozrazil dvefte restaurace a vesel.
Zastavil se a rozhlédl okolo sebe.

Bylo tamtak dvacet stold s ¢ervenobile kostkovanymi umé¢lohmotnymi ubrusy. Kazdy stdl byl thledné prostfen pro
¢tyfi. Napravo byl barovy pult a za nim dlouhé vylesténé zrcadlo. Na stropé se pomalu otacel velky vétrak a vifil t€zky,
horky vzduch.

Za barovym pultem stala baculatd tmavovlasa divka a cetla noviny. Kdyz Harry polozil ruksak, zvedla o¢i, souhlasné
ho pfejela pohledem a vénovala mu zafivy usmeév.

"Vitejte do Yellow Acres," fekla. "Co si date k piti?... Vidim, Ze se potfebujete napit."

Oplatil ji tsmév, nechal ruksak lezet a pfistoupil k pultu.

"Mate pravdu," fekl. "Prosil bych pivo... spoustu, spoustu chlazeného piva."

Vytahla orosenou lahev, odstranila uzavér, nalila pivo do sklenice a pfistrcila mu ji.

Pozvedl sklenici, pohlédl na divku a fekl: "Na svétlo ve vasSich o€ich a slunce ve vasem usmévu." Potom se napil.
Nikdo v zivoté Marii nic podobného nefekl, a tak trochu zCervenala. Libilo se ji to.

"Dékuji," fekla.

Postavil sklenici, pfejel si jazykem pénou pokryté rty, a pomalu se zhluboka nadechl.

"UZ jsem to potieboval... to mi to sedlo! Mohl bych prosim dostat jesté jedno? Na jidlo je asi pozdée."

Stastné se zasmala a nalila mu dalsi pivo.

"Tady se milzete najist vzdycky. Nedal byste si Spagety, dvé veprové kotlety s pomfrity a hraskem piimo ze zahrady a
jablkovy kola¢?"

Dosiroka rozeviel oci. O¢ekaval néco jako sendvic.

"Chcete fict, Ze bych si tohle v§ecko hned mohl dat?"

Maria se otocila a odsunula okénko za sebou.

"Tati, mame hladového hosta. Nasi specialitu, a co nejrychlej, jak to zvladnes."

V okénku se objevil kulaty rozzafeny obli¢ej. Morelli piejel Harryho pohledem, souhlasné pokyvl a fekl: "Spagety se uz
nesou. Kotlety budou za deset minut. Mate rad cibuli, pane?"

Harry zasténal a pleskl se dlani do plochého, svalnatého bficha.

"Mam rad vsecko, dékuju."

Morelliho rozzateny obli¢ej zmizel.

"Posadte se," fekla Maria. "Vemte si pivo s sebou." Ukazala ke stolu opodal.

Harry sebral sviij ruksak, polozil ho vedle stolu, pak se posadil. RozhliZel se po restauraci. "Takhle prazdno tady mate
nahodou, nebo je to bézné?" zeptal se.

"Dost bézné. Lidi zajdou hlavné na obé&d, ale vecer taky mize nékdo zaskocit, tak nechavame otevieno. Piijel jste
zdaleka?"

"Z New Yorku." Znovu se rozhlédl. Citil se uvolnéné. "Mate to tady pékné. Néco takhle piijemného jsem necekal.
Nevite, kde bych tady mohl pfespat?"

Usmala se. Opfela se buclatymi lokty o pult a prohliZela si ho. Napadlo ji, Ze se podoba jedné filmové hvézde, kterou
kdysi vidéla. Kdo to byl? Paul Newman? Ano, jasn¢, Paul Newman. M¢l stejn¢ znepokojivé modré oci a stejné se Cesal.
"Méame pokoj. Tii dolary se snidani, coZ je jedna z tatovych specialit... lahtidka."

"Méte zékaznika," fekl Harry.

V okénku se objevil pozehnany kopec Spaget politych boloniskou oma¢kou. Maria mu to pfinesla a naservirovala. Na
chvili¢ku postala vedle n¢ho, pozorovala, jak bere vidli¢ku, potom odspéchala k servirovacimu stolku nakrajet chleba.
"Vsecko vaii vas otec?" zeptal se.

"Vsecko sam." Polozila chleba Harrymu k ruce. Fascinované z né¢ho nespoustéla pohled. Takového silného, dobie
stavéného, a navic hezkého muzského vidéla predtim jediné ve filmu. "Veéfte tomu, nebo ne, s otcemjsme v Yellow
Acres dvacet let. Ja se tady narodila."

"Libi se vamtady?" zeptal se a pfitom zru¢né¢ natocil Spagety na vidlicku a nesl je k ustim. V nose ho za§imrala viiné
smazici se cibule.

"Ano, libi," odpovédé€la. "Vecery jsou tady ale trochu nudné. Ani tatu, ani mé nezajima televize. Kdyz v§ak pfijdou
hosti na obé&d, je spousta legrace."

"Nejlepsi Spagety, co jsemkdy jedl," fekl Harry a myslel to vazné.

"Necht¢ si chutnat." Obesla barovy pult a zasla do kuchyné povédét otci, co praveé Harry tekl.

Vyhladovéle jedl. Kdyz dojedl, se spokojenym povzdechem odstréil talii. Pravé dopil pivo, kdyz Maria vysla s
naloZenym tacem z kuchyné. Polozila ho na servirovaci stolek, popadla pouzity talit, koukla na sklenici, nacez ji, kdyz
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pokyvl, odnesla k baru, Ze ji dolije.

Predlozila mu dvé na tfi prsty silné vepfové kotlety posypané kiehkou smazenou cibulkou. K tomu talit smazenych
bramburkt a zeleny hrasek.

"Nechte si chutnat," fekla a odnesla pouzity talif do kuchyné&. Pral si, aby zlstala, aby si s ni mohl povidat. Byla to
piirozena, prosta Italka, jaké mél rad. Na cesté ze Saigonu stravil mésic v Neapoli a na Capri. Oblibil si italska dévcata.
Pripadala mu nekomplikovana a mila: neproblematicka. Divky, s nimiz se kratce seznamil béhem tydne v New Yorku, ho
obtézovaly. Vsechny mély néjaké trable: kdyz to nebyl sex, potom to byly penize, kdyz ne penize, byla to dieta, kdyz ne
dieta, potom zas jejich budoucnost. Jako by na n¢ doléhala tiha celého svéta. Mlely a mlely o jaderné bombé, o
antikoncepci, svobodé¢, politice a bihvi o cem. O v&cech, o které se v jejich véku za mak nestaral, o problémech, které
jim, jak vycitil, ni¢ily Zivot.

Pravé dojidal druhou kotletu, stejné kichkou a $t'avnatou jako byla ta prvni, kdyZ uslySel hluk, ktery ho zarazil.

Neékdo dusal ulici: podrazky bot rychle pleskaly o asfalt. Nékdo bézel se zoufalou rychlosti. Pfi tom zvuku odlozil
vidlicku.

o chvili pozdéji bézec zdolal schody do restaurace dvéma pruznymi skoky, které otfasly domem. Dvere se
rozletély.

I kdyz Harry zlistal koukat na nuze, ktery vtrhl dovnitt, uvédomil si pleskavé kroky, které se blizily ulici: bézelo
nékolik lidi.

Bézeli zlehka a v té lehkosti bylo néco zlovéstného. Takhle by se

stahovala vI¢i smecka ke své kofisti.

Harry rychle prejel pohledem ¢lovéka, ktery oddychoval u dveti. Bylo mu kolem pétadvaceti, byl o hlavu mensi nez
Harry. Cerné vlasy mu padaly na limec a hubeny, ostie fezany obli¢ej mél opaleny do syté hnéda. Po tvafi mu tekla krev
z 03klivé fezné rany nad pravym okem a na &elisti mél ze strany ¢erstvou modiinu. Uzky hrudnik se mu zdvihal, jak
namahavé oddechoval, vlasy mél potem pfilepené k lebce. Cervenobilou kostkovanou kosili mél roztrzenou a na bilych
kalhotach na boky m¢l pruhy Spiny. Levou rukou tfimal kytaru v platéném pouzdfe. Pies rameno mél maly latkovy
pytel.Tohle vSecko Harry zaznamenal jedinym rychlym pohledem.

Muz se divoce rozhlédl jako pronésledované zvite. Uvidél Harryho a roztiesenym prstem ukazal k silnici.

"Jdou po mné! Kde se miizu schovat?"

Nefalsovany dés v muzovych ocich zvedl Harryho ze zidle.

"Skrcte se za barovy pult a ztistante tam," fekl.

Muz doklopytal k pultu, zaSel za néj a zmizel z dohledu.

Harry se posadil. Pritahl si ruksak, vstr¢il do ného ruku a v prstech seviel obusek, ktery mu dal Sam Bentz.

Vyckaval a naslouchal blizicim se kroktim pronasledovateld. Ve chvili, kdy uz byli velice blizko, vysla z kuchyné Maria.
Zastavila se jako pfibita a zalapala po dechu, kdyz uvidéla muze, jak se vedle ni krci za pultem.

"To je v poradku," fekl Harry tise. "Vrat'te se do kuchyné. Mohlo by se tady néco semllit, ale nechté to na mné. Ja to
vyftidim."

Stacil ji jeden pohled na krev, ktera muzi stékala po tvafi, a na jeho vydéSeny oblicej a rychle zmizela v kuchyni.
Rozhostilo se dlouhé ticho, nacez se dvete restaurace pomalu otevfely.

Vesli jeden po druhém neslysné jako piizraky: ¢tyii mladenci a divka s tranzistorovym radiem. Harry si ihned domyslel,
Ze je to ta parta, o které¢ nmu fikal policista: t€ch pét, co ukradlo tranzistorak a tii slepice.

Posunul obusek, aby ho mél mezi koleny skryty za ubrusem, a polozil si ruce na stil, volné po obou stranach talife.
Ti ¢tyfi kluci byli vsichni z jednoho tésta: bylo jim mezi sedmnacti a dvaceti, ne vic. VSichni méli mastné, Spinavé, na
ramena dlouhé vlasy, ttemrasily vousy. Vsichni byli nepopsatelné $pinavi a z puchu, co z nich tahl, se obracel zaludek.
Divce bylo kolem Sestnacti: byla mala, hubena, zla a nestoudna. Méla na sobé ¢ernou halenu a Spinavé ¢ervené
elastické kalhoty samy flek. Harry usoudil, ze smrdi dokonce jesté hnusnéji nez ti ctyfi kluci.

"Vlezl sem, Chucku," fekl jeden z nich. "Ja ho videl."

Chuck byl zjevné viidee tlupy. Byl nejstarsi, nejvyssi a vypadal nejni¢emnéji. Rozhlizel se po restauraci, az malyma,
lesknoucima se o¢kama uznamenal Harryho. Dlouhou chvili na ného uptené civél, hlavu na stranu. Harry nu oplacel
kamennym pohledem.

Ostatni, ktefi si teprve ted’ Harryho vSimli, zistali bez hnuti. Rozhostilo se ticho, nac¢ez Harryho nehnuty pohled zacal
Chucka vyvadét z miry. Ty svétlemodré oéi ziistavaly neuhybné. Nebylo v nich stopy po strachu. Na néco takového
nebyl Chuck zvykly.

"Vidéls tady chlapka s kytarou, strejdo?" otazal se.

Harry si o malicko posunul zidli. Nepfestaval na Chucka upirat pohled, pfitom se ani nepohnul a netekl slovo.

Chuck nejiste preslapl.

"Jses snad hluchej?" osopil se na n¢ho.

"J4 t& slySima citim," fekl Harry tiSe. "Odved’ ty haranty pry¢. Zasmradite to tady."

Chuck se narovnal a se stisknutymi zuby se sy¢ivé nadechl. Hubeny, zly obli¢ej mu zbélel.

"Takhle se mnou nikdo mluvit nebude," fekl. "J4..."

"Odprejskni," ekl Harry. "Popros maminku, at’ t¢ vykoupe."

"Tak jo, kreténe," fekl Chuck a sevfel Spinavé ruce v pést. "Koledoval sis vo to, mas to mit. Jenom proto to tady
rozmlatime a z tebe nadélame sracky."

"To tézko," podotkl Harry a odsunul zidli o dalsi kousek. UZ nesed¢l tésné za stolem a ruce mu sklouzly na obusek, ze
na n¢ nebylo vidét. "Jedin€ to odskacete. Nerad ublizuju malym klukiim..."
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Zmlkl, kdyz Chuck popadl nejblizsi stil a prevratil ho. Nadobi a piibory sjely na podlahu. Nadobi se rozbilo.
"Rozmlat’te to tady!" zajecel. "VSecko rozflakat!"

Harry vyklouzl zpoza stolu a pohnul se tak rychle, ze se dostal k Chuckovi na dosah dfiv, nez si Chuck uvédomil, ze
vstal od stolu. Obusek dopadl Chuckovi na predlokti. V kosti luplo, jako kdyz se lame suchy klacek. Chuck se svezl na
kolena a fval a kniucel bolesti. Harry odskocil od Chucka a otocil se k ostatnim. Nelitostny, bojovny vyraz v jeho
obli¢eji je ziejmeé zmrazil. VSichni ucouvli.

"Zmizte!" zafval na né€. "Ven... pohyb!"

Kdyz zavahali, Harry udélal krok kupfedu. Ptedstiral, Ze jde na toho nejmladsiho z tlupy, ktery vydésené viiskl a
uskocil, nacez $vihl obuskem a zasahl rameno druhého nejstarsiho kluka a srazil ho na kolena. Kluk se rozetval bolesti.
"Padejte!" zafval Harry znovu.

Divka po ném plivla, nacez se otocila a hnala se pry¢. Dva nejmladsi kluci se strkali ve dvefich. Druhy nejstarsi se
vyhrabal na nohy, drzel si rameno a klopytal ke dveiim. Kdyz k nim dosel, Harry kluka pohorkou nakopl do zadku, az
proletél dveimi, zfitil se po schodech a rozplacl se na silnici.

Harry piistoupil k Chuckovi, ktery tam jesté klecel, fiiukal, sténal a drzel si zlomenou pazi.

"Ven!" tekl. "A svizné!"

Chuck se od n¢ho odtahl, pracné se postavil a vypotacel se do noci.

Harry vysel na verandu. Pozoroval, jak parta uhani ulici. Ani jeden se nezastavil, aby pomohl Chuckovi, ktery za nimi s
narkem klopytal.

Harry zavtel dvefe restaurace a piistoupil k baru. Pfes pult pohlédl na skr¢eného muze.

"Jsou pry¢," fekl. "Hadam, ze by vamnéco k piti bodlo."

Muz se zvedl na nohy. Jeste se tfasl a o¢i mél porad vydésené.

"Ja - myslim, Zze by me¢ zabili, kdyby m¢ nasli," vypravil ze sebe a opfel se o pult.

"Jen klid." Aby mu poskytl €¢as na uklidnéni, piesel k pfekocenénu stolu a postavil ho.

Z kuchyné vysla Maria, v patach za ni otec, ktery se trochu klepal.

"Mrzi m¢ to," fekl ji Harry. "Nemél jsem ho nechat rozbit to nadobi."

"Byl jste baje¢ny," upirala na n€ho zboziujici pohled. "Kdybyste tady nebyl, pfisli bychom o vSecko."

Harry se zazubil.

"Mohla byste se postarat o naseho pritele? Je osklivé pofezany."

Prohlédla si ranu, ptikyvla a odbehla do kuchyné.

Morelli popadl Harryho za ruku a horlivé mu s ni potiasal.

"To jste udélal moc dobrou véc! Tady se té chamradi vSichni bojej. Dékuju vam, pane. Potiebujeme takové, jako jste
Vy."

Harry v rozpacich fekl. "Pojd’me se vSichni napit." Otocil se k muZi s kytarou. "Dal byste si skotskou?"

"Jsem Randy Roache," fekl muz a naptahl ruku. "Jo! Skotska by mi teda bodla."

"Harry Mitchell," fekl Harry a potiasl mu rukou. "Pojd’'me si vSichni dat skotskou."

Morelli, rozzafeny ismévem, rozdal piti a v tom se vratila Maria s umyvadlem horké vody, ru¢nikem a leukoplasti.
Rychle zastavila krvaceni a zalepila ranu. Randy ji podékoval, potom uchopil svoji skotskou a pozvedl ji sméremk
Harrymu.

"Dékuju, kamarade. Chtéli moji kytaru. Narazil jsem na né€ tak mili odtud. Utekl jsem. Byl jsem jen o trosku rychlejsi nez
oni. Nebyt vas, pfisel bych o kytaru a o zaméstnani."

Harry usrkl skotskou a zeptal se. "Kam mate namifeno?"

"Do Paradise City. Také jste na cesté?"

"Ano a jdu tam co vy." Obratil se k Morellimu. "Kdepak je ten slibovany jablkovy kola¢?" Pohlédl na Randyho. "UzZ
jste jedl? Mistni specialita je vynikajici."

Randy prohlasil, Ze by si to dal, a oba piesli k Harryho stolu a posadili se. Morelli odspéchal do kuchyné. Maria zacala
krajet dalsi chleba.

"Jestli cheete do Paradise City, mohli bychom jit spolu," fekl Randy a plny nad¢€ji pohlédl na Harryho. "Kdyz se jde ve
"Jiste," fekl Harry. "Budu rad."

Maria prisla s talifem Spaget a velkym kusem jablkového kolace s kopcem zmrzliny. Polozila talife na stil.

"Tata tik4, Ze je to vSecko na ucet podniku," fekla a oci ji jiskfily. "A nocleh taky."

"Podivejte se... to..." za¢al Harry v rozpacich, ale zavrtéla hlavou.

"Tohle tata fekl, a co tata fekne, to plati."

Vratila se do kuchyné.

Harry pohlédl na Randyho a pokréil rameny.

"Mili lidé... to nemuseli."

"Nevim. Tusim, Ze jste jim zachranil restauraci. Ty sy¢aci byli paradné nadopovany. Jestli vam to miizu néjak oplatit,
feknéte," fekl Randy upiimné. "Kdybych pfisel o kytaru, byl bych nahrany. Kytara mé zivi." Nabral na vidlicku trochu
Spaget a pokracoval. "V Paradise City na m¢ ¢eka peknej flek. Uz tam budu délat treti sezonu. V pékné restauraci na
urovni, elegantni, vede to jeden Mexi¢an s dcerou. Podobné jako tady, ale ma to tam mnohem vétsi Svih, a ta dcera..."
Zakoulel ocima. "Ta se musi vidét, to se neda vypoveédét." Chvili pofadal jidlo. "Teda! To jsou Spagety jedna basen!"
Harry prikyvl.

"Kola¢ taky. Kdy myslite, ze zaCnete pracovat?"
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"Jen co se tam dostanu." Randy se odmicel, polkl, pak se zeptal. "Hledate praci?"

"Ano. Jakou bych asi tak m¢l Sanci? Je mi jedno, co budu d¢lat."”

Randy na ného upiral zamys$leny pohled.

"Mohl bych vas upichnout u Sola... Vede tu restauraci. Solo Dominico. Bude brzo brat lidi. Umite plavat?"

"Plavat?" Harry se zazubil. "To je podle myho piesné to, co dovedu dobie. Na posledni olympiad¢ jsem vyhral
bronzovou za volny styl a skoky do vody."

Randy na n¢ho ztistal koukat.

"Na olympiadé! Proboha! Délate si srandu?"

"Ne... vazné."

Randy natocil na vidlicku dalsi Spagety.

"Kdyz jste slouzil v armadé, dostal jste se do Vietnamu?"

"Odkroutil jsem si tam tfi roky... co to s timma spole¢ného?"

Randy s zasmal a popleskal Harryho po pazi.

"Potom mate praci jistou. Soliiv syn tam prave slouzi. Starej bude blahem bez sebe, Ze si mize rovnou promluvit s
nékym, kdo se zrovna vratil, a krom¢ toho musi najmout plavéika pro svoji plaz... je to nafizeny zakonem mit dobryho
plavcika. A Solo md dycky co d¢lat, aby na to misto nékoho nasel. Ti, co um¢j plavat, nechtéj délat ostatni prace...
stavét slunecniky, udrzovat plaz v Cistot€, servirovat piti. Ti, co by tyhle prace délali, zas neumgj plavat." Randy se
usmal. "Vyhovovala by vam tahle prace? Moc neplati, ale neni na tom nic tézkyho a jidlo je vynikajici."

"To by mi vyhovovalo. Ale mozna uz nékoho ma."

"Vsadim se, Ze ne. Sezdna zacina az za tyden. Solo je opatrnej na penize. Bude nékoho shanét az na posledni chvili."
"Co u n¢ho délate vy?"

"Staram se o bar a v dob¢ vecete dvakrat vystupuju a jednou zpivam, kdyz se podava obéd. To je fajnova restaurace.
K Solovi chod¢j sami lepsi lidi, neni to Zadny takovy hnizdo jako tady."

"To nezni Spatné." Harry dojedl jablkovy kolac¢, spokojené si odfoukl, optel se v zidli a zapalil si cigaretu.

"Za jak dlouho se tam asi tak dostanem?"

cestujou ve dne. KdyZ ptijdem v noci, vyhnem se jim, ale zaseje mensi §ance, Ze nas nékdo sveze. Rek bych tak za tii
dny, kdyz nam bude $tésti ptat, za ¢tyfi, kdyz nebude."

"Nemam naspéch," fekl Harry. "Zamlouva se mi, Ze bychom §li v noci... neni tak vedro. Ja se dneska urcité spalil."
"Pfesné tak. V noci budeme moct jit rychleji a dojdem dal. Hele, co kdybysme vyrazili zitra vecer kolem sedmy? MuZem
tady pfespat, zitra si dat celej den voraz a potom jit celou noc."

Harry prikyvl. Ten napad se mu zalibil. Odsunul zidli a zvedl se.

"Domluvimto s tim dévcetem."”

Zasel za barovy pult, kde Maria umyvala sklenice.

"Rekli jsme si, ze bychom odesli zitra vecer. Vyhovovalo by to takhle vam a vasemu otci?" zeptal se.

"Po tom, co jste pro nas udélal," odpoveédéla vazné, "ndm vyhovuje cokoliv. Jestli se cheete oba vykoupat, je ohtata
voda... kdybyste si pral jesté néco, stacifict."

"Vykoupal bych se moc rad."

"Ptijdu vam nahoru pfipravit postel. Chcete se vykoupat ted?"

"Pro¢ ne? Pijdu s vami."

Pfistoupil k Randymu, ktery se chystal pustit do kotlet, co piinesl Morelli. Rekl mu, Ze se jde vykoupat a Ze se uvidi
nekdy zitra dopoledne.

Morelli mu jesté jednou potiasl rukou a znovu mu podékoval, ze mu zachranil restauraci. Sledoval Harryho, jak jde s
Marii do schodu.

"Bezvadny chlap," fekl Randymu. "Takového by si ¢lovek pial za syna."

"Mate pravdu," fekl Randy a zakrojil do kotlety. Kdyz se Morelli vratil do kuchyné, Randy piestal jist a zatvafil se
ustarané. Co kdyz Solo tohohle chlapka nezaméstna? napadlo ho. Nekdy dovede byt Solo p&kné palicaty a neda si fict.
Nakonec mi Harry zachranil kytaru i zivot, fekl si Randy. Udéla lip, kdyz se pfesveédci.

Kdyz dojedl, zavfel se v telefonni budce a zavolal do Sélovy restaurace. Dovolal se Joea, Cernosského barmana, ktery
mu fekl, ze Solo je mimo dim.

"Je to dulezité, Joe," Randy se kroutil netrpélivosti. "Kam ho mizu zavolat?"

Joe mu dal néjaké meziméstské Cislo.

"Kde to proboha je?" naléhal Randy a vyryl ¢islo nehtem do stény budky.

"Co ja vim," odpovédél Joe. "Mame volat, jen kdyz je to dalezity."

Randy prerusil spojeni, nastrkal do automatu dalsi mince a vytocil ¢islo.

Ozval se Soluv hluboky, mrucivy hlas.

"Ano... hal6? Kdo je u telefonu?"

"Pamatuje$ se na me¢?" fekl Randy. "Tady Randy Roache. Jsemna cesté. Mam pro tebe plavcika, Solo... olympijského
Sampiona. Hele, poslouche;..."

Mg¢li za sebou uz tak tii hodiny chiize.

Mgésic na bezmra¢ném nebi vrhal ¢erné stiny a jasné osvétloval bilou prasnou cestu. Vzduch byl horky a nehybny a na
druhé strané cesty tvofil husty mangrovovy porost jednolitou ¢ernou sténu.

Kraceli beze slova. Harry o krok vepfedu, oba ponofeni do vlastnich myslenek, ale uvédomovali si jeden druhého a byli
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radi, ze nejsou sami.

Vysli z Yellow Acres kratce po sedmé vecer. Kazdy dostal velky balicek, o kterém Morelli prohlasil, ze je to mala
svacina pro piipad, Ze by cestou dostali hlad. Nastalo velké potiasani rukama a Harry slibil, Ze se na zpate¢ni cesté
zastavi.

Prave premyslel o Marii a srovnaval ji s divkou, se kterou stravil v New Yorku dve noci. Neustale mu fikala ,zlaticko',
zapalovala si jednu cigaretu od druhé, dokonce i kdyZ se milovali, a méla plno inavnych problémi. Premyslel, jak
nenucen¢ se Maria chova a jak je zjevné nekomplikovana. Mozna, pomyslel si, ma také své problémy, ale umi se
ovladat. Zamyslené si pomnul zatylek. Kdekdo m4 dneska problémy. Pfijde na to, jak se s nimi vyrovnava. Nékdo to
zvladne sam, dalsi o tom potfebuje mluvit, jini si nemohou pomoct a museji o nich mluvit! Pro n¢ho bylo véci osobni cti
neunavovat lidi svymi zalezitostmi. Nevesele se usmal. Mél starosti nad hlavu, ale nebyla prava chvile, aby o nich
premyslel. Osvojil si zptisob, jak drzet mySlenky pod kontrolou. Pro¢ myslet na ty tfi roky ve Vietnamu. Na zni¢eny
rodinny zivot nebo na hazardni hru na lodi, ke které se jako pitomec pfipletl a pfi niZ pfiSel prakticky o vSecky penize,
které mu vyplatili v armadé za prokazané sluzby. Jo, jo, m¢l fliru problém, ale nebyla pravé vhodna chvile, aby o nich
uvazoval. Alespon ta prace v restauraci se zdala zajiSténa. Randy mu fekl, Ze volal Solovi a ten ze ma velky zajem.
Randy najednou pferusil miceni. "Jest¢ dve mile a jsme na dalnici." Odmicel se a pohlédl ve svétle mésice na hodinky.
"Pil jedenacty. Pfi troSe §tésti by nas nékdo mohl svizt." Dohonil Harryho. "Ted’ uz by tam neméli postavat zadny
stopafi."

"Co tvoje hlava?" zeptal se Harry.

"Dobry... trochu m¢ boli, ale jinak dobry." Randy po ném vrhl zvédavy pohled. "Potfad se nemuiizu srovnat s tim, jak jsi
zatoCil s téma mladejma. Zlomils mu ruku... to vis, ne?"

"To ti déla téZkou hlavu?" Harrymu se najednou ozval v hlase ostry ton.

"Ne. Ned¢la... ale... zlomit mu ruku.”

"Takze ti to lezi v hlavé. Slouzils v armade?"

,,Ja?" Randy sebou trhl v pfedstiraném zdéSeni. "Ani ndhodou! Spalil jsem povolavaci rozkaz. Ani mi nenapadne,
abych se nechal nahnat do Vietnammu!"

"Nékdo tammusi."

"Dobry... ale ne ja."

"Co je na tob¢ tak zvlastniho?"

"Holt nejsem stavénej na to, abych skakal, jak né¢jakej vykrmenej pacholek piska. V odvodni komisi je to samej takove;j
holomek, co by se celej podélal, kdyby ho tam nékdo poslal. Jakym pravem by mé tam m¢li posilat?"

Harry se zasmal.

"Na tomnéco je." Chvili kracel dal mlcky, potomfekl stroze: "Vedét, do ceho jdu, mozna bych svilj povolavaci rozkaz
taky spalil, ale tehdy mi to pfipadalo jako dobry napad... byl to tnik."

"Unik pied &im?" zeptal se Randy zvédavé.

"Tak, v§immoznym!"

"To se da vselijak, a ¢lovek nemusi tam."”

"Kdyz se nékdo vyhyba vojenské sluzbé, miizou s nim pékné zatocit."

"To ho musej nejdfiv chytit," fekl Randy samolibé.

"Pro¢ si myslis, Ze té nechytnou?"

"Jesté se jim to nepodafilo. Délam si starosti, az kdyz k né¢emu dojde, ne kdyz nedojde."

"Jako kdyz jsem zlomil tomu fet'dkovi ruku?"

Randy si ptehodil latkovy pytel z jednoho ramene na druhé.

"Netvrdim, ze mi to skute¢né lezi na srdci, ale vypadalo to, zes mu tu ruku zlomit chtél. Chei fict, Ze to nebyla nehoda.
Prisils mu ji jaksepatii."

"Pfesné tak. Opravdu jsemmu tu ruku zlomit chtél. Clovék se kromé jiného naudi v armadé jedno, neudélat chybu v
boji. Kdyz musis chlapa prastit, potom ho vemtak, aby se nehnul. Kdybych ho jen tak t'uknul, ostatni by se na m¢
vrhli. Byli fadné nadopovany. Byl to pro né $ok, Ze jsem mu zlomil ruku, a vystfizlivéli, a takhle jsem to musel ud¢lat.
Zlomil jsem mu ruku, a tak jsem jim zabranil, aby ti dali do téla." Pohlédl na Randyho. "Jesté t€ to mrzi?"

"Mas pravdu," Randy se zazubil.

Po deseti minutach dosli na dalnici a Randy postavil na zem kytaru a latkovy pytel.

"Pockejme tady ptlhodinu a uvidime, co bude," fekl. "Tieba budem mit $tésti. Tak asi padesat mil odtud je snack s
celonoénim provozem. VEtSina fidi¢u se tam zastavuje. Kdyby nés nékdo vzal tam, skoro ur€ité bysme nasli nékoho,
kdo jede do Miami a z Miami uZ to jde jako po masle."

Cekali pfi kraji silnice. Po par minutach se pies kopec v dalce piehoupla svétla velkého nakladniho vozu. Randy
vstoupil do vozovky a zaCal mavat.

Nakladak se preritil kolem, fidi¢ Randyho palec ignoroval.

Randy potichu nadéaval, Harry si zatim sedl na travnatou krajnici a zapalil si cigaretu. Oba nespoustéli pohled ze silnice.
V piistich patnécti minutach projely kolem ¢tyfi naklad’aky. Ani jeden nevzal Randyho na védomi.

"Rychlejsi by bylo jit pésky," fekl Harry. "Nezda se mi, Ze by v tobé nasli zalibeni."

"Zkusme to jesté ¢tvrthodinu. Mozna se jim nezamlouvaj moje vlasy. Ze bys to zkusil ty?"

Vymenili si misto, ale ani to jim nepomohlo. Dalsi tfi naklad’aky se bez zastaveni piehnaly kolem.

Randy si stahl mexické boty a chladil si nohy v trave.

"Zkousej to dal. Nadéje umira posledni.”

Jesté nedomluvil a za kopcem se vynofila svétla vozu. Vmesicnim svitu Harry rozpoznal, Ze je to mustang a tdhne maly
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dvoulizkovy pfives.

"Tohle je marny," fekl, "ale zkusim to."

Postoupil do silnice, takZe ho patravé prsty svétel vykrojily ze tmy jako reflektor. Trhl rukou a nasadil $iroky,
odzbrojujici ismev.

Uslysel tiché zasktipéni, jak se pfi brzdéni pneumatiky zakusovaly do vozovky, a k jeho udivu viz zpomalil, zajel vedle
n¢ho a zastavil.

Randy popadl kytaru a latkovy pytel do jedné ruky, boty do druh¢ a piidal se k Harrymu.

Harry upiral pohled na fidice.

"Jedete do Miami?" zeptal se. "Mohli bychom se s vami prosim svézt?"

Kdyz piistoupil bliz, v odrazeném svétle z palubni desky poznal, Ze fidi€ je divka. Pfekvapilo ho to. Z obliceje ji nevidél
nic. M¢la obrovské bryle, aby ji nikdo neoslnil, bily Satek ji Giplné kryl vlasy a zbytek obli¢eje. Cipy $atku méla
zastréené do vystiihu ¢erné rozhalenky.

Citil, jak o¢i skryté za skly prozkoumavaji jeho oblice;j.

"Umite fidit?"

Hlas m¢la tichy a zastfeny a ozyval se v ném slaby piizvuk, ktery nedokézal urcit.

"OvSem, jiste."

"Mate tidicsky prikaz?"

"Ano. Madmho u sebe."

Divka si dlouze, unavené povzdechla.

"To je bajecné. Vezmu vas, jestli budete fidit."

"Tyka se to taky mé?" zeptal se Randy dychtive.

Otocila hlavu, pohlédla na n¢ho a pak znovu na Harryho.

"Je to vas piitel?" zeptala se.

"Ano. Je v poradku. Vlasy nosi takhle proto, aby nu nebylo zima na hlavu."

"Znate cestu?"

"Rovnou za nosem."

"Pfesné tak. Ridim osmnact hodin. Jsem vyfizena." Oteviela dviika a vyklouzla ven. "Jestli se trochu nevyspim, sjedu
ze silnice. Vezu ten piivés do Miami. Ten otrapa, co si ho objednal, fekl, Ze objednavku zrusi, kdyZ ho tam nebude mit
zitra."

Harrymu se to vSecko néjak nezdalo.

"Obchodujete s ptivésy?"

"Ne, ja je jenom dopravuju. Nastupte si a pojedem. J& zalehnu v ptivésu. Nebud'te mé proboha diiv nez v Miami."
"Jsou tam dvé lizka?" zeptal se Randy plny nadéje. "Taky sotva pletu nohama."

"Jestli toho teplouse nezvladate, ztistane tady," fekla Harrymu a v hlase se ji ozval takovy ton, ze Randy ztuhl.
"Nastupte si a jedeme." Ztuhle odesla dozadu k pfivésu. Slyseli, jak se dvefe oteviely, praskly a jak zapadla zastrcka.
Muzi na sebe pohlédli, potom Harry vklouzl za volant.

"Tak pojd’, teplousi'," fekl, "pokavad nechces §lapat po svych."

Randy ob¢hl viiz, trhnutim oteviel dviika a nastoupil vedle Harryho, ktery §lapl na plyn.

"Jo, jo, co ¢lovek miize védet," fekl Randy. "Muzem mluvit o §tésti. V Miami bysme mohli byt kolem sedmy."
"Tteba Stésti, tieba néco jinyho," odpoveédeél Harry. "Pievazej dneska dévcata piivésy bez zastaveni osmnact hodin
denné? Ja nevim. Mam tfi roky vypadek."

"Néco ti feknu, kamarade," zazubil se Randy. "Dneska holky délaj vSecko. V tomje s nima ta potiz. Uz nemaj k ndm
muzskym zadnou uctu... jsou to erny vdovy, vSecky!"

"To chece kuraz," navazal Harry zamyslené, "takhle zastavit a potom nam piedat viiz. Klidné¢ mohla dostat jednu do
hlavy a byt znasilnéna."

"Jim se libi bejt znasilnény, je to jejich novej zptisob traveni volnyho ¢asu," fekl Randy hotce. "Vsadim se, Ze ji
otravilo, ze jses staromodni dzentlmen."

"Koukni se do pfihradky na rukavice. Jestli tam nema néjaky doklady," fekl Harry. Rucicka tachometru se ted’ drzela na
padesati milich v hodiné.

Randy otevfel ptihradku a nasel plastikové pouzdro. Vytahl n&jaké papiry, rozsvitil svétylko ve voze, pfedklonil se a
zacal je prohlizet.

Kdyz si je precetl, opfel se o sedadlo.

"Je to auto firmy Hertz, pronajaté ve Vero Beach Joelu Blachovi, Springfield Road 1244, Cleveland."

"Uvadéji najeté kilometry?"

"Jo, tisic pét set mil."

Harry se podival na tachometr na palubni desce. V hlavé to spocital.

"Co to auto bylo pronajaté, ujelo dvé sté Ctyficet mil. Tomu by se osmnactihodinova jizda nefeklo."

Randy se otocil a zlistal na ného civét.

"Vzdycky se chovas takhle? Jako by to z tebe mluvil polda.”

"Ona neni n¢jakej Joel. Nefidila osmnact hodin. Nelibi se mi to. Mohla to auto ukrast."”

"Hele," fekl Randy naléhavé. "Nepokousej §tésti. Mame auto. Budem v Miami okolo sedmy. Odtamtud do Paradise
City dotancujem. Dokonce muzem jet autobusem, kdyby nam nikdo nezastavil. Tak co si budem délat hlavu?"
"Budes si délat hlavu, jestli to auto hledaji a néjaky polda nas zastavi."

"Prosimté! Takhle pozd€ v noci a na tyhle dalnici; policajti jsou v posteli.”
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Harry zavahal. Néco se nu na tom v§em nelibilo, ale fekl si, Ze je to véc toho dévcete. Jestli je policie zastavi, snadno se
ospravedIni. Kdyz je Randy ochotny to risknout, pro¢ by se m¢l starat?

Trochu pfislapl plynovy pedal a ruc¢icka tachometru vysplhala na pétasedesat.

"UZ ses uklidnil?" zeptal se Randy.

"Je to tviij pohieb. Ja nic neriskuju. KdyZ je to jedno tobé, pro¢ by nemélo byt i mné?"

"Spravnej kluk." Randy zalovil ve svém latkovém vaku a vytahl bali¢ek, co dostal od Morelliho. "Kru¢i mi v brise."
Rozbalil bali¢ek a nasel v ném tthledné roz¢tvreené pecené kute, dveé koblihy a étyii krajice chleba s maslem pokapanym
majonézou. "Ten chlap se tedy v jidle vyzna. Chces néco k snédku?"

"Ted’ ne."

"Jé& teda jo." Spokojené se pustil do jidla. S plnymi sty fekl: "Kdyz uZ je fe€ o holkéch: jaky byly ve Vietnammu?"
"Nepojedes tam, tak co se staras?" odsekl Harry.

Randy po ném mrskl pohledem, zakousl se do chleba, dlouhou chvili Zvykal, potom se zeptal. "Dé&laj to jako obvykle
nebo uméj néco specialniho?"

"Nejedes tam, tak co se stara§?" zopakoval Harry a upiral pohled na vozovku ozafenou silnymi reflektory.

Randy protéahl oblice;.

"Vodpust, Ze jsem se ptal. Jo... co se staram." Vyhodil kost od kufete okénkem a pustil se do silného platku prsicek.
Harry nostalgicky vzpominal na vietnamskou divku, kterou zanechal v Saigonu. Kdykoli se vratil z néjaké operace,
vzdycky ji naSel, jak na né¢ho ¢eka. T€Zce se protloukala prodejem vateného jidla po ulicich. Vzdycky se divil, Ze unese
sporak a rozlicné hrnce na bambusové tyc¢i pies rameno. VriZzovém ¢eomrsangu mu vzdycky ptipominala krasného
motyla, ale pozd€ji poznal, jak je odolna a silna.

Za tfi roky se stala nejpodstatnéjsim ¢lovékem jeho Zivota: myslenkou, k niz se upinal za temnych, désivych noci. Byla
mu ztélesnénim néhy, zajmu a lasky, a kdyz ji spolu s ostatnimi roztrhala bomba, Harry se tam uz na zadnou nepodival,
ani se nemohl piimet k fec¢i o vietnamskych dévcatech s ostatnimi vojaky, ani s muzi jako Randy, ktery vidél jejich
snimky a povazoval je pouze za spolecnice do postele. Z dvojsmyslnych feci byl Harry otraveny. Jeho divka, ktera byla
tak zabavna, tak na ném visela a vzdycky na ného cekala, pfedstavovala vietnamské zeny: urazet kteroukoliv,
znamenalo urazet ji.

Ve zpétném zrcatku zahlédl svétla néjakého vozu takovych Sest set metrii za sebou. Ubral plyn. Na téhle dalnici byla
povolena rychlost Sedesat mil a to za nim by mohl byt hlidkovy viiz.

Nebude né&jak zbyteéné riskovat.

Randy si vSiml, ze ubral rychlost, a vrhl po ném pohled.

"Vliz za nami," vysvétlil Harry.

Znovu pohlédl do zrcatka. Viiz jel stejnou rychlosti, ziistaval piil mile za nimi.

"Poldové chrngj," fekl Randy. "Tuhle cestu znam. V zivot¢ jsem tu po jedenacty policajta nevidel."

"I tak je Sedesatka dost."

Randy si zapalil cigaretu a rozvalil se.

"Opravdu se nechce$ najist? Mazu fidit."

"Jesté ne."

"Dal bych si hrnek dobryho, silnyho kafe."

"To by mi bodlo."

"Za ¢tvrt hodiny jsme u toho snacku s celono¢nim provozem, jak jsemti o némfikal. Vafej tam dobry kafe. Zastavime.
Zabere namto sotva pét minut. Mozna by si taky dala.”

"Rekla, Ze ji mame vzbudit az v Miami," pfipomnél mu Harry. "Kdyz chce spat, nech ji spat."

"Prohlidnul sis ji?"

"Ne vic nez ty."

"Nemusela by bejt k zahozeni."

"Pro¢ by té to meélo zajimat?"

Randy se zasmal.

"To je u Sola to nejlepsi. Spousty holek. Jako plavcik budes mit, co srdce raci. Prace za barovym pultem, to neni vono.
Nebudu mit takovy piilezitosti jako ty. Solo inzeruje kursy plavani a ty je bude$ mit na starosti. Bracho. To bych bral!
Objimat se s p€knou holkou v mofsky vod¢, tomu fikdm zivot."

"Ty jses jesté tak trochu détina, vid?" fekl Harry s pratelskym usmévem.

"Co je na tom §patnyho?"

"Nic. Tieba ti zavidim."

"Hele! Mluvis jako mtj fotr! Nevykladej, Ze nejses na holky?"

Harrymu vyskocil pfed o¢ima obraz jeho zeny, lezici ve vané s podiezanymi zilami. A Nhan, roztiisténa o cihlovou zed.
Ostatni Zeny v jeho zivoté byly rovnéz zneklidnujici ptizraky. Ani na jednu z nich nedokézal vzpominat s potéSenim.
"Nechtél bych byt tvlij otec,” vyhnul se té otazce.

Randy se uchechtl a zakousl se do koblihy.

"Kdyz je fe¢ o holkach," spustil s plnymi usty, " feknu ti o Nin¢."

Harry pohlédl do zpétného zrcatka. Piedni svétla vozu se drzela pal mile za nimi.

"O Nin¢?"

"Jo... S6lové deeti. Mozna bych ti mél nejdiiv fict o Solovi. Pied dvaceti lety byl Solo nejlepsi kasar Siroko daleko.
Neexistoval jedinej sejf, kterej by nedokazal otevfit, kdyz se mu zachtélo. Nakonec ho policajti zhaftli a Sel sedét na
patnact let. Kdyz si kroutil flastr, narodila se Nina a jeho zena umiela. Kdyz vylezl, rozhodl se, Ze se stdhne z branze, a
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zaridil si tu restauraci v Paradise City. Pofad ho povazujou za nejlepsiho kasate a ob¢as dostane nabidku, aby se vratil,
ale s nim nic nepohne. Ma dobry podnik, slusné vydélava a ma Ninu." Odmlcel se, zaStrachal ve vyplenéném balicku a
vylovil druhou koblihu. "Musis se S6lem opatrné. Jemu sice pfes padesat, ale je to tvrdej chlap, zlej a nemilosrdne;j,
kdyz ho to popadne. Sam si déla vyhazovace, a kdyz né&jakej opilec zaéne vyskakovat, Solo ho pokroti. Vidél jsem, jak
Solo sporadal ti chlapy, co se moc blizko pfitieli k Nin¢, a chlapi skoncili ve $pitale. Solo je ale velkorysej.

Nemé nic proti tomu, aby si zaméstnanci uzivali s holkama, pokavad se to t¢ém holkam taky libi, ale nikdo, a do toho
pocitamtebe i sebe, at’ nezkousi néco na Ninu." Odmicel se a ukousl si koblihu. Chvili zvykal, potom pokracoval.
"Rikdm ti to proto, Ze nechci, abys lital v maléru. Nina je néco extra. Musis ji vidét, abys pochopil, jak moc extra. Kdyz
jsemji uvidél poprvy, nespal jsemkolik noci. Vé¢né jsem po ni musel koukat a Manuel - to je vrchni ¢iSnik - mé varoval.
Rekl, Ze s Ninou je to na draka. Kdybych si s ni néco zacal, Solo by se mnou zato¢il, a kdyz fikim zatoéil, myslim to
vazne."

Harry se netrpélivé zavrtel.

"Hele, Randy," fekl. "Ocetiuju, Ze mi to #ikas, ale v armadé jsem se naudil jesté jedno. Co je v dome, neni pro mé. Jestli
budu u Sola pracovat, potom bude jeho dcera pro m¢ akorat dalsi slune¢nik."

Randy si hibetem ruky setiel cukr z Gst.

"Tim si nebud’ tak jistej, jeste jsi ji nevidél."

"Spravné, nevidél jsemji, jsem ale o Ctyfi roky star$i nez ty a v tom je rozdil. Kdyz potiebuju zenskou, najdu si né¢jakou
bez komplikaci. Jsem dost starej, abych se nezapletl s néjakou, z ktery koukaj potize."

"Clovége! Mluvis hiif nez milj tata, a ten vzdycky feénil takhle," fekl Randy. "V kazdym piipadé jsem si myslel, e bude
lip, kdyZ to uslysis ode mé nez od Manuela. Mozna ti nepude pod nos. Neni to tviij typ. Ani mij typ. Ten kdyz to miize
chlapovi zavaiit, nevaha. Ale ty si s nimnemusi$ délat hlavu. Ty budes pracovat venku, rovnou pod Solem. Vsadim se,
ze na tebe Manuel jednou koukne a necha t¢é na pokoji."

"Co ta dcera dela?”

"M4 na starosti provoz, rezervace a ucetnictvi. Vecer obsluhuje v baru a v restauraci. Solo déla marketing a vaii. Je to
jedna ze tii nejlepsich restauraci ve mesté, to uz je co fict. Ve svy praci se tedy vyzna."

Veptedu Harry uvidél velky blikajici stit, ktery Cervenymi a zlutymi pismeny hlésal:

OBCERSTVENI. NEPRETRZITY PROVOZ.

"To je ten podnik," fekl Randy. "Nejlepsi kafe Siroko daleko." "Tak zastavime," fekl Harry." Potom miiZes fidit a ja se
najim." "Jasné. Myslis, ze bysme ji méli vzbudit?"

"Nech ji byt."

Harry zpomalil, kdyz se priblizili k jasné osvétlené kavarn€. Na parkovisti staly ¢tyfi velké naklad’aky a nékolik
zaprasenych osobnich vozu.

Harry naSel misto a zajel s mustangem a ptivésem mezi dva naklad’aky.

"Neztracejme Cas," fekl a vyklouzl z vozu. Na chvili se zastavil a zadival se zpatky na dalnici. Pfedni svétla vozu, ktery
se drzel za nimi, se rychle blizila.

Randy uz stal u dvefi kavarny a Harry se k nému pfidal. Vstoupili do velké mistnosti, kde sed€li u baru ¢tyfi udélani
fidici naklad’aky, jedli a pili kavu. U stoli, rozmisténych po mistnosti, sedélo nékolik lidi, zfejme piijeli témi osobnimi
vozy. VétSinou vypadali na utahané cest'aky. Nékteti se pii piti kavy probirali papiry. Nekolik jich jedlo no¢ni
specialitu, v niz Harry rozpoznal lepkavé vyhlizejici gulas.

Pfistoupili s Randymk baru a objednali si kdvu. Harry vytahl kamelky a zapalili si. Ridi¢i naklad’aky si Randyho
prohlizeli. Podle toho, jak se tvaiili, Harry poznal, Ze Zadny z nich by s chlapkem, co nosi tak dlouhé vlasy, neztracel
cas.

Harry zaslechl, jak pfijizdi a zastavuje n€jaky viz. Vyhlédl nejbliz§im oknem. Uvidél bily mercedes S 180 a uvazoval,
jestli je to ten viiz, co se drzel za nimi. Pristoupil bliz k oknu, ale viiz se uz znovu rozjizdél. Pouze stacil zahlédnout za
volantemmuze v klopeném klobouku, ale bylo moc tma, aby rozeznal, jak vypada. S mocnym pfedenim motoru vystielil
mercedes do tmy.

"Jak ti chutna to kafe?" zeptal se Randy.

Harry si usrkl a pfikyvl. Po armadni Zbrundé nu chutnalo vSecko. Koupil si dva balicky kamelek a pozadal ¢isnika, jestli
by si mohl vzit na cestu ¢tvrtlitrovy karton kavy.

Pét minut nato sedél v mustangu s Randym za volantem.

Ta divka mu nesla z hlavy, oteviel tedy piihradku na rukavice a sam prozkoumal smlouvu s firmou Hertz. Jak mu Randy
fekl, viiz byl pronajaty Joelu Blachovi z Clevelandu. Smlouvu vystavili ve Vero Beach pfede dvéma dny. Znovu si
zkontroloval najeté mile... pouhych 240 mil. Pro¢ mu fekla, Ze fidila osmmact hodin? Harry to povazoval za pustou lez.
Dokazal pfipadnout jediné na ten divod, Ze to byla vymluva, aby mu mohla pfedat fizeni. Ale pro¢? M¢la néjaky dtivod
drzet se stranou? Je to auto kradené? Uvazil, Ze je to nepravdépodobné, protoze cestuje s nimi, a kdyby je zastavila
policie, litala by v tom taky.

"Furt jeste si hrajes na Marlowa?" popichl ho Randy a vrhl pohled na Harryho zamyS$leny oblicej ozateny svétlem
lampicky.

Harry pokr¢il rameny a ulozil doklad zpatky do piihradky.

"Nemam rad nic, v ¢em se nevyznam," fekl. "A tohle je néjak divny."

"A co se ji zeptat, az se vzbudi? Co si budes mordovat mozek, kdyz ti to mize vysvétlit?"

"Jo." Harry zacal rozbalovat bali¢ek od Morelliho. Po kaveé vyhladovél.
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"Kdybys nechtél tu druhou koblihu, j4 ji snim," fekl Randy nadéjeplné.

"Ja ji chei. Uz jsi ng€l dost."

"Kamarade!" fekl Randy s pfedstiranou hotkosti. "Nemas v umyslu snist to kuie cely?"

"Chystam se na to, to si pis."

Randy nevéficné zavrtél hlavou.

"Nenaucili t€ na vojné krome jinyho se délit, a délit se napal?"

"Co je ti po tom?" fekl Harry a zakousl se do stehynka.

"Hej, probud’ se!"

Harry se zavrtél, zivl a otevfel o¢i. Zahled¢l se zapraSenym pfednim sklem na zluté, rudé a perlové Sedé nebe a na
palmy, které se mihaly kolem, jak se mustang fitil po dalnici.

"Prave jsme projeli Fort Lauderdale," fekl Randy. "Za dvacet minut jsme v Miami."

Harry si piejel rukou pfes obliej, ucitil strnisté na bradé. Nerad spal v Satech, ackoliv to bylo bézné, kdyz slouzil v
armadé¢. Nikdy si v§ak na to nezvykl. Touzil se oholit, dat si studenou sprchu a kavu.

"Zastavime u prvniho snacku. Probudime tu divku a uvidime, kde nas chce v Miami vyhodit."

"Tenhle aut’dk mi bude chybét," fekl Randy litostivé. "Tamhle bude bistro."

Malé dievéné staveni s neonovym Stitem stalo hned u dalnice.

V oknech se svitilo. Kdyz Randy zpomaloval, Harry pohléd] na hodinky. Ctvrt na $est. Zasklebil se. Hnusnej ¢as na
vstavani, pomyslel si.

Kdyz Randy zastavil, Harry oteviel dvefe.

"Pfinesu kavu. Ty ji vzbud’."

Randy se zazubil.

"Bude mi potéSenim. Vis ty co? Ja si fakt myslim, Ze o holky nestojis."

"Hele, nevotravuj!" utrhl se na né¢ho Harry. Nemel naladu na Randyho pfipitom¢lé vtipkovani. Vesel do bistra.
Za pultem stal ospale vyhlizejici Cernoch. Bez nadSeni vzal Harryho na védomi. '

"Dva kartony silné kavy," fekl Harry a zastavil se u pultu. "Cerné a hodné osladit."

"Chcete koblihy?"

Sam nemél chut’, ale napadlo ho, Ze ta divka by mohla mit a Randy ur¢ité. "Ctyfi bych prosil."

Sledoval, jak ¢ernoch naléva kavu do voskovanych krabicek. Z viin€ kavy se mu zachvél nos. Zapalil si cigaretu a
zakaslal, jak ho kouf zaskrabal v krku.

Cernoch stréil étyfi koblihy do papirového sacku.

"Nemate strach z rakoviny plic, pane?" zeptal se a piistr¢il nm sacek pies pult.

"Vy ano?" zeptal se Harry a vytahl dolar z penézenky.

"J4 nekoufim."

Harry na né¢ho upfel pohled.

"Tak co je vam do m¢?"

Cernoch zanrkal, pokr¢il rameny a vzal si dolar.

"A tficet centu."

Harry doplatil penize, a kdyz bral kartony, zaslechl dvé ostra zavtesténi klaksonu. Svrastil ¢elo, popadl sacek s
koblihami a rychle vykrocil ke dvefim.

Randy sed¢l za volantem. Jen co Harryho uvid€l, naléhavé na ného mavl, at’ sebou hodi.

Harry pfistoupil k vozu a otevienym okénkem na Randyho pohlédl. Jediny pohled na jeho popelavy, potem zbroceny
obli¢ej mu fekl, Ze se stalo néco zlého. Nezdrzoval se otazkami. Oteviel dvete vozu, vklouzl na sedadlo spolujezdce a
prirazil dvitka.

Randy vyrazil s mustangem po dalnici jako o zavod. Na plynovém pedalu zrovna stal.

"Co je?" zeptal se Harry tiSe, "jed’ pomaleji. Myslis si, ze jede$ zavody? Zpomal!"

Randy se roztiasl. Piejel si rukou zpoceny oblicej, ale Harryho tichy, pevny hlas ho zklidnil. Ubral rychlost na
pétasedesat mil.

"Je mrtva," ekl roztfesenym hlasem. "Na dece je krev a je tuha jako prkno."

Harry pocitil, jak v ném hrklo: maly, zvladany Sok. Jen co prvné uvidél, jak se Randy tvafi, védél, Ze to nebude nic
dobrého, ale neéekal, Ze to bude tak zIé.

"Kam jako si myslis, ze jedes?" fekl, hlas tichy a vyrovnany. "Zastav! Ja se podivam."

"Na tyhle dalnici nebudem stavét," fekl Randy divoce. "Poldové zaénou uz co chvili hlidkovat! Nenecham, se nacapat
s mrtvolou. Budou si myslet, Ze jsme ji zabili!"

Harrymu ztuhl oblicej. Na tuhle moznost nepomyslel... Ano... kdyby je zastavil policista a zjistil... Zadupal tu drobnou
jiskficku paniky a zadusil ji.

"Jses si jisty, Ze je mrtva?"

"Nabeton. Zaklepal jsem na dvefe a nikdo se neozval, tak jsem vzal za kliku a povolila," Randy se zajikl, polkl, nacez
pokracoval. "Lezi na spodnim Iehatku, pfikryta dekou. Je tam puch, z kteryho se mi udélalo zle. Potom jsem na dece
uvidél krvavou Smouhu. Mélem to se mnou seklo. Zavolal jsem na ni, pak jsem natah ruku a chytil ji za pazi. To mi
stacilo. Jako bych drzel kus dieva."

Vepiedu Harry uvidél odbocku se smérovkou: Plaz. Bezpecné koupani.

"Odboc¢ tady," fekl, "a jed’ pomalejc." Pohlédl do zpétného zrcatka. Dalnice byla opusténa.

Randy zpomalil a zajel s vozem a piivésem na prasnou cestu. Tak asi piil kilometru ujeli v napjatém ml¢eni. Cesta

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kon¢ila na Sirokém pruhu zlatavého pisku obklopeného kefti a kopecky. Takovych dvé sté metri za kopecky bylo mofe.
"Tady zastav," fekl Harry. "Piivésem se vysvétli, co tady délame. Kdyby nés n¢kdo vidél, bude si myslet, Ze jsme tady
nocovali."

Randy zastavil u travou zarostlé piseéné duny. Jen co vypnul motor, rozklepal se.

"Vzpamatyj se," fekl Harry ostie. Vstréil karton s kavou Randymu do roztfesené ruky. "Napij se trochu!"

"Nemiizu. To bych se poblil!" zaknucel Randy.

"Délej!"

Randy s odporem ziral na karton. Harrymu dosla trpélivost, rychle vystoupil.

"Zustan tady. Ja to onrknu."

Kracel po mékkém pisku dozadu k piivésu. Zastavil se a rozhlédl napravo, nalevo. Tti kilometry plaze zlistavaly
opusténé, aZ na nékolik rackil, ktefi promenovali podél vody. Sed4 uz z nebe zmizela, a jak slunce zaginalo vychazet,
zluta a ¢ervena se ménily v jemné modrou.

Vytahl kapesnik, ptehodil ho ptes kliku pfivesu a stiskl ji, otevfel dvete.

Z ptivésu vyvanul pach smrti, s kterym zil posledni tii roky. Zasklebil se. Uvidél zachumlané télo, uplné skryté pod
Sedivou dekou, lezici na dolnim lehatku. Na lemu deky byla dlouha zaschla krvava Smouha, jak ji popsal Randy.
Vstoupil do piivésu, nadzvedl deku, odtahl ji a pustil.

Hled¢l do obliceje ¢loveka hodné pres padesat, navzdory husté kstici tmaveé hnédych vlast: hubeny opaleny oblicej s
malym zahnutym nosem, zI4 Gsta s tenkymi rty a ledové Sedé oci, které k Harrymu vzhlizely s désem, ktery v nich ziistal
i po smrti.

Na pravé strané obli¢eje m¢l ¢erstvou modiinu. Rty odhalily ostré, zaZloutlé zuby, flekaté krvi, které dodavaly mrtvému
obliceji vyraz vr¢iciho zvifete.

Odvrétil pohled a piejel ocima piivés az na horni lehatko. Mrtvy muz zde byl jediny obyvatel.

"Je mrtva, ze jo?" fekl Randy tfesoucim se hlasem. Obesel piivées, ale stal od n¢ho na pékny kus a sledoval Harryho
zni¢enym, vydéSenym pohledem.

Harry vylezl z piivésu a zaSatral po balicku cigaret. Zapalil si a uznamenal, Ze se nu ruce ani nezachvély. Ale vlastné,
pomiyslel si, lezel mezi mrtvymi, zapachajicimi tély tak dlouho, Ze jedno navic znamenalo pouze problém.

"Ona je pry¢... je to n&jaky chlap," fekl a zhluboka potahl z cigarety.

Lehky vanek, ktery se zvedl, aby pozdravil slunce, zanesl pach smrti k Randymu. Zesinal, odvratil se a zacal zvracet.
Harry piistoupil k mustangu, vytahl karton s kdavou a zhluboka se napil. Vlazna kava zapudila pachut’, co mél v tstech.
Opfrel se o bok vozu, drzel karton a usilovné premyslel.

Od chvile, kdy pfistihl tu divku pfi 1zi, ze fidila osmnéact hodin, nemél klid. Mél dat na svi;j instinkt a vyfikat si to s ni
hned, jak poznal, Ze 1Ze.

Pokr¢il rameny a pfistoupil k Randymmu, ktery sedél na pisku s hlavou v dlanich. Zistal nad nim stat.

"Zastavil jsi nékde, co jsem spal?"

Randy vzhlédl.

"Ne. Jel jsem celou dobu bez zastavky. Ona je pry¢?"

Harry pridiepl vedle n¢ho.

"Ano, je pry¢. Ten chlapek je uz né¢jakou dobu po smiti... osmactyficet hodin: mozna jesté dyl. Musela se z piivésu
vykrast, kdyz jsme byli tam v té kafirné. To je ono! Drzel se po celou dobu za nami a ¢ekal, az zastavime. KdyZ jsme
zastavili, pfestoupila do toho mercedesu." Se svrastélym Celem se zadival na mote. "Muze byt, Ze ten mrtvy je Joel
Blach, co si to auto pronajal od Hertze."

Randy se hbité¢ vyhrabal na nohy. V o¢ich mu sed¢la panika.

"Vypadnéme vocad!"

Harry na n¢ho upfel pohled.

"Posad’ se!" Strohy ton jeho hlasu piimél Randyho k poslusnosti. Znovu se posadil. "Ziejm¢ ti nedochazi, v jakém
jsme prusvihu," pokracoval Harry. "AZ policie najde ten ptivés a to, co je v ném, zaCne se vyptavat. Klidné se vsad’ ze
nas nékdo s mustangem vidél. Az bude mit policie nas popis, dlouho jim nepotrva, nez nas seberou. Dovedes si
predstavit, jak zareagujou, az jimfeknem, co se stalo? Budou si myslet, Ze nas ten mrtvy svezl a my ze jsme ho odd¢lali
kvtli autu a prachtim... takhle uvazujou vzdycky a takhle chee taky ta holka, aby uvazovali." Odmlcel se a nakrabatil
¢elo. "Zamérné to takhle naraficila. Na té dalnici koukala ten mustang s piivésem hodit na krk prvnimu vhodnémm
stopafi, na kterého narazi. Tim se vysvétluje, Ze ani jeden z nas z ni moc nevidél. S t€émi velkymi brylemi a §atkem na
hlavé je nikdo."

Randy si hryzal ruku.

"Tak co udélame?"

"Checi se o tom chlapovi dovédét vie."

Zamackl cigaretu a zvedl se. Nechal Randyho sedét a pfistoupil k pfivésu. Zhluboka se nadechl, vlezl dovnitf a stahl z
mrtvého deku. Dlouhou chvili na ného upfené hledél; pocitil, jak mu vyschlo v tstech a svaly na bfise se mu napjaly.
Mrtvy m€l z levé nohy stazenou ponozku a botu a m¢l ji spalenou a z€ernalou. Byl to pohled, z které¢ho se Harrynu
zvedl Zaludek, rychle schmatl deku a nohu piikryl.

Chvili zavahal, potom télo popadl a zpola ho vytahl, zpola vynesl na denni svétlo a polozil do pisku.

Randy ho ze svého mista s hrlizou pozoroval.

Harry mrtvému rychle proSacoval kapsy, ale nenasel nic. Vechny byly prazdné a pii dalsim hledani zjistil, Ze znaCka
krej¢iho na vnitini kapse saka je odtrzena.
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Prikryl t€lo dekou, zapalil si dalsi cigaretu a pak se pfidal k Randymu.

"Mu¢ili ho. Nékdo mu strcil nohu do ohné a drzel ji tam. Jinak se ho az na tu modfinu na obliceji nedotkli. J& bych
hadal, ze dostal srde¢ni zachvat, kdyz ho mucili. Mozna ho nechtéli zabit. Chtéli se néco dovédét. Podle toho, jak ta
jeho noha vypada, nemluvil, ale samoziejmé pred smrti mohl. Kdyz zjistili, Ze maji na krku mrtvolu, vykoumali, Ze to
hod¢j na néjakyho hipika, ktery se automaticky dostane s policii do maléru."

Randy si olizl suché rty.

"Na n¢koho jako jsemja."

"Jo... jako jsi ty."

"Co - co teda udélame?"

"Zbavime se ho," fekl Harry. "Nic jiného délat nemizeme. Litime v tom, takze ho pohibime. Potom nékam zasijem auto.
Potom né€kde jinde nechame piivés. Coz je jedina $ance, jak za sebou zamést stopy. Nedélej si iluze, kdyby nas policie
chytla, hod¢j to na nas a postaraj se, aby to sedélo. Takze jdemna to, za¢nem kopat."

Vybral pise¢nou dunu par metri opodal. Svazovala se do mélkého doliku, dost velkého, aby pojal télo.

"Nahazime na n¢ho shora pisek," fekl Harry a prohlizel dolik, "a zarovname to do roviny. Pomoz mi s nim."

Randy se otiasl a ustoupil.

"Nemtizu se ho dotknout! Poblil bych se!"

Harry pohlédl na hodinky. Bylo pé&t minut po $esté. Cas utikal.

Jesté se museli zbavit vozu a piiveésu. Pristoupil k t€lu, popadl ho za pravou nohu a odtahl po pisku ke hrobu.

Randy se otocil a zaviel oci.

Harry se opfel nohou do téla a skutalel ho dold. Hlava nadskocila na kraji jamy, jak do ni té€lo zapadlo. Potom se stalo
néco, z ¢eho Harryho oblil studeny pot. Hust4, tmavé hnéda cupiina vlast na hlavé mrtvého se sesula jako klobouk,
zatimco hlava, nyni uplné hola a ve slune¢nich paprscich modrobila, dopadla na pisecny polstaf. Par vtefin se Harry
ani nepohnul, zapasil se slinami, které se mu nahrnuly do tst, nacez si uvédomil, Ze mrtvy nosil paruku a uplné Harryho
obalamutil; myslel si, Ze to jsou skutecné vlasy.

Obesel hrob a s tsklebkem zved] paruku mezi palcem a ukazovackem. Uz se ji chystal hodit do hrobu, kdyZ se zarazil.
Zahléd]l maly pfedmét ptilepeny zvnitiku na paruku kouskem leukoplasti. Odtrhl leukoplast a nasel pod ni leskly
ocelovy kli¢. Na kli¢i bylo vyraZeno: Letisté Paradise City. Schranka 388.

Z07il o¢i do $térbin. Hledali ti zabijaci tohle? Byl to diivod, pro¢ toho mrtvého tak kruté mucili?

Upustil paruku do hrobu a kli¢ si stré¢il do kapsy.

"Pojd’, Randy!" kiikl ostfe. "Pohibime ho."

KAPITOLA TRETI

Restaurace Dominico méla idealni polohu u malé zatoky chranéné pied otevienym mofemfadou pise¢nych vala. Stala
ve stinu palem a cypiist, které ji chranily pfed vétrema sluncem.

Restaurace bylo dlouhé piizemni staveni kryté taSkami, z n€hoZz se rovnou vychézelo na peclivé uhrabany pisek, ktery
se zvolna svazoval k moii. Cast budovy byla zasklena a méla klimatizaci, ¢ast ziistala oteviena pro ty, kdo miluji vedro a
davaji ptednost vecernimu vanku pted posezenim v chladnéj$im ovzdusi uvnitf.

Plaz byla vybavena barem, lehatky a slunecniky, hledné rozestavenymi v dostate¢né vzdalenosti, aby skytaly
pomérné soukromi.

Harry se dostal k restauraci po Siroké, pisCité cesté a ztistal stat prekvapeny jeji eleganci, trovni a atmosférou
rozhazovacného luxusu.

"Tady to je," fekl Randy s ndznakem pychy v hlase. "Ted’ ji ma§ pfed sebou v celé krase: v dohledu zadny zakaznik. Za
tyden se tady budou natidsat mohutnd poprsi, macaté zadky a pupky. To uz to tady tak pékné vypadat nebude."
Pohlédl na hodinky. Bylo tésné po osmg. "Solo bude na trhu, ale pojd’, je tam Manuel."

Dosli k budové a do stinu stfechy verandy. Kdyz se zastavili mezi neprostfenymi stoly, vySel z restaurace obrovity
muzsky a vstoupil na verandu. Pfejel malyma, ¢ernyma o¢ima Harryho, potom Randyho. Oblic¢ej se mu rozzafil Sirokym
usmévemna uvitanou.

"Randy... ty mmavej mizero! Tak jsi konecné piijel!" Chlupatou tlapou seviel Randymu ruku a nadSené mu s ni
potiésal, druhou rukou ho plécl do zad, az se zapotacel.

Harry se domyslel, ze je to Solo Dominico, majitel restaurace. Behem kratkého pfivitani si Sola podrobné prohlédl.
Vbilém nétélniku a bilych bavinénych kalhotach, takovych stodevadesat centimetri vysoky a mohutny jako gorila,
vzbuzoval Dominico dojem mimofadné sily a autority. Jeho pitoreskni zjev umocniovala snéda pokozka, ¢erny, dolti
zakrouceny knir a ostrazité, pronikavé oci.

"Hlasis se do prace?" optal se Dominico. "Budes zase zpivat a biinkat do piana?"

"Proto jsem tady," fekl Randy, vyprostil si ruku a tfepal ochromenymi prsty. "Solo, seznam se s Harry Mitchellem.
Byvaly serzant, vysadka, tfi roky ve Vietnamu, olympijsky plavec. Rikal jsem ti o ném. Hleda praci."

Dominico se obratil k Harrymu. Oba muzi se na sebe zptima zadivali.

"Tak teda Vietnam? Nepotkal jste myho syna? Sam Dominico, tfeti rota, ndmoinictvo?"

"Nesetkal jsem se s nim, ale o tfeti roté vim. Elitni jednotka," fekl Harry.

"To jo. Vysadkafi jsou taky elitni jednotka." Dominico napiahl ruku. "Chcete praci? Umite plavat?"

Potiasli si rukama. Stisk, ktery Harrymu sviral prsty, byl pevny a tvrdy, ale neprovokoval. Byl pfipraven stisknout
Dominicovi ruku stejné.

"Plavat? Ja ti to prece fikal!" vlozil se do toho Randy netrpélivé. "Skoro vyhral zlatou. OvSemze umi plavat!"

"S tebou jsem nemluvil." Dominico stale jesté nespoustél z Harryho pohled. "Chcete pracovat jako plavcik? Platim
tficet dolart tydné a veskery zaopatieni. Berete?"
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"Chci si uzit trochu slunce a ¢erstvého vzduchu," fekl Harry. "Je mi jedno, co budu délat. Jestli potiebujete plavéika,
budu plaveik. Randy fikal, Ze to obnasi jesté dalsi prace... dobry, budu je délat.”

Dominico si ho pozorné prohliZel, potom se usmal.

"Beru t¢. Musimna trh. Uz mam zpozdéni." Otoc¢il se k Randymu. Vemssi tu chatku jako vzdycky. Harry miize bydlet v
ty vedle. Ukaz mu to tady... postarej se o n¢ho." Obratil se opét k Harrymu. "Tenhle tyden neni moc prace. Sezona
zacina pfisti tyden. Odpocin si, seznam se s nami, porozhlidni se po okoli, uzij si slunce a vzduchu. Piisti tyden se das
do prace. Plati?"

"Plati."

Dominico si Harryho prohlizel zvlaStnim zkoumavym zptisobem. Najednou natéhl ruku a stiskl Harrymu pravy biceps.
"Silnej chlap," ekl viceméné pro sebe. "Né&jakou Slupku vydrzis, Harry."

HTO jo."

"Peres se?"

"Kdyz musim."

"Ja taky."

Hany ten uder postiehl, kratky, rychly a vrazedny. Instinktivné se mirn¢ prohnul, vyhnul se rané namifené na svou
hrudi, takze mu Dominicova pést projela mezi Zebry a pazi. Automaticky Dominica kratce udefil do mohutného boku.
Jako by prastil pésti do dveii sejfu.

Dominico klopytl, zamrkal a polkl.

"Sikovnej kluk, nenecha si jednu vrazit, ale samji da. Moc ikovnej. Umi§ schytat ranu, Harry?"

"Kdyz neni vyhnuti."

Dominico se zasmal. Popleskal Harryho po rameni.

"Budu t€ mit rad. Zafid’ se jako doma. Pokecame o Vietnamu, co? MUj syn piSe mizerny dopisy, jako ja. Povi§ mi, co se
tam d¢je, jo?"

"Jiste," fekl Harry.

Pést se mihla odnikud, ale Harry si ji hlidal. Uhnul hlavou, nechal pést §vihnout kolem svého ucha, ta rana by ho byla
uzemnila. Znovu mu pravacka vystfelila a ptistala na mohutné hrudi a znovu Dominico klopytl, zamrkal a polkl.

"Moc Sikovnej kluk," vypravil ze sebe, jen co se zmohl na slovo. V o¢ich mu vézel litostivy, obdivny pohled. "Budem
velky kamaradi. To byla nadherna slupka." Pozoroval Harryho s hlavou na stranu. "Krasné jsi uhnul. Nikdy té
nenapadlo boxovat jako profik?"

"Pane Dominico," fekl Harry tiSe a zptima mu pohlédl do malych ¢ernych oci. "Chci u vas pracovat. Nem¢l jsem vas
udetit, kdyz ale na mé n¢kdo zautoci, instinktivn¢ se branim. Omlouvam se."

Dominico doS$iroka rozevrel oci.

"Omlouvas se? Nenwsi$ se omlouvat. J4 mam pofddnou Slupku rad. Rozklepe mi to jatra, a to mi déla dobie. Ale néco ti
feknu, kdybys nebyl tak rychlej, vodrovnal bych té na tejden."

"Opravdu?" Harry byl smrtelné vazny. "Bude m¢ t&sit, kdyz budeme piatelé, pane Dominico, ale uz to na mé
nezkousejte. Jsem z toho nervozni. Treba bych se piisté nedrzel zpatky."

Dominica razem pfesel usmév. Mala ocka m¢l najednou ¢ihava.

"Tak ty ses drzel zpatky, jo?"

"Nechtél jsem vamublizit," fekl Harry.

Tentokrat Dominico Harryho malem dostal. Jeho pést mu Skrtla o bradu, kdyz zaklonil hlavu. Harry prastil Dominica ze
strany do celisti, srazil ho na still, st se roztfistil a Dominico pfistal na zadech. Lezel tam jako na sou$ vyvrzena
velryba, o¢i nevidouci, mohutné paze dosiroka rozhozené.

"Pani!" zalapal Randy po dechu. "Zblaznil ses?" Vyrazil kupfedu s o¢ima navrch hlavy, ale Harry ho popadl za pazi.
"Nech ho byt. Je v poradku. Nic mu nechybi," fekl. "Libi se mu, kdyZ potadnou koupi. Slysels ho."

Dominicovi se do o¢i vratil Zivot. Upfené vzhlizel na Harryho, zakoulel ocima a tak na ného zaostfil, potom se zazubil.
Nebyl to buhvijaky usmév, ale usmév to byl. Naptahl masitou ruku, Harry ho za ni popadl a vytahl ho na nohy.
srandicky. Ty a ja budem velky kamaradi. Co jsemfikal? Tticet dolari? Za ten zdsah to zvedam na Ctyficet, a to nejlepsi
jidlo k tomu. Nic jinyho, jen to nejlepsi. Zafid’ se jako doma. Postarej se o né¢ho, Randy." Trochu nejisté odkracel po
pisku k mistu, kde parkoval dodavku buick.

Rozhostilo se dlouhé ticho, za kterého Harry s Randym sledovali, jak nastupuje do vozu a odjizdi, potom Randy nejisté
fekl: "Ukazu ti tviij kutloch." Na Harryho se nepodival. Na hubeném obli¢eji mu bylo znat, jak je tim, co se stalo,
Sokovany a rozc¢ileny.

"Ne! At odtud vypadne!"

Ve dvetich restaurace se objevila divka, o niz si Harry domyslel, Ze je to Nina Dominicova. Pii pohledu na ni se v ném
vSechno sevielo, jako by se dotkl obnazeného elektrického dratu a dostal zasah.

Vzpomnél si na to, co fikal Randy. Nina je néco extra. Musis ji vidét, abys to pochopil.

No, pomyslel si, Randy nepifehanél. Bylo ji tak dvaadvacet tiiadvacet, byla praimérné vysoka, ale zdala se vyssi,
protoze byla §tihla. Drobné télo s plnymi prsy a dlouhé nohy. Vlasy, ¢erné jak havrani kiidlo, ji sahaly po ramena. M¢la
je uprostied rozdélené pésinkou a ramovaly ji oblic¢ej, v némz tkvéla divoka smyslna kréasa, ktera na Harryho zapiisobila
jako doposud nic. Praveé v tuto chvili bésnila Nina Dominicova vzteky a jemu piipadalo, Ze ten krvelacny vyraz a jiskiici
o€i z ni délaji tak vzrusujici zenu, jakou jesté nevidel.

"Tviyj ptitel se mi nelibi, Randy!" fekla a hlas se ji chvél vztekem, ktery v ni vzkypél. "Odved’ ho pry¢. Pii pohledu na
ného se mi déla zle."
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Harrymu se napjaly svaly v obliceji a o¢i se mu zménily z modré v ocelové Sedou.

"V ¢em je problém, sle¢no Dominicova?" zeptal se tise.

"Ve vas!" Hnula se ode dvefi a stoupla si rovnou pfed ného. Méla na sob¢ Sarlatové tricko s volnymi zady, které
zdtraziiovalo plnost jejich niader, bilé elastické kalhoty, v nichz byla patrna pevna kiivka jejiho zadku a dlouhé nohy.
"Pro¢ se neperete s nékym vaseho véku, vy zbabélej vagabunde?"

"Rikate mi tady, e se va§ otec neumi o sebe postarat?" Harry si uvédomoval jeji hebkou, dokonalou plet’. "Kdyz si
chlap koleduje o malér, jako vas otec, diiv ¢i pozd¢j v némurcit¢ bude. Je mi lito, Ze jste roz¢ilend. Ale bylo by mi jesté
mnohem vic lito, kdybych se jako pitomec nechal od ného zmlatit."

"Jestli si myslite, ze tady dostanete praci, tak to se moc pletete!" zatvala. "Ja vas tady nechci! Vypadnéte a uz se
nevracejte!"

Z Harryho obli¢eje se nedalo nic vycist.

"Od malych holek si nenecham rozkazovat. Pfijal m¢ vas otec. Jestli mi fekne on, abych $el, ptijdu, ale ne, kdyz vy si
pisknete."

Rozprahla se k potadné facce, ale Harry se ji bez namahy vyhnul. Minula ho a tim prudkym pohybem se zapotacela, az
do ného vrazila. Na okanzik pocitil na hrudi obliny jejich iader, potom odskocila. Stala, prudce oddechovala,
probodavala ho pohledem a trasla se vzteky.

"Co se dgje?"

Na verandu vySel muzik v ¢ernych kalhotach, bilé rozhalence a s Sarlatovou Serpou kolem pasu.

Z1¢ o€i a Usta a naduty zpusob, jakym se drzel, byly Harrymu okanvité protivné.

"Manueli!" rozkfikla se Nina. "Rekni tomu povaleéi, at’ vypadne! Vyprovod ho!" Prudce se otoéila, probéhla kolem
Manuela a zmizela v restauraci.

Manuel si Harryho obhlédl, potom se tdzavé podival na Randyho.

"Kdo je to? Tys ho sem piived]?"

Randy cely nesviij preslapl.

"Je to novy plavcik. Solo ho pravé zamestnal."

Manuel zazil ocka do Stérbin.

"Tak co m¢la feci?"

"Je roz€ilend." Randy pozvedl bezmocné ruce. "Solo a Harry se piatelsky postuchovali. Znas Sola. Zacalo to bejt
drobet husty a Nin¢ se to nelibilo."

Manuel zavahal, potom pokr¢il rameny.

"Nestojime tady o zadny maléry," fekl Harrymu. "Jestli tady budete dé¢lat, bacha na to."

"Pokud chcete mit klid, feknéte to panu Dominicovi," fekl Harry tise. "Jenu se to zfejme libi."

Manuelovi zajiskfily o¢i a Gsta mu ztvrdla. Zavéahal, potom pohlédl na Randyho a fekl: "Za pil hodiny at’ jse$ v baru.
Ceké tam prace." Znovu Harryho piejel pohledem a pak se vratil do restaurace.

"Asi bych m¢l spis vypadnout," fekl Harry. "Nechei ti to komplikovat."

"Zapomei na to," fekl Randy. "Solo t& piijmul. Je spokojenej. KdyZz bude chtit, abys Sel, fekne ti to. Pojd’ ukazu ti, kde
budes bydlet."

Harry pokr¢il rameny, sebral ruksak a pustil se za Randym po betonové cesté dozadu kolem restaurace a potom ke
ctyfem dievénym chatkdm skrytym za kefi.

Randy otevfel dvete druhé chaticky.

"Tahle je tvoje." Poodstoupil. "Moje hned vedle. Manuel mé hned tu dalsi vedle tebe. Posledni je prazdna."

Harry vstoupil do chaty. Vmalé ¢tvercové mistnosti bylo vedro k zalknuti. Zafizeni sestavalo z nizké postele na
koleckach, oby¢ejné zidle, skiiné a komody. Za umélohmotnym zavésem byla sprcha a zachod.

Slozil ruksak na podlahu, pfesel mistnost a oteviel okno, potom vysel ven za Randym, ktery si dal kytaru a latkovy
pytel do své chaty a cekal na ného u dvefi.

"Dobry?"

"Z4dnej Hilton, ale staéi to," fekl Harry. Zapalil si cigaretu, zadival se na Randyho a potom tise nadhodil: "No tak to
fekni. Podle tebe jsem nemél staryho pana prastit... nemam pravdu?"

Randy se vyhnul Harryho pohledu. "Urazils jeho pychu. Solo si mysli, ze je v okrese jednicka. Nikdo ho nikdy
neporazil." Randy si vrazil ruce hluboko do kapes. "Sakra! Vod tebe to teda schytal."

"Dostal, co mu patiilo. Clovék se nemiize ohanét pésti tak jako on, aby za to difv & pozd&j nemusel zaplatit. Poprvé a
podruhé jsem se drzel zpatky jenom proto, ze je tlusty a o tolik stars$i nez ja. Prastil jsem ho jenom tak, abych ho
varoval, ale on si myslel, ze m¢ miize dostat, a nedokazal odolat pokuseni." Upiral na Randyho studené svétlé oci.
"Prave jsemse vratil z dzungle, kde se psi navzajem poziraji. Je to t¢zké mit trpélivost s podvodnikama, hipikama,
teplouSema, narkomanama a poserama, ktery zanefad'ujou tuhle zemi. Kdyz m¢ nechaji na pokoji, vyjdu s nima, ale kdyz
se na m¢ zacnou vytahovat, maji z pekla smilu."

"Jasng." Randy se nucené usmal. "Hacek je v tom, ze to lidi od tebe necekaj. Mozna bys mél chodit s nalepkou ,Pozor,
nebezpeci."

Harry se najednou uvolnil. Usmal se.

"Mozna bych meél," fekl.

Kratce po devaté uvidél Harry Sola Dominica vracet se z trhu. Pozoroval dva c¢ernosské ¢isniky, jak pobihaji po pisku a
nosi dovnitf nejriiznéjsi krabice a kose, které zpoloviny dodavku zaplnily.
Harry sed¢l ve stinu palmy asi tak ¢tyfi metry od své chaty. Stravil zde posledni dvé hodiny, drzel se stranou a ¢ekal na
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Sola.

P1i tom ¢ekani pilné pfemyslel. Mnohem vic mu leZela na mysli zahada kolem mrtvého muze nez Dominico nebo jeho
vznétliva dcera.

Kdyz pohtbili télo, dojel s Randym na pfedmesti Miami, kde narazili na parkovisté piivést. Nad vjezdem viselo
oznameni, Ze parkovani je zdarma, a uz tam stalo takovych dvé sté piivést. Harry se rozhodl, Ze to bude to nejlepsi a
mezi ostatnimi, aniz je nékdo videl.

Za Miami nasli rozlehlé parkovisté plné vozl, coz se rovnéz jevilo jako idedlni misto, kde zanechat mustang. Nez auto
opustili, Harry ho uvnitt i vné utfel mokrou kiizi, aby m¢l absolutni jistotu, Ze se tam nenajdou jejich otisky.

Neradi tam ten mustang nechévali, museli dojit na délnici a nastoupit do autobusu, ktery je dovezl k restauraci
Dominico.

Kdyz tak v duchu znovu probiral kazdy krok, ktery udélal, pocitil uspokojeni, Ze uc€inil veskera opatfeni, aby jejich
stopy zakryl. Dokud se nenajde t¢lo, fikal si, bude klid. Byla nadéje, Ze mustang na tom odlehlém parkovisti par tydna
nenajdou, a i kdyby ho nasli, porad jesté to nebude znamenat, Ze by zacali vySetfovat vrazdu.

Zajel rukou do kapsy u kalhot a nahmatl kli¢, ktery nasel piilepeny k paruce mrtvého. O tomhle nalezu Randymu netekl
a jeste se nerozhodl, jestli mu to viibec povi.

Vedél, ze se to zoufale snazili najit, jinak by mrtvého tak kruté nemucili a on by nezvolil tak dimyslnou skrys. Vybavil si
¢ernou, ohoielou nohu a fekl si, Ze by do takové krajnosti nikdo nezasel, pokud toto neni kli¢ k néjakému zivotné
dulezitému tajemstvi.

Zeptal se Randyho, kde je mistni leti§té. Dovédél se, ze patnact mil na vychod za méstem, spocital si, Ze odtud to bude
néco malo pies dvacet mil.

Uvazoval, kdy nejdfiv by se mohl na letisté dostat, jestli n¢jakym autobusem nebo zda by si mohl vypujcit od Sola viz.
Rekl si, 7e bude muset den dva poékat, ale Ze nesmi éekat, aZ se v restauraci rozb&hne provoz, to by nemohl pozadat o
volno. Pripadalo mu zvlastni, ze Randy tak snadno pustil z hlavy toho mrtvého, kdyz nabyl presvédcent, ze za sebou
zametli stopu. Ani se vic nezajimal o tu zdhadnou Zenu, kterd jim hodila na krk nustang s piivésem, ani o bily mercedes
a fidice, ktery tu Zenu urcit€ nalozil. Pokud to nezajimalo Randyho, tak Harryho ano.

Dokud se vSak nedostane do té schranky na zavazadla a nezjisti, co v ni je, uvazovanim o té zahad¢ jediné marni ¢as. V
myslenkach se vratil k momentalni situaci.

Pozoroval Sola, jak ztézka kraci k restauraci, a kdyz vysel po schodech na verandu, objevila se Nina.

I na tu dalku Harry vidél, Ze s ni jesté clouma vztek. Zacala Solovi néco namichnuté vykladat. Ty¢il se nad ni, vrastil
¢elo a poslouchal.

Harry slySel jeji pronikavy hlas, ale nerozumél tomu, co fika. Co chvili machla rukou sméremk chatam a on veéd¢l, ze si
na n¢ho stézuje.

Rikal si, jestli ma na otce takovy vliv, aby ho vyrazil.

Navzdory tomu, ze byla vii¢i nému tak zaujata, udélala na né¢ho hluboky dojem, a to ho znepokojovalo. Od chvile, kdy
ztratil Nhan, az do dnesniho dne mél k Zenam neosobni a rezervovany vztah. Bral si ty, které se samy nabizely, coz
dé¢laly mnohé, a okanmzité je poustél z hlavy. VEdéEl vsak, ze kdyby tato divka nebo on nebo oba dva nékdy dovolili, aby
se jim situace vymkla z rukou, nastanou komplikace.

Nic si nepral min, nez dalsi problém. Méla vSak v sobé néco, co ho vzrusovalo. Mozna ze, pomyslel si cely nesvtij, se
fitim do dal$iho maléru, ten tfeba bude dokonce 1 stat za to.

Uvidél, jak Solo najednou zvedl ruku a zarazil Ninino vehementni gestikulovani. Solo chvili hovofil a pfitom ji hrozil
tlustym prstem, nacez Nina pokr¢ila rameny, otocila se a nafr¢ené zmizela.

Solo stal na verand¢, obli¢ej zamys$leny, potom pohlédl smérem k Harrymu a pokynul mu.

Harry se zvedl a pustil se po pisku k nému, Solo sesel po schodech z verandy a vysel mu vstfic.

KdyZz k nému Harry dosel, Solo se usmal.

"Drobet ses chytnul s moji dcerou, co?"

"To bych nefekl," odpovédél Harry s bez vyraznym oblicejem, "ale ona se do mé opravdu trochu pustila.”

Solo se zasmal, hlubokym dunivym basem.

"Je to hezka holka a ja ji kazim." Zavrtél hlavou, o¢i roznéznélé. "Je po svoji mrtvé mamé, a to byla krasavice! Harry,
davej si pozor. Moji hol€icce nejdes pod nos. Ja ji fekl, Ze jses slusnej ¢lovek a Ze zlistanes, ale davej si pozor." Zabodl
prst Harrymu do hrudi. "Néco ti feknu, Harry. Vona vo mné ma vysoky minéni, vzdycky méla. Nemiize uvéfit, ze starnu,
a kdyz jsi mé dostal, rozbil jsi jeji sen." Solo se zasklibil. "Chapes, co tim chci fict? Pamatujes§ se na Dempseyho? Ja ho
zboznoval, kdyz jsem byl mladej. Vidél jsem vSecky jeho zapasy. Kdyz ho Tunney dostal, dalo mi to ranu... zni¢ilo to
mij sen." Odfrkl si Sirokymi nozdrami. "Nikdo by nem¢l mit o nikom vysoky minéni, no ale ona je mlada." Zpfima na
Harryho pohlédl. "Chapes, jo?"

"Ano, chapu, pane Dominico," fekl Harry. Odmicel se, potom pokracoval. "Mozna bych n¢l radsi odejit. Nechci vasi
dceru obtézovat tim, Ze tady ztistanu. V tomhle mést€ je spousta jiné prace."

"Nikdy se nenech zastrasit zenskou, Harry," fekl Solo.

"Tak to neni," Harry stoc€il pohled na jasné modré nebe. "PotiZ je v tom, Ze jsem pfili§ dlouho Zil v dZzungli, kde muzi
jsou nervozni, zli a schopni vybuchnout bez sebemensi pficiny. Méli smrt za patama tak dlouho, Ze si nemiZou pomoct,
aby nebyli zli. Co jsem se vratil do téhle zerné, mam ponékud malou trpélivost s témi, ktefi ke zlému chovani nemaji
dobry divod. Takze kdyz vam to nebude vadit, pohnu se dal a v§ecko dobry. Okay?"

"Zadny okay. Chci, abys ziistal. My dva si mame hodné& co povidat a bude§ mi pomahat. Kdyz bude$ mit s Ninou
né&jaky potize, feknes mi to. Ja to zatrhnu. Je to hezka holka, ale ma stejnou naturu jako jeji mama. Ja té zadam, abys
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zistal."

Harry zavahal.

"Dobfe, pane Dominico. Zistanu."

Solo se zazubil a popleskal ho po rameni.

"A prestafi mifikat pane. To nemam rad. Rikej mi Solo jako tady kazdej. Musim se dat do vafeni ob&da. Dneska tady
nebudem mit moc plno, ale musime byt pfipraveny. Chces s né¢im pomoct?"

"Proto jsem tady."

"Prohlidni teda véci tdmhle v ty kiiln€. Poslu ti dva kluky, aby ti pomohli. Chci, abys spustil na vodu ploSiny a pfipravil
pedala. Odted’ka mas plaz na starosti, Harry. Chci, aby byla Cista a upravena, lehatka a slune¢niky vSecky v potadku.
Zvladnes to?"

"Jisté."

"Ve dvanact pfijd’ do kuchyné, jo? To jime." Znovu poklepal Harrymu na rameno. "A Ninu pust’ z hlavy. Jestli t€ bude
otravovat, fekni mi to a ja ji naplacam na zadek."

Harry prikyvl, ale neusmal se. Nebyl v naladé. Instinktivné vycitil, ze déla chybu, kdyz nejde pry¢, ale pfitahovala ho
tolik, Ze byl rad, Ze ho Solo premluvil, aby zistal.

Pristi dvé hodiny pracoval s dvéma barevnymi chlapci. Za tu dobu vyrovnali na pisku do fady dvacet pedal a prohlédli
je. U tfindcti Harry nafidil, Ze potfebuji opravit, a kdyz kluci odesli pro lak a §tétce, podival se, kolik je hodin! Bylo deset
minut po dvanacté.

Zasel do chaty, rychle se osprchoval a navlékl si Cistou kosili. Potom se vydal k restauraci a zadem se dostal do velké
vzdusné kuchyné.

Solo, Nina, Randy a Manuel uz jedli.

"Pojd’, pojd’, mavl Solo na zidli vedle sebe.

"Nemusi§ az zas tak pilné pracovat. Sedni si a jez, dokud néco je. Ninu, moji dceru, znas."

Nina nevzhlédla. Zaobirala se velkym garnatem. A jako by tam Harry viibec nebyl.

Solo na n¢ho nrkl a predstavil ho Manuelovi, ktery na ného kratce pokyvl a pfistréil mu misu garnati.

"Posluz si, Harry. Vidél jsem, Ze jsi vytahal pedala. V jakym jsou stavu?"

Harry mu to povédél. Sedél naproti Nin¢ a nedokazal z ni spustit pohled. Ona vSak o¢i nezvedla, a kdyZ snédla jesté
dva garnaty, odstrcila zidli a vstala.

"Zatim ahoj, tati," fekla a odesla z kuchyné.

Harry se vynasnazil zamaskovat rozmrzelost, ale nepovedlo se mu to.

"Nevsime;j si ji," fekl Solo, kdyz vid€l, jak se Harry mraci. "Nikdy u obéda dlouho neposedi. Budu mit zitra na trhu tézky
den. Nechces jet se mnou, Harry? Je ptl paty na tebe moc brzo?"

"Samoziejmé pojedu."

Randy udé¢lal dlouhy seznam alkoholu, ktery v baru potieboval, a zatimco ho se S6lem probirali, Harry dojedl. Manuel
odesel, kdyz Harry pojidal jableény kola¢. Nesnazil se skryt, jak je mu Harry protivny, ale Harry ho ignoroval, znamenal
pro né¢ho ten nejmensi problém.

Randy se vratil do baru a zanechal Sola s Harrym o samot¢. Solo nalil Harrymu sklenici bilého vina.

"Nebudu mit ¢as popovidat si o synovi, az cestou na trh," fekl. "Chci slySet vSecko o tom, jaky to tam je. Sam je dobrej
kluk. Moc mi chybi. Moc by mi tady pomoh, ale pfedvolali ho a musel jit."

Harry vypil vino.

"Ano." Zvedl se od stolu. "No, neni sam."

"To jo." Solo si ztézka povzdechl. "Je to $patny. VSecko to nesmyslny zabijeni." Zavrtél hlavou a odstr¢il zidli. "Vecete
je v sedm. Kdyz budes néco chtit: piti, kafe, cokoliv, ptijd’ sem a fekni si. Joe se o tebe postara." Pokyvl na velkého,
usmivajiciho se ernocha, ktery na pracovnim stole opodal plnil slanky.

"Nektery vecer bych se tieba rad porozhlédl po mésté?" fekl Harry nenucené. "Jak je to s dopravou? Jede tam
autobus?"

"Jisté, autobusy jezdi kazdou ptilhodinu. Posledni jede zpatky ve dvé po ptlnoci."

"Tak dlouho bych se nezdrzel." Harry vzal na védomi, Ze mu Solo viiz nenabidl. "No, tak ja pajdu.”

Zbytek odpoledne a vecer stravil na plazi. Byla tam spousta prace a brzy vyte¢né vychéazel s t€émi dvéma barevnymi
mladenci, Charliem a Mikem. Spole¢né natieli pedala, promazali je a usadili drzaky na slune¢niky, coz byla tézka prace a
Harry se nadfel, ale libilo se mu to.

Kratce pred sedmou si Sel zaplavat a odvlekl na vodu jednu plosinu. Deset minut se jen tak pro radost potapél a pral si,
aby tam bylo skokanské prkno, aby se mohl protahnout. Rekl si, Ze o tom promluvi se Sélem. Byla by to atrakce.

Ottel se, oblékl si kalhoty a kosili a vydal se do kuchyné. Kdyz vesel, Nina uz dojedla a prave se zvedala od stolu,
ackoliv se opozdil jen o pét minut. Prosla kolem n¢ho, aniz mu vénovala pohled. Manuel uz také dojedl a odchazel
zpatky do restaurace.

Solo u velkého sporaku pfipravoval omacku. Mél na sob¢ bily pracovni oblek a vysokou kuchatskou ¢epici a vypadal
nadmiru profesionalné. Na Casnou vecefi se totiz dostavila skupinka osmi lidi.

Joe pred Harryho postavil talii' se silnym stejkem a pomfrity a na uvitanou se na n¢ho zesiroka usmal.

"Chcete pivo, §éfe?"

"Spousty piva bych prosil." Obratil se na Sola. "Randy nebude jist?"

"Veceii v baru." Solo pficichl k omacce a spokojené prikyvl. "Méls dobrej den, jo? Hodné slunicka a Cerstvyho
vzduchu?"
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"Prima." Harry se rozhovoiil o skokanském mistku.

Solo nepiestaval michat omacku a piitom pozorné poslouchal.

"Dokazal bys to zaridit, Harry?"

"Jasn&. Nasel jsem pro to to pravé misto. Koralové podlozi a hluboka voda. Potfebovali bychom stavebni dfivi, néjaké
rohoze, ocelové trubky, néco betonu a muzem se do toho pustit. Kdyby se ti to zamlouvalo, mohl bych vecer délat
predstaveni. Staci par reflektor a mohli bychom hosttim néco nabidnout."

Solo ochutnal omacku, spokojen¢ zamrucel a potom pokynul Joeovi, ze miize servirovat. Potomssi pfiSel sednout vedle
Harryho.

"Co jako ma§ na mysli... jaky predstaveni?"

"Skoky do vody. Uz jsem z toho vySel, ale dostanu se do formy."

Solo se rozzafil.

"To je bajecnej napad. Tak jo, Harry. Zejtra se mnou jede$ nakupovat. Az skon¢ime, vysadim t¢ u Hammersona ve
skladu dfeva. Rekne§ mu, co potiebujes, a on to posle. Zpatky potom dojedes autobusem, jo?"

"Dobfe."

Po veceti si Harry obstaral listy papiru, pravitko a tuzku a odesel k sobé do chaty. Pustil se do nakresu skokanského
mistku. Kdyz pocital, kolik bude potfebovat dieva, a dokoncil presny nakres, bylo téméi deset.

Rekl si, Ze si jesté zaplave a teprve potom zalehne. Z teplé, klidné vody mél dobry vyhled na osvétlenou restauraci.
Vecetelo tam tak tucet lidi a Ctyfi pét bylo v baru. Vidél Randyho v bilém saku, jak pilné miché piti. Manuel, nastrojeny
a s rudou Serpou, piechazel od stolu ke stolu, cenil zuby, naléval vino a luskal prsty na ¢isniky.

Ale Harry se na Randyho nebo Manuela sotva podival. Hledal Ninu. Pak ji uvidél. Byla v bilém kalhotovém kostymu,
kolem §tihlého pasu pasek ze zlatych krouzki. Cerné lesklé vlasy méla volné rozpusténé, a kdyZ pohodila hlavou,
svétlo se ji odrazilo od briliantovych nausnic.

Stala na verandé¢ a upirala pohled jeho smérem, ale pochyboval, Ze ho vidi. Pozoroval ji, dokud se najednou neotocila a
nevesla do baru, kde se zacala vybavovat s muzem v bilém smokinku a se sklenkou v ruce.

Harry se dlouze a hluboce nadechl, potom se tiSe a rychle pustil ke biehu.

Solo Dominico udélal posledni ndkup prave, kdyz hodiny na vézi na trzisti odbily deset.

"Okay... hotovo," fekl, kdyz si Harry hodil téZkou lepenkovou krabici vybranych syrd na rameno. "Ted’ si dame kafe.
Potom t¢ vysadimu Hammersona kvuli dievu."

Harry piikyvl. Razil si cestu davem nakupcich z restauraci a hoteld, ktefi stale jeste obléhali stanky se syry. Ulozil
krabici do dodavky, zavfel ji a zamkl a potom se pfidal k Solovi, ktery ho ved! postranni ulici ke snacku.

Ve velké mistnosti byla hlava na hlavé. Solo se ziejmé s kazdym znal a zastavoval se u stoll, pfedstavoval Harryho,
usmival se a zertoval.

Konec¢né dorazili k pultu a Solo objednal dvakrat kavu.

"Zkus tohle," tekl a pfistréil Harrymu vrchovatou misu tmavych, kiupavych parki. "Specialita podniku: veprové se
naklada do rumu. Po rannim zapfahu sednou." Pozorné se na Harryho zadival. "Prace se ti libila?"

Harry piikyvl. Prace se S6lem se mu libila. Béhem patnactimilové jizdy vypravél o Vietnamu a odpovédél Solovi na
spoustu otazek. Kdyz dojeli na trh, sledoval Sola, jak nakupuje a vyjednava a rychle mu doslo, Ze se Solo ve svém
femesle vyzna o poznani lip nez prodavac. Prave spolu pojidali tfeti parek a Harry Solovi popisoval terén, ve kterém
bojoval, kdyz k pultu pfistoupil vysoky, houzevnaté vyhlizejici muzsky s opalenym, vrasc¢itymobli¢ejem a jasnyma,
ledové modryma ocima.

"Nazdar, Solo, jak se vede?" zeptal se a napiahl ruku.

Solo se rozzaiil, potiasli si rukama.

"Co vy tady, pane Lepski? Na tomhle trhu nejsou zadni lumpové."

"Komu to budete vykladat? Vite stejné dobie jako ja, Ze jsou to vSecko Svindliii, co by pro pétak podtizli vlastni
mamu."

Prejel Harryho studenym zkoumavym pohledem, coz Harrymu feklo, Ze je od policie.

"Harry, to je detektiv Tom Lepski z méstského sboru. Moc chytry mladenec," fekl Solo. "Pane Lepski, to je Harry
Mitchell, milj novy plavcik.”

"Tak?" Lepski si Harryho prohlizel. "Umite plavat? Ten posledni trouba, co ho Solo najal jako plav¢ika, neumél ani vzit
veslo do ruky."

"Se mnou budete v bezpedi," odpoveédel Harry tise. "AZ budete potfebovat zachranu, ja vas zachranim."

Solo se zachechtal a placl se do masitého stehna.

"Spravné, spravné! Urité se n¢kdy pfijdte, pane Lepski, ke mné trochu pobavit: v§ecko na ucet podniku... a jen to
nejlepsi. Zaplavete si. Harry vas zachrani, ze jo?"

Lepski nasadil mrazivy usmeév.

"Tteba jo." Vzal si parek a zahryzl se do ného. "Kdy jste naposled vid¢l PleSouna Riccarda, Solo?"

Solo dosiroka rozeviel mala ocka.

"Riccarda? Nevid€l jsem ho 1éta. Zajimate se o PleSouna, pane Lepski?"

"Doneslo se mi, Ze tady PleSoun byl v utery a zasko¢€il k vam na navstévu, Solo."

Solo dirazné zavrtél hlavou.

"Omyl, pane Lepski. To musej bejt dva roky, co jsem posledné Riccarda vidél."

Lepski na Sola upiral zamysleny pohled, potom se zasklebil a pokr¢il rameny.

"No tak dobfe. Kdyz to fikate. PleSoun tady byl tfi dny. Za vama teda nezasel? Procpak?"

"Co ja vim?" Solo vypadal zarazené. "S Riccardem jsme se nikdy nekamaradili. Pro¢ by viibec mél védét, ze jsem v
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Paradise City?"

"Ja to slysSel jinak. Ja slySel, Ze vy dva jste byli moc velky kamaradi. Jelikoz kdejakej gauner Siroko daleko vi, kde vas
hledat, pro¢ by nem¢l Plesoun?"

"Vy jste na mé moc chytrej, pane Lepski," fekl Solo a zavrtél hlavou. "Pravda, svyho ¢asu jsme se s PleSounem drobet
pratelili, ale ja ho nevidél uz dobry dva roky."

Lepski znovu pokréil rameny.

"Okay, okay. Mizete mi fict, co jste o ném slySel novyho, od ty doby, co jste ho vidél naposledy?"

Solo hrabl po dal§im parku.

"No, pane Lepski, opravdu se mi sem tamnéco donese. Jak vite, mladenci za mnou chodg¢j, abych se do néceho
mensiho pustil, ale ja vzdycky feknu ne. UZ nic takovyho nepotfebuju." Ponofil parek do chilli omacky na pulté.
"Opravdu se leccos dovim. SlySel jsem, Ze PleSoun udélal néjakej velkej kSeft ve Vero Beach. Podrobnosti neznam.
Nechtél jsem nic slySet. Uz m€ to nezajima."

"Vazne? Ve Vero Beach?" Lepski z ného nespoustél pohled. "Co to bylo za kseft?"

"Nevim. Upiimné feceno, pane Lepski, ja tomu nevéfil. Ve Vero Beach neni nic."

"Jediné, Ze je to vyte¢ny misto pro paSeraky," podotkl Lepski.

"To jo, to je, ale Plesoun byl kasat. Kdyz jsme se znali, nebyl Zadnej paserak."

"Coz neznamena, ze se jim nestal. Kdy m¢l ten kSeft udélat?"

"Pfed dvéma mesicema, co ja slySel."

Harry tomu v§emu naslouchal se vzristajicim zajmem. Odvratil se, aby byl k Lepskému zady, a zabyval se parky.
"Hele, Solo, potiebuju pichnout," fekl Lepski. "Tohle by mohla byt moje piileZitost. Zena mi vyhroZuje, Ze jestli mé brzy
nepovysej, neda mi najist. Povida se, ze Riccarda odd¢lali. Vim, ze zmizel. V ttery byl v tomhle mést¢. Jeden z mych lidi
ho poznal, kdyZ odchazel z letisté. Mam pod sebou hordu skopovejch hlav. Tenhle tupec neohlasil, Ze Riccard pfijel.
Nechal ho odjet taxikem a nesledoval ho, dokonce ani neupozornil policejni feditelstvi. Kdyz syc¢ak jako Riccard piijede
do tohohle mésta, rozsviti se ¢ervena, nebo by se rozsvitit méla, ja ale o tomnic nevéd¢l, dokavad si ten mij pitomec
nezacal druhej den poustét hubu na Spacir a nezminil se, Ze Riccard je ve mésté. Ja si fek, co kdyby, a proklepnul jsem
vSecky pijéovny aut. Riccard by auto nutné potieboval, a protoze pfijel bez n€ho, fekl jsem si, Ze si néjaké vypujcil.
Hertz z Vero Beach oznamil, Ze muz odpovidajici Riccardové popisu, si vypujéil mustanga na jméno Joel Blach z
Clevelandu. Oveéfili jsime si to v Clevelandu - na udané adrese zadny Joel Blach neexistuje. Tak jsem k Hertzovi zanesl
Plesounovu fotku a tam ho bezpeéné poznali jakozto Blacha. Tedka jsou Riccard a mustang v prachu."

Solo vyhlizel zkormoucené.

"Moc n¢ to mrzi, pane Lepski, ale nemiizu vam pomoct. AZ na to, co jsem vamfekl, nevim o Riccardovi dva roky nic. Za
mnou nebyl. Co jsemslySel, jsem vamfekl... To je v§ecko. Moc me to mrzi."

Lepski uptené¢ ziral Solovi do ¢ernych o¢i.

"Dobfe, ale bacha na to, Solo. Jste Cistej pét let. At to tak zlistane." Prodral se davem v baru a vySel na sluncem zalitou
ulici. Solo dopil kavu. DobromysIné na Harryho mrkl. "Pdjdem, ne?"

Vysli ze snacku a pustili se k dodavce. Solo se vecpal za volant, nastartoval a vyjel s vozem z parkoviste.

Kdy?z ujizdéli po dalnici, Solo poznamenal: "Ten Lepski je ohromné ctizadostivej polda. Zadnej hlupak, ale moc
ctizadostivej. Moc mu pomahat nebudu. Randy ti o mné fekl, co?"

"Ano, trochu se zminil," fekl Harry opatrné.

"Napravenej kasat... to ti fek, ze jo?"

"Pfesné tak."

Solo se zazubil.

"A tak je to spravné. Mne vyhovuje, Ze Ziju tak, jak ziju. Poldové mé po celou dobu nespustili z o¢i. Mozna bych moh
udélat néco velkyho a jit na odpocinek, ale mné se nechce ani jit na odpocinek, ani stravit zbytek Zivota v base.
Povidam ti to, protoze jse$ jako milj syn. Pro m¢ je to moc zly, Ze mam syna na vojné. Nina je moc mila holka, ale holky
tomu nerozumgj. Sam tomu rozumel."

"Rozumgl... cemu?" zeptal se Harry.

"Co je to ctizddost. DévE€ata nechapou, ze ctizddostivy muz ma potebu se prosadit. Jako kdyz t€ to popadne, kdyz se
kouknes na hezkou Zenskou. O.K., nékdy m¢ to zase posedne. Kdyz za mnou néjakej pitomec pfijde s naramnym
navrhem, ale nema ponéti, jak to provist. Nékdy jsem ve velkym pokuseni, Harry, ale mam na paméti svtij podnik a
Ninu. Kdyby se se mnou néco stalo, nebyla by schopna podnik vést, a co by s ni potom bylo?"

"Jo." Harry se odmléel, pak se zeptal. "Kdo je PleSoun Riccard?"

"Druhy nejlepsi kasaf v branzi. Ja jsem prvni." Solo se bouchl pésti do hrudi. "Svyho ¢asu jsme pracovali spolecné.
Tehda mé chytli. To mi dalo lekci, Harry. Nikdy s nikym do party. Nikdy nikomu nevéfit, kdyZ jde o néco
protizakonnyho. PleSoun uz na tohle za¢ina bejt moc starej. Nejvyssi ¢as, aby Sel na odpocinek, jako ja. Nespolehnul
bych na jeho usudek, a na tom hodné zalezi."

"Chtél po vés, abyste s nim tu praci udélal vy?" Harry se zeptal jakoby nic a nepiestaval s neproniknutelnym obli¢ejem
upiené hledét prednim sklem.

"Ne, nic takovyho. Choval se tajnistkaisky, byl roz¢ilenej. On..." Solo se nahle odmicel a pronikavé na Harryho
pohlédl. "Moc kecam. Pro¢ se ptas?"

"Rekl jste mi, Ze Lepskému moc pomahat nebudete. Z toho jsem se domyslel, Ze za vami minulé utery PleSoun piece
jenom pfisel."

Solo se pon¢kud ptihlouple zazubil.

"Chytrej. Byl by z tebe dobrej polda, Harry. Jo, mas pravdu, ale na co to Lepskénu vykladat. Jo, pfisel. Chtél si vypijcit
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mij ¢lun." Solo se zasklebil. "Jdi si clun vypujcit, jestli ho chees, fekl jsemmu, ale sviij ti nedam. Musel jsem pekné
Setfit, abych si ho mohl koupit. Rekl jsemmu, jdi si n&jakej nékam vypuijéit. On na to, Ze nema penize a Ze mi koncem
meésice zaplati pét tact, kdyz mu vecef ten ¢lun pfenecham. Vysmal jsem se mu. Pét tact. Myslel si, ze jsem blazen?
Krome toho mél nahnano. Byl nervézni jak moucha na horkym talifi. Pro¢ bych mu m¢l ptjcovat svij ¢lun, kdyz byl v
takovym stavu? Bud’ by ho prorazil nebo se s nim pfevratil." Pohladil si husty knir. "Ted’ se po ném slehla zem. Mozna
kdybych mu ptjcil ¢lun, tak by zmizel taky." Polozil téZkou ruku Harrymu na koleno. "Nebude$ o tom nikde mluvit, jo?"
"Samosebou," fekl Harry.

Tak asi mili ujeli micky, potom Solo fekl, jako by uvazoval nahlas. "Myslim, Ze PleSoun je po smrti. Myslim, Ze po ném
nekdo Sel. Z ¢lovéka neni Casto cejtit strach, ale ja ho z PleSouna cejtil."

Harry pomyslel na tu spalenou, z¢ernalou nohu a na dés v muzovych oc¢ich. Neklidné se zavrtél.

"PleSoun byl srandovni chlapek. Hrozné marnive;j," pokracoval Solo. "Utracel spousty pracht za paruky. Nenavidél,
kdyz se mu fikalo PleSoune. Malem se z toho zblaznil, kdyz si kroutil flastr... sedéli jsme spolu ve stejny base. I dozorce
mu fikal PleSoune." Solo zavrtél hlavou. "Bylo mi ho lito, i kdyz to byl takovej pitomec. Kdyz jsme spolu délali kacu,
stahl si rukavici, aby si moh narovnat paruku a zanechal po sob¢ otisk. Takhle nas dostali... kvtili jeho paruce!" Velké
biicho se mu otfasalo, jak se smal. "Jen si to pfedstav!" Ubral plyn a zpomalil. "Jsme tady... u Hammersona. Je to mtj
moc dobrej kamarad. Vysadim t¢ tady. Objedne;j si dieva, kolik bude$ potiebovat. Hammerson ti fekne, kde dostanes to
ostatni. Ten népad se skdkanim do vody se mi libi, Harry... to je chytry."

Zastavil a Harry vystoupil.

"Za pil hodiny ti jede autobus," fekl Solo otevienym okénkem. "Vrat’ se v€as na obéd. A Harry, uz zadny feci o
Plesounovi, jo? Clovék nikdy nevi. Poldové nikdy nespéj. A bud’ opatrne;j, jestli narazi§ na Lepského. Chytrej jak
vopice. Ctizadostivej. Uz o tom nebudem mluvit, jo?"

Harry pozoroval, jak dodavka odjizdi, potom zamyslené vesel do velkého dvora s diivim.

KAPITOLA CTVRTA

Na plézi pred restauraci Dominico se pod sluneéniky rozvalovalo takovych tficet muzi a Zen a vyspavali obéd. Byli to
lidé nejriiznéjsich velikosti a postav a vSichni tak spofe obleCeni, jak jen slusnost dovolovala.

Nad restauraci, v které to pied hodinou kypélo ¢inorodosti, se vznaselo ticho. Odnékud ze zadni ¢asti restaurace tichy
chréivy zvuk oznamoval, Ze Solo Dominico spi.

Slunce ¢asného odpoledne se opiralo do pisku a mofe a hebky, horky vanek vysusoval olej a pot z tél opalujicich se
nadsenctu.

Harry sed¢l ve stinu stromu, nabiral do dlan€ horky pisek a nechal si ho protékat mezi prsty a pfitom hovofil. Vedle
n¢ho lezel na zadech Randy a s o¢ima skrytyma za slune¢nimi brylemi naslouchal.

Harry v mysli pfemilal to, co mu fekl Lepski, a to, co vykladal o PleSounovi Riccardovi Solo. Po kratké tivaze se rozhodl,
ze by to mél Randy védét. K tomuto rozhodnuti dospél proto, Ze byl Randy v nebezpeci, ze bude mit na triku
Plesounovu vrazdu. Musel to Randymu fict.

"Tak takhle se véci maji," zakon¢il. "At” ho zabil kdokoliv, $el po tomhle kli¢i a nedostal ho. Mamho ja."

"Zahod ho," fekl Randy bez vahani. "Je to minulost. Ted’ jsme v suchu, at’ to zlstane tak."

"To neni tak jednoduché." Harry si objal kolena a poposedl si. "Tu mrtvolu na nés nastréili. Jestli se nékdy najde,
zacnou honit vraha. Uz ted’ si policie mysli, Ze ho odkrouhli. Najisto to nevédi, samoziejme, ale podezfeni maji, takze uz
jsou ve stfehu. Lepski ma za uSima. Jestli najde mustang, zacne do toho vrtat a mohl by nas vyhmatnout. Nejsme v
suchu. Chci zjistit, co je v té skfifice na zavazadla."

"Pfesto radim, zahod’ ten kli¢."

"Rika se, Ze Plesoun jel v n&jakém velkém kseftu," pokradoval, jako by ho Randy nepferusil. "Byl to prvotiidni kasat.
Jevi se mi to tak, ze ho najali, aby oteviel sejf. Kdyz se dostal k obsahu, podfoukl je a schoval ten lup ve schrance na
zavazadla. Lidi, co pro né pracoval, ho dopadli a zma¢kli, aby promluvil. Nepromluvil a pfitom, jak ho ptesvédcovali,
umiel. V té schrance, Randy, miize byt hromada penéz. Jestli ano, budou nase."

Randy se prudce posadil. Tazavé se na Harryho podival.

"Nechépu. Co tim chces fict?"

Harry nepfestaval upirat pohled pies rozpaleny bily pisek.

"Policie nevi vic, nez ze se o PleSounovi ik, Ze jel v néjakém velkém kSeftu. Nevédi, co to bylo. Kdyby to byla
normalni kradez, méli by ji hlaSenou. Nic hlaSeno nemaji, takze to musi znamenat, Ze je to néjaka levota. Ukradl penize
nebo néco cenného kriminalnikiim, ktefi tim padem nemiizou jit na policii a stéZovat si. Takovéhle penize nepatii
nikomu."

Randy byl cely napjaty, jak ho to zaujalo.

"Chces fict, ze kdybysme v té schrance nasli prachy, ze je muzem sebrat?"

"Nevidim, pro¢ ne... patii tomu, kdo je najde." Pohlédl na Ran-dyho. "Pofad jeste chces, abych ten kli¢ zahodil?"
"Nevim, ale vim, ze tam néco cenného opravdu byt musi. Pro mé by to musel byt pofadnej balik prachd, abych si kvtli
tomu nechal palit nohu jako PleSoun a nevydal ten klic. TakZze jestli to nejsou penize, je to néco, co za spoustu pencz
stoji."

"Pfesné tak."

Randy zabofil prsty do pisku. Hubeny obli¢ej m¢l zmateny. "Ja ti nerozumim, Harry. Tohle vSechno jsi mi nemusel fikat.
Nemusels mi fict, Ze jsi ten kli¢ nasel. Mohls tu schranku otevfit, vzit si ty penize, nebo co tam je, a nefict mi o tomnic.
Pro¢ mé do toho beres?"

Harry se na né¢ho pozorné¢ zahledél.

"Jestli nas n¢kdy policie vyhmatne, mohli bychom skoncit na elektrickémktesle. Ja si myslim, Ze kdyz oba litame ve
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stejném maléru, m¢li bychom se délit i o to, co na tom vydélame."

Randy udiveng zavrtél hlavou.

"Ty jses§ podivin, Harry... ale dékuju." Chvili pfemyslel, potom se cely rozzafil. "Pani. Opravdu si myslis, Ze budem
bohaty?"

Harry pokr¢il rameny.

"Nespoléhej na to." Najednou mu o¢i zostrazitély, kdyz uvidél vychazet z restaurace Ninu. Mela na sobé Cervené
bikiny a nesla ru¢nik. Srdce mu poskocilo, kdyZ ji pozoroval, jak bézi po pisku. Pocitil divoky ptival touhy pii pohledu
na pohyb jejich nader a boki.

"Koukej jinam," ekl Randy tiSe a nespoustél z ného pohled. "Rikal jsem ti: neni pro nikoho, pokavad se nechces dostat
do sporu se Solem."

Hany se zvedl. Obratil se k Nin¢ zady, kdyz vbéhla do mofe.

"Rekni mu, Ze jsem si pajéil buick. Jdu objednat zabradli na skokansky mistek."

"Je to daleko od letisté?" zeptal se Randy.

"Tak moc zas ne."

"Je mi to jasny... vyfidimmu to."

Harry zasel do chaty, prevlékl se do kosile s kratkymi rukavy a kalhot, pak se vydal na parkovisté. Kdyz se blizil k
dodavce, zarazil se.

a zavahal. Myslenky mu pfeskocily k bilému mercedesu, o kterém i byl jisty, Ze nalozil tu Zenu, co fidila mustang.
Pouha néhoda? Je to dost pravdépodobné, ale na vojné dostal piili§ dobrou Skolu, aby nepfijimal nic nez pouha fakta.
Rozhlédl se po dvou dlouhych fadach vozl, nikoho nezahlédl, a tak pfistoupil k mercedesu. Okénka n¢l stazend, a tak
mu nedalo praci nahnout se dovnitf a prohlédnout si licenéni stitek. Znél na jméno:

Emmanuel Carlos

1279 Pine Tree Boulevard

Paradise City.

Nic mu to nefeklo. Poodstoupil od vozu, znovu se rozhlédl napravo, nalevo, znovu zavahal.

Pii pohledu na ten viiz zostrazitél a znepokojilo ho to. V okrese musi samoziejmé jezdit spousta bilych mercedesi S 180,
jeho mozek v§ak odmital nechat ten viiz plavat.

Rychle prosel dlouhou stinénou ulickou a vesel do baru.

Joe umyval sklenice a pobrukoval si. Kdyz Harryho uvidél, ¢erny, lesknouci se oblicej se mu rozzafil.

"Néco k piti, $éfe?" zeptal se.

"Dam si kolu, diky." Harry se posadil na stolicku a opfel se lokty o pult. V baru bylo liduprazdno. Velkymi okny vidél
na plaz a lidi pod slunecniky.

Joe nalil kolu, piidal led a pfistrcil sklenici Harrymu,

"Nevédél bys, kdo je to Emmanuel Carlos?" zeptal se Harry, kdyz se diikladné napil.

"Pan Carlos? Jasné, §éfe." Zakoulel o¢ima. "Jeden z naSich nejlepSich hostdi. Chodi sem pravidelné ttikrat ¢tyfikrat
tydné. Naramné prachatej, moc dtlezita osoba. Tedka je tam venku s pani Carlosovou."

Harryho podezieni zaCinalo opadat.

"Co d¢la, Joe?"

"D¢la?" Joe vypadal nechapavé. "Podle myho nedéla nic. Otec mu zanechal hromady penéz."

"Co délal jeho otec?"

Joe vytahl zpod pultu krabici doutniki a polozil ji pred Harryho.

"Tohle je jeho otec. Carlosovy havanské doutniky."

Harry se zadival na zdobnou etiketu na krabici a pozorné si prohlédl barevnou fotografii vousatého muze v redingotu.
"Myslel jsem, Ze jsme havanské doutniky piestali dovazet, Joe."

"Spravné. Tedka je to podpultovy zbozi. Pan Dominico ma velky zasoby. Prodavame je jenom hosttim, ktery zname."
"Rikas, Ze tady pan Carlos je?"

"Jasné. PfiSel si sem pied par minutama zatelefonovat. Je tedka tam venku s pani Carlosovou... ¢tvrtej sluneénik
napravo."

Harry pfistoupil k oknu a vyhlédl na plaz.

Pod slune¢nikem uvidél leZet muZe a Zenu. Muz, potizek v plavkach, leZel na boku zady k Harrymu. Zena v bilych
plavkach lezela na zadech. VEtSinu obliceje ji zakryvaly slune¢ni bryle. Méla cihlové ¢ervené vlasy a opalena byla
jednolité do ofiskoveé hnéda. Méla mala vystupujici prsa a ploché bticho, coz bylo vic, nez co stavély na odiv ostatni
zeny povalujici se okolo.

Harry si je dlouhou chvili prohlizel, nacez pokr¢il rameny.

"Tak zatim, Joe," fekl a vySel z baru.

Nez vytidil objednavku na chromované zabradli k vysokému skokanskému mistku, byly ¢tyfi odpoledne. Spéchal k
dodavce a zamifil na leti$té. Dalo mu praci najit misto na parkovani. Konecné€ viiz odstavil a veSel do rusné haly.
Nékolik minut mu zabralo, nez nasel schranky na zavazadla, a pak se pustil dlouhou uli¢kou a hledal schranku ¢islo 388.
Kdyz ji nasel, zastal u ni stat a rozhlédl se na obé strany. O kus dal v uli¢ce pracné tahala ze skiinky zavazadlo tlusta
zena stfedniho véku. Ulickou se blizil podsadity chlapik v lehkém obleku. Nesl cestovni vak a netrpélivé hledal
prazdnou skifiku. Ani jeden z nich nevzbudil Harryho podezieni. Vylovil kli¢ z kapsy, vsunul ho do zamku a otevfel
dvitka. Na podlaze skiinky lezel bily, notné opotfebovany umeélohmotny kuftr, zna¢né poskrabany a odieny. Na boku
kufru byl Siroky Cerveny pruh, takovy jaky si lidé davaji na zavazadlo, aby ho rychle a snadno rozpoznali.
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Vytahl kufr ze skiifiky a postavil ho na zem. Jeho vaha ho nijak nenadchla: nebyl o nic t€zsi nez jakykoliv bézny kufr
zabaleny na delsi vikend. Coz Harrymu feklo, Ze uvniti zddné velké penize nebudou.

Nechal kli¢ v zamku, pfibouchl dvitka, potom vzal kufr a beze spéchu se pustil do haly.

Kolem n€ho se hemzily davy cestujicich. Hovor a Soupavé kroky profizl pronikavy div¢i hlas oznamujici odlet 507 do
New Yorku. K v§eobecnému zmatku odjezdu jesté dodavaly fiiukajici, viestici a smejici se déti.

Harry kracel dal, vyhybal se lidem, obchazel déti, s imyslem vratit se k sobé do chaty, aby mohl kufr prozkoumat.
"Hejl Vy tam!"

V hlase, ktery zahim¢l jako rana, se ozvala autorita. Harry v chtizi pohlédl doleva, kdyz ale uvid€l, ze na ného mava
detektiv Lepski, na misté se zastavil.

Kufr v ruce mu najednou piipadal rozzhaveny dobéla. Cekal a pozoroval, jak si Lepski bezohledné razi cestu davem.

Lepski se rozkro¢il pied Harrym, v ledové modrych ocich patravy pohled.

"Pamatujete se na mé?" zeptal se tvrdym, policajtskym hlasem.

Harry se mu netthybné zahledél do o¢i.

"Ovsem," fekl. "Detektiv Lepski..., ktery se zajimal, jestli umim plavat."

"To jsemja." Lepski se odmicel, ponékud vyvedeny z miry Harryho zjevnou lhostejnosti. "Co tady délate?"

"Pokud je vamnéco po tom, vyzvedavam si zavazadlo," fekl Harry.

"To je vase?" Lepski se zamracil na bily umélohmotny kuft, ktery drzel Harry v ruce.

"Jisté. VCera vecer jsemsi ho tady nechal. Kdyz ted’ pracuju u Sola, potiebuju svoje véci. Jesté néjaké otazky?"
Lepski se nacufil. "Nezkousejte zadny chytracinky, Mitchelli! Chytraky v tomhle mésté nevidimrad."

"Skute¢né? Koho vidite rad? Pitomce?"

Lepského opaleny oblicej zbrunatnél.

"Rekl jsem, zadny chytradeni! Odkud jste?"

Harry vytahl z naprsni kapsy plastikové pouzdro s doklady a podal nu je.

"Kdyz jste tak zvédavy, pane Lepski, racte se podivat."

Lepski si vzal doklady a zacetl se do nich. Déaval si pfitomna Cas, potom je peclivé slozil, zasunul je zpatky do
plastikového pouzdra a podal Harrymu.

"Tak parasutista?" Nyni na Harryho pohliZel s tctou. "O.K., serzante, omlouvam se. Jste tady vitanej. V tomhle m¢sté
se nam poflakuje spousta povalecli. Do my prace patii, abych je odtud vypakoval. Takze vSecko dobry?" Naptahl
ruku.

Stiskli si ruce.

"Vsecko dobry."

"Zustanete tady dlouho, serzante?"

"Dva mésice. VNew Yorku na mé ¢eka prace. PfiSel jsem sem, abych si trochu uzil slunce a ¢erstvého vzduchu."

"To jste piijel na to pravy misto." Lepski se podrbal na $piéce nosu, nacez se zeptal. "Rekl vam Solo, Ze za nim PleSoun
Riccard byl, serzante?"

Harryho oblicej zlistal neproniknutelny.

"Ne, pane Lepski. Nic takového netikal."

"O mné¢ neftikal nic, potom, co jsem odesel?"

"Ale jisté. Rikal, Ze jste velice bystry policista a velmi ctizadostivy."

Lepski vypadal potéSené.

"Je to starej, prohnanej Sizuiik. Nékterej den k nému zajdu se svoji Zenou."

"Bude ho to t&sit."

"Myslite?" Lepski se zachechtal. "Ja bych na to nesazel. Zatim nashle. Péknou dovolenou." Zacal si razit cestu davem
k vychodu.

Hany se zhluboka nadechl. Uvédomoval si, Ze se poti. Prosel halou, vysel z letist¢ a pustil se k parkovisti.

Polozil kufr na sedadlo spolujezdce, nastoupil, nastartoval a vyjel z parkoviste.

Protoze jim nec¢ekané setkani s Lepskym trochu otfaslo, m¢l zbystieny sebezachovny instinkt. Za dlouhych hodin
hlidek v dzungli mu tento instinkt zachrafnioval zivot, zatimco tém, ktefi ho sledovali, nebyl k ni¢emu, protoZze si povolili
a nebyli dostatecné ostraziti. Nebezpeci dokézal vycitit velice rychle a dokonce i nyni, po tfech mésicich, kdy uz se v
dzungli nepohyboval, tento instinkt jesté pracoval.

Kdyz otocil viiz sméremk vyjezdu z letisté, zahlédl, jak zapraSeny zelenobily chevrolet rychle vycouval, se zakvilenim
pneumatik zastavil, svizné obratil a pustil se za nim. Ve zpétném zrcatku Harry vidél, Ze fidi¢ je poiizek s tmavou pleti a
panamakem stazenym do obliceje tak, Zze mu ho zpola zakryval.

Vjiné chvili by si Harry vozu nevs§imal, ale ze m¢l pravé vSechny smysly zbystené, nesel mu z hlavy.

Dojel k dalnici, zastavil na stopce a ukazoval, Ze odbocuje doprava. Ve zpétném zrcatku vidé€l, Ze chevrolet zpomaluje a
zapina smerovku doprava.

Harry se viadil do proudu vozidel a jel v ném v pravém pruhu. Obcas pohlédl do zpétného zrcatka a vidél, Ze chevrolet
se drzi za nim.

Namlouva si, ze ho ten vz sleduje? Vrtalo mu to hlavou. Viiz se zafadil za dva jiné vozy a nebylo mozné piecist jeho
poznavaci znac¢ku. Kdyz dojel na odbocku k restauraci Dominico, m¢l ten viiz porad jeste za sebou. Kdyz odbodil,
zpomalil a sledoval, jak chevrolet projizdi. Uvidél, ze fidi¢ otoc€il hlavu a zadival se na dodavku.

Harry zajel na parkovisté u restaurace, zaparkoval tam dodavku a s kufrem v ruce zamitil ke své chaté, kdyz vtom se ve
dvetich kuchyné objevil Solo.
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Mracil se. T¢zky, masity obli¢ej mel rudy vzteky.

"Bez dovoleni si nebudes§ brat moje auto," fekl drsné. "Nemam té tady na to, aby ses vozil v mym auté!"

Harry se zastavil. Ostrazityma o¢ima Sola pozoroval.

"Rekl jsem Randymu, aby vamiekl, pro¢ jsemsi ten viiz pajéil," fekl tise. "Byl jsem objednat zabradli na skokansky
mistek."

Solo si nastvané odfrkl.

"Vzkazy nepfijimam. Tvoje prace je starat se o plaz. Pokavad budes chtit zabradli, fekne$ mne!"

Harry k nému zvolna vykrocil, dokud nestal proti nému. Pohlédl mu zpfima do malych zufivych ocek.

"Dobra, odted’ se budu starat o plaz a vy se postarate o skokansky niistek, jestli ho jeste chcete."

Dlouhou chvili na Sola upfen¢ hled¢€l, potom se otocil a vykrocil po pis€ité pésine ke své chate.

"Hejl Harry!"

Harry se oto€il.

"Kdy namto zabradli dodaj?"

"Do sedmi dnd."

Solo nemotorné preslapl. Odkaslal si, pak si pomnul zatylek.

"Takze se o to postaras, jo? Zapomenes na to, co jsemiikal, jo?"

Harry se vratil, az stal znovu Solovi tvaii v tvar.

"Pokud si to tak piejete," fekl. "Je to vase véc, Solo. Jak chcete vy."

"Ud¢lame to podle tebe."

"Jestli to tak chcete." Harry se odmléel, potom pokracoval. "Jak jsem vamfek. Nemam trpélivost s lidmi, ktefi nemaji
dtvod chovat se hnusné. Omluvte moji netrpélivost."”

Solo se pfihlouple zazubil. Popleskal Harryho po rameni.

"Mas pravdu. O.K., Harry, ptj¢ si to zatraceny auto, kdy budes chtit. Zapomen na to, jo?"

"Uz jsemna to zapomnél." Pristoupil k Solovi bliz. "Vraz mi tu svoji specialni... Néco ji chybi."

Solo vyvalil o¢i.

"Nerozumim ti."

"Dej mi jednu pésti, Solo."

Uder sjel Harrymu po Zebrech.

"Moc Sikovnej kluk," komentoval Solo a v o¢ich m¢l rozmrzelost.

"Je to dobra rana, ale Spatné ji vedes," fekl Harry. "DrziS loket moc daleko od téla. Drz ho pfi téle, jako kdyZz hrajes golf.
Zkus to znova."

Zalarmoval vSechny sily, kdyz mu Sélova pést vrazila do boku. Rana ho nadzvedla a Harry se se zadunénim rozplécl na
zadech.

Zustal nehybné, omamené€ lezet a vnimal, jak mu ten uder projel celym télem. Zamérné pied tou rdnou neuhnul, védél,
ze jediné takhle udéla Solovi velikou radost.

Solo se sesunul na kolena a seviel mu hlavu v rukou.

"Matko bozi! Jse§ v porfadku? To ja nechtél, Harry. Moc m¢ to mrzi..."

Harry setiésl jeho horké, zpocené ruce a posadil se Polozil si ruku na rozbolavéla zebra, potom se zazubil.

"Po takovy Slupce by si sed na zadek i Dempsey. Mas paru, Solo...uff!"

"Jses v poradku?" Solovi to neprestavalo dé€lat starosti.

Harry se pomalu vyhrabal na nohy a zacal si opraSovat kalhoty.

"Jisté." Pomnul si Zebra. "Pamatuj, ze mas drzet loket u téla a jses jednicka."

Solo se natésené zazubil.

"To bych nefek. Ty umi$ dat taky péknou slupku, Harry, ale mozna jsme ve stejny tfide, co?"

V tom okanmziku Harry poznal, Ze se Sélem uz potize mit nebude.

"Rozhoduje vaha, Solo. Dobrej velkej, vzdycky porazi dobryho malyho." Pofadné dloubl Sola do Zeber "Jednicka!"
Solo se zasvijel radosti.

"No, mozna. Pudes ted’ka na plaz, jo? Ja se vratimk vareni."

Harry zvedl kuft.

"Hned jsem tam."

Solo zabloudil pohledem na bily kufr s ¢ervenym pruhem.

"To je tvoje?"

"Jo... vyzvedl jsemssi to, kdyz tady zistavam."

"Jasné, ztistavas." Solo popleskal Harryho po rameni. "Zaridis ten skokanskej mustek, jo?"

"Zatidim."

Nechal Sola stat a vydal se do své chaty. Kdyz stréil do dvefi, uvédomil si, jak jsou chatrné. Vesel dovnitf, svlékl se a
navlékl si plavky. Potom zkusil zdmky kufru, ale ukazalo se, Ze jsou zamcené. Nebyla vhodna chvile, aby prohlizel, co je
uvnitt. Solo ho bude ¢ekat kazdou chvili na plazi. Zamyslel se a fekl si, Ze chata nebude to pravé misto, kde by mél kufr
zanechat.

Odnesl ho ven, piesvédcil se, ze ho nikdo nepozoruje, a potom kufr odnesl dozadu za chatu, kde byla vyrovnana velka
hromada lehatek. Zastr¢il kufr pod lehatka a uhladil po sob¢ stopy v pisku, pak se vratil do chaty. Z ruksaku vytahl
Spulku s ¢ernou niti. Utrhl kus nité, vysel ven, zaviel dvefe a natahl nit dole pies dvefe, aby se pfetrhla, kdyby nékdo
do chaty vesel.

Potom odesel na plaz.
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Ti dva barevni pomocnici, Charlie a Mike, roznaSeli piti lidem povalujicim se pod slunecniky. Zastavil se, pohlédl k
ctvrtému slunecniku, pod kterym lezel predtim Carlos s manzelkou. Muz byl pry¢, ale Zena tam stale byla a Cetla si
casopis.

Zahlodala v némzvédavost, aby si ji prohlédl zblizka. Vykro€il k jejimu slune¢niku a zastavil se vedle ni.

"Mohu vam pfinést néco k piti, pani Carlosova?"

Zena odlozila ¢asopis a vzhlédla k nému. Velké sluneéni bryle ji z&asti zakryvaly oblicej, ale vidél, ze ma kratky nos a
mala usta. Méla tenké, peclivé namalované rty. Odhadoval, Ze se blizi spi§ Ctyficitce nez tiicitce: Zena, ktera o sebe
dlouhodobé pecuje; masazemi, saunovanim a dennimi navstévami u kadernika svadi jako vétsina Zen bitvu, aby
vypadala mladsi nez ve skutecnosti.

Citil, jak si ho o€ima, skrytyma za brylemi zkoumav¢ prohlizi.

"Dékuji, ne." V hlase ji zaznél slaby piizvuk a Harrymu se zazdalo, Ze ho poznava. Byl si nyni témef jist, Ze je to zena z
mustangu. "Kdo jste?"

"Harry Mitchell, novy plavcik."

"Nazdar, Harry." Usmala se. "Solo vamiekne, Ze tady byvame - ja a manzel - casto. Umite plavat? Ten posledni, co ho
Solo najmul..." pozvedla ruce a zasmala se.

"Plavete, pani Carlosova?"

Pohlédla na n¢ho.

"Nejspis 1épe nez vy."

"Skute¢né? Jdu ted’ do vody. Chcete se vsadit, pani Carlosova?"

"Ne, kdyZ nevim, co ve vas miize vézet."

"Jestli jste tak dobra, vsadime se o deset dolart, ze vyhraju. Dam vam padesat metrd naskok tamhle k té plosing."
"No teda! Musite mit o sob& vysoké minéni. Mizete si dovolit pfijit o deset dolarti?"

"To je snad moje véc, pani Carlosova, ne?"

"Omlouvam se." Uptené se na n¢ho zadivala, potom zavrtéla hlavou. "Ne. Jsem dobr, ale vidim, Ze vy byste byl lepsi.
Déam si misto toho dzin s tonikem."

"Ano, pani Carlosova." V hlase mu zaznél odméfeny ton. Dozralo ho, ze si myslela, Ze by nem¢l na zaplaceni sazky.
Prudce se obratil a zamifil k Charliemu, ktery pravé roznesl posledni drink. Kdyz ho Charlie uvidél ptichazet, cely
rozesmaty se k nému rozb&hl. Harry mu fekl, aby zanesl pani Carlosové dzin a tonik, a potom pokracoval aZ k pedalu.
Posadil se na né, jesté se v ném vSechno vzteky vafilo.

Poznala ho tak jako on ji? Neslo mu to z hlavy. Nedala nijak najevo, Ze ji snad byl povédomy, to vSak neznamenalo
zhola nic. Byla chladnd a patfila k tém, co se vyznaji v tlacenici, nedala se snadno vyvést z konceptu. Mracil se na

pisek. Ze by se mylil? Znovu si vybavil Zenu z mustangu: stejna postava, stejny piizvuk, ale samoziejmé se zmylit mohl.

Jak by prisla manzelka tak bohatého muze jako Carlos k mrtvole? To nedavalo smysl.

Podrbal se na nose a zahledél se pres horky pisek sméremk ni. UZ si zase Cetla Casopis.

Pokr¢il rameny, podrazdény tim, ze ma pied sebou problém, ktery neni schopen okamzité vyftesit. Zvedl se z pedala a
seSel k mofi. Vestoje pozoroval koupajici a premyslel o té Zené a o bilém kufru.

Teprve az tésné pred veceti se mohl vratit do své chaty. Odpoledne za nim pfisla boubelata svétlovlasa div¢ina a cela
cervena a rozhihiana ho pozadala, aby ji ucil plavat. Po pal hodiné na ného ¢ekala dalsi uhihnana divka. Podle toho,
jak byly obratné, poznal, Ze plavat umeji a ze jenom hledaly vymluvu, aby se kolem n¢ho mohly motat. Patfilo to k jeho
préci, a tak jim nahraval.

Zaroven se lidé neustale dozadovali piti a musel ten napor pomoci Charlienu a Mikeovi zvladnout. Do chaty mohl
odejit az v sedm vecer, kdy se koupajici §li osprchovat, nez se prevléknou k vecefi.

Zastavil se pfede dveimi, aby zkontroloval ¢ernou nit, a o¢i se mu zzily, kdyz uvidél, Ze je pretrZzena. Str¢il do dveii a
vesel do malé dusné mistnosti. Rozhlédl se. Na prvni pohled nebylo s ni¢im hnuto, védél vsak, ze tam nékdo byl.
Opatrng vysel ven a rozhlédl se napravo, nalevo, potom to obeSel dozadu a ubezpecil se, ze kufr je porad pod
hromadou lehatek. Pak se vysprchoval, natahl si kalhoty a kosili a Sel do kuchyné na vecefi.

U stolu sedél sam. Nina ani Manuel tamnebyli a Solo mél napilno u spordku. Vesele se na n¢ho zazubil a fekl:

"Jen tak dal. Videl jsem, ze davas lekce plavani, ze jo? Pékny holky piimo k pomilovani, Ze jo? VSichni jsou moc
spokojeny, Harry... ja jsem taky spokojene;j."

Joe mu pfedlozil talif kufete po marylandsku s peenym bandnem.

"Snazite se mé¢ vykrmit," poznamenal Harry.

Solo se zasmal.

"Potiebujes dobry jidlo... Takovej velkej chlap jako ty. Potfebujes jidlo tak, jako ho potfebuju ja." Odmicel se a nakoukl
do trouby. "Pani Carlosova se na tebe vyptavala. Moc se o tebe zajima." Solo zavfel dviika trouby a mrkl na n¢ho. "Je
to moje nejlepsi a nejbohatsi zakaznice."

Harry zakrojil nozem do kufete.

"Co chtéla védet?"

"Kdo jses... odkud jsi pfiSel... jak ses sem dostal?"

Harry upiral pohled na sousto na vidlicce.

"Jak jsem se sem dostal? Co timmyslela?"

Solo zacal polévat pét kufat, ktera se otacela na grilu.

"Zensky se vyptavaj na nejzpropadengjsi véci. Chtéla védét, jestli ses sem dostal po silnici."

Harry odlozil vidlicku.

"Cos ji tekl?"
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Solo na n¢ho ztstal koukat.

"Rekl jsem, Ze jste piijeli s Randym stopem. Rek jsem néco $patng?"

Harry zavrtél hlavou.

"Takhle jsme piijeli. Zistala na vecefi?"

" Nikdy tady nevecefi. Obéd si da... vecefi ne. Odjela domil." Solo zacal porcovat kurata a tiSe si pohvizdoval. Harry se
pustil do jidla. Takze védéla, kdo je on, a jeji otazka potvrdila, Ze to je Zena z mustangu. Tak co dal?

Bez chuti dojed! a zvedl se. "Jdu do baru. Randy mozna bude potfebovat pomoct."

"Jasné." Solo ho skoro neposlouchal. S dojemnou péci rovnal porce kufete na podnos a obkladal je pe¢enymi banany,
tfeSnémi a ananasem.

Harry prosel kolem restaurace. Vecetelo tam takovych Ctyficet hostii. Manuel pobihal mezi stoly. Nina v Sarlatovém
kalhotovém kostymu stala u jednoho stolu a vybavovala se se ¢tyfmi muzi. Vzhlizeli k ni, smali se a o¢ima ji svlékali.
Harry vesel do prazdného baru. Randy umyval sklenice. Pohlédl na Harryho a tazave nakréil oboci.

Harry mu rychle vypovédel, ze vyzvedl kufr, narazil na Lepského a je si uz jisty, ze pani Car losova je ta Zena z
mustangu.

Randy se sklenici v ruce poslouchal, o¢i vyjevené.

"Pani Carlosova ne... to je blbost!" fekl, kdyz se Harry odmicel. "To neberu."

"Pro¢ by se potom vyptéavala, jestli jsme se sem dostali po silnici?" Harry se posadil na stolicku a opfel se lokty o pult.
"Stejna postava, stejny piizvuk... a ted’ tahle otazka. Je to jasné ona."

Randy odlozil sklenici.

"Vzdyt' ta zenska se topi v penézich! Co... chci fict... co sakra tohle znamena?"

Harry si zapalil cigaretu.

"Nevim. Mozné k tomu najdeme kli¢ v tom kufru. Kdy skon¢is?"

"Pted piil dvanactou ne."

"O.K. Pockdmna tebe." Harry pokyvl a odesel z baru. Pustil se po cesté, kterd vedla kolem kuchyné, a pohlédl dovnitt
otevienym oknem. Solo stal k nému zady a mél pIné ruce prace. Vedle n¢ho postaval Joe a drzel misu. Harry se
nezastavil a krucel dal ke své chaté. Kdyz se piiblizil ke kiovisktim, za kterymi se chaty skryvaly, v§iml si veptedu
n¢jakého pohybu. Okanvité zostrazitél, zastavil se a zadival se do tmy. Byl si jist, ze n€kdo tam vepiedu zasel do stinu
jeho chaty. Rychle a nesly$né sesel z cesty a pfitiskl se ke kmeni stromu. Vyc¢kaval a pohledem prozkoumaval stiny.
Uslysel skrtnuti zapalky, objevil se maly plaminek. V jeho svétle uvidél Ninin oblic¢ej, ramovany ¢ernymi lesklymi vlasy.
Zapélila si cigaretu a odhodila zapalku.

Zavahal, potom vkrocil znovu na cestu a pustil se k ¢ervené fefavéjicimu konci cigarety. Kdyz dosel k Ning, ucitil
jemny parfém, ktery pouzivala. Byla moc tma, aby na ni néjak zvlast’ vidél. Vidé€l jenom jeji obrys. Znovu jim projela
prudka touha; piimo doufal, Ze néco podobného ho nebude uz nikdy suzovat.

"Chci s tebou mluvit," fekla do tmy.

"Umim dobfe poslouchat." Jeho hlas bylo sotva slySet. "Tak do toho... mluv."

Odhodila cigaretu. Padla do pisku, fefavéjici konec zazafil, potom pohasl.

"Tady mluvit nemizeme." Uvédomil si, Ze mluvi zastfené a zadychané. "Pojd’ se mnou... dej mi ruku."”

Bodlo ho zklamani. Jeji vztek a pohrdani pro ného néco znamenaly. Zbabély povale¢. Tak ho nazvala. Takova nadavka
byla alespon néco jiného, a uvital, Ze je to Uiplné néco jin¢ho, nez ty znechucujici néznistky, které mu fikaly sexualné
vyhladovélé zeny, kdyz se pod nim svijely a sténaly a zatinaly nu nehty do zad. Natahl ruku, ve tm¢ po ni zatapala,
potommu jeji horké, suché prsty obemkly zapésti.

Vedla ho dal do tmy. Sel bez nadsenti, ale také bez vahani. Srdce jako by mu tlouklo pomaleji a s vétsi namahou, jako by
mu zhoustla krev.

Nakonec dosli k palmovému lesiku obklopenému piseénymi dunami. Prillinou mezi nimi bylo pfimo, vidét na mofe, v
nénz s odrazel mésic a které vypadalo jako cerné zrcadlo.

Pustila mu ruku a svezla se na kolena. Bylo tam natolik svétlo, Ze ji zfetelné vidél. Jeji Sarlatové obleCeni se zdalo cerné
a v tom kontrastu ji pokozka bile svitila.

Stal vedle ni a shlizel na ni. Netrpélivé ho popadla za ruku a stahla k sobé€, az také klecel proti ni.

"Nic bajecnégjsiho se mi v zivoté nepiihodilo," vybuchla vasnive, "nez kdyz jsi srazil tu starou tlustou svini."

Projel jim Sok. Necekal by, Ze od ni néco takového uslysi. Ztuhl a zaptel si zat'até pésti o stehna.

"Kdybys védél, jak jsem doufala a modlila se, Ze to néjaky muz udéla," pokracovala. "Kdybys védél, jak jsem
potfebovala dikaz toho, Ze ve skutecnosti neni nepfemozitelny buih, jak tvrdil matce, bratrovi a mné, az jsme tomu
zacali vefit. Divala jsem se, jak si s nim pohravas. Trikrat jsi mu dovolil, aby té prastil. Potom... Nic krasnéjsiho, nic, co
by mi poskytlo vétsi zadostiucinéni, jsem v Zivoté nezazila!"

Nerekl slovo. Nepfestaval na ni upfené hledét.

"Nendvidimho!" Vhlase ji zaznéla tak nepotlacitelna vasen, az sebou trhl. "Drti m¢ a ni¢i mi zivot, tak jako ho znicil
me jako na sviij majetek, na matku se dival stejné tak. Jako na bezpohlavni bytost, ktera nesmi mit zadné city, myslenky,
vlastni cile, ktera nikdy nesmi mit ani manzela, ani milence. Kdybych mu nefekla, Ze chei, abys odesel, nespustil by mé z
o¢i, pokud bys tady byl. Ja ho ale dob&hla! Opravdu uvéfil, Ze t€ nenavidim, protoze jsi ho srazil. Krom¢ Sama jsi prvni
skute¢ny muz, ktery se tady objevil. Ostatni pfisli a odesli, strachy se neodvazili na mé ani pohlédnout."

"Pro¢ mi to vSechno iikas?" zeptal se.

"Protoze jsi muz a ja chci muze."
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Dvéma rychlymi pohyby si svlékla obleceni. Slysel, jak preryvané oddechuje, kdyZz se nahnula a zacala mu rozepinat
kosili. Odstréil ji ruce, vahal. Potom jeho opatrnost pfemohla touha stejn¢ hore¢nata jako ta jeji. SvIékl se a objal ji.
Malem to svoji hnévivou netrpélivosti vSecko zkazila, ale drzel ji pevné, tiskl ji k sob€, Ze se nemohla ani pohnout, tiSe
na ni mluvil s tvafi pfitisknutou k jeji tvarfi, fikal ji, at’ nespécha, ze museji pomalu. Po chvili, kdy ji takhle drzel, ziejmé
vycitila, Ze vi, co je pro ni nejlepsi, uvolnila se a zklidnila. Dlouhé minuty trvalo, nez podle jejiho zrychleného dechu a
toho, jak se prohnula, poznal, Ze je pfipravena.

Tise fekl: "Ano... ted'... spolecné."

A potom pfiSel ten vzdouvajici se pfival, krev jim hucela v usich a propadli se do vzduchoprazdna, v némz by se chtéli
vznaSet navzdy.

Kdyz Randy dosel k Harryho chaté, pfes zavés uvidél, ze se tam sviti. Zastavil se u dveii a zaklepal. SlySel Harryho
piichazet ptes pokoj, potom se dveie oteviely.

"Pojd’ dal."

"Mluv potichu," fekl Randy tlumené. "Manuel si Sel zrovna lehnout."

"Potom pljdem s tim kufrem do tvoji chaty." Hany pfistoupil k posteli a uchopil bily umélohmotny kufr.

"Co je vevniti?"

"Jesté jsem se nekoukal... je zamCeny. Mas Sroubovak?"

Randy obhléd] zamky.

"Mém dobry niiz... ten by m¢l stadit."

Vysli do horké noci, usli par metrii po cesté a vesli do Randyho chaty.

Randy rozsvitil, zaviel dvefe a zastr¢il zastréku.

"Co jsi dotedka délal?" zeptal se. "Myslel jsem, ze ses uz ur¢ité do toho podival."

"Cekal jsemna tebe. Jestli jsou uvnitt n&jaké prachy, nebude toho moc."

Randy vytahl zasuvku komody, vyndal nliz na ryby s Sirokou ¢epeli a podal mu ho. Harrymu netrvalo dlouho a m¢l
zamky kufru oteviené. Nadzved] viko.

Randy stal nad nim, sledoval ho a tézce oddychoval.

Harry peclivé vylozil obsah kufru na postel, potom sundal kuftr z postele a zacal prohlizet véci, které tam lezely ve dvou
uhlednych fadach.

Byl tam $edy, obnoseny lehky oblek, tfi bilé kosile, ¢tvery ¢erné ponozky, odrbané umélohmotné pouzdro s holicim
strojkem na baterie, kartaCkem na zuby, houbou, mydlem a tubou zubni pasty, modré pyzamo, hodné chatrné trepky a
Sest bilych kapesnikti. Druha hromadka byla mnohem zajimavéjsi. Automaticky luger raze 7.67 mma krabicka se sto
naboji, stovka chesterfieldek, ptl lahve whisky, svitek pétidolarovych bankovek a odfena ¢erna kozena néaprsni taska.
Harry uchopil rulicku bankovek, stahl z ni gumu a prepocital je.

"Tady je nas poklad, Randy. Dvé sté deset dolart."

"Lepsi n€co nezli nic." Randy nedokazal potlacit rozmrzelost.

Harry se posadil na postel a uchopil naprsni tasku. Vyttepal jeji obsah. Bylo tam n€kolik navstivenek se jmény lidi,
ktera mu nic nefikala, kreditni karta American Expressu na jméno Thomas Lowery, stodolarova bankovka a fidi¢sky
prikaz na jméno William Riccard, adresa v Los Angeles.

Ukazal fidi¢sky prikaz Randymu.

" Alespon najisto vime, Ze ten mrtvy je PleSoun Riccard."

"K ¢enu je namto dobry?"

Harry uptené hled¢l na predméty na posteli.

"Neni tady nic, co by stdlo za to utrpeni, co PleSoun podstoupil,” fekl spi§ pro sebe, "a pfesto se ochotné vsadim, ze
byl odhodlany, aby se ten kufr nedostal do rukou nikomu jinému." Sebral prazdny kufr, otevfel ho, uchopil Randyho
nuz a zacal parat podsivku. Prilepené leukoplasti k viku objevil pouzdro na vizitky z umélé hmoty s jednou jedinou
oby¢ejnou vizitkou. Vyndal ji, obratil a ptecetl si, co je na ni napsano drobnym, thlednym pismem.

Prirva. Sheldon. Odliv 7,45; 27. kvétna.

"To musi byt ono. Co to ale znamena?" Podal vizitku Randymu.

Randy si ji precetl a zavrtél hlavou.

"Jedinej Sheldon, co znam, je ostrov deset mil za Gtesem v zatoce. To by nemohl byt on, nebo snad jo?"

"Co tamje?"

"Nic. Jenom skaly a ptaci. Nina tam chodiva, kdyZ si chce zaplavat naha."

"To prurva néco znamena?"

"Mn¢ to nic nefika... Nina by to mohla védét. Mam se ji zeptat?"

"Ne." Harry si vzal vizitku zpatky. Dlouho si ji prohlizel, pak pokr¢il rameny a zastr€il si ji do naprsni kapsy. "Pijdem se
trochu vyspat. Je pozdé." Rozdélil svitek bankovek a pilku podal Randymu. "Tady mas svtj podil."

"Panejo! Diky! To se mi moc hodi." Randy machl rukou na predméty na posteli. "Co ud€las s t¢mi kramy?"

"Zbavim se jich." Harry zacal strkat véci zpatky do kufru.

"A mame to... zddny velky prachy," fekl Randy. "To jsme se napalili!"

"Je$té nevime... ta vizitka by nas mohla k né¢emu dovést." Harry pfiklopil viko kufru a zaklapl zamky.

Randy si v§iml vzdaleného vyrazu v jeho modrych o€ich a ptemyslel, co se asi tak Harry mu honi hlavou.

"Ahoj zitra," fekl Harry. Sebral kufr a vysel z chaty.

KAPITOLA PATA

Jediny hluk, ktery rusil ticho ve sluZzebn¢ na policejni stanici v Paradise City, délala masarka, kterd netinavné narazela
do $pinavého stropu.
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Detektiv tieti tiidy Max Jacoby sed¢l za psacim stolem a studoval Assimilovo Francouzsky snadno a rychle. Neslysné
vyslovoval véty typu: Le pauvfe diable est sourd comme un pot a Oui, mais U est malin comme un singe.

Jacoby, mlady, vysoky a snédy, se dopracoval k lekci 114. Zbyvalo mu uz jen Sestadvacet lekci, aby kurs dokon¢il. V
ocekavani této udalosti si nasetfil tolik penéz, aby mohl jet na letni dovolenou do Pafize, a byl odhodlan ohromit
Patizany znalosti jejich jazyka.

Naproti nému sed¢l za stolem serzant Joe Beigler, v ruce karton vlazné kavy, cigaretu pfilepenou ke rtim, a s
piivienyma o¢ima usilovné pfemyslel, na kterého kon¢ by mél vsadit na handicapovy dostih v 15 hodin.

Beigler, velky, mohutné stavény muz hodné po tficitce, s masitym, pihovatym oblic¢ejem, byl pravou rukou policejniho
$éfa Franka Terrella. V to odpoledne pro zménu nedoslo v Paradise City k zadnému naléhavému piipadu. Panoval
takovy poklid, ze Terrell odesel donm1 posekat travnik a nechal vSecko na Beiglerovi. Beigler uz byl na to tak zvykly, ze
by nevédél, co si ma se sebou pocit, kdyby dostal odpoledne volno. Stacil mu staly piisun kavy a cigaret a byl
ochoten setrvat za svym stolem, dokud ho nevynesou nohama napied.

"Rekl bys, Ze opice je potmsily zvife, Sargi?" zeptal se Jacoby, kdyz si uz n&jakou chvili lamal nad tou vétou hlavu,
pricenz piehlédl skutecnost, Ze Assimil mu zde plny nadéji nabizi rozsiteni slovni zasoby a nec€ini zadné narazky na
opice.

Beigler poslouchal na ptil ucha. Zvedl hlavu a pfes dym ze své cigarety na Jacobyho zasilhal.

"Co zas mas?"

"Il est malin comme un singe," piecetl Jacoby se straslivym pfizvukem. "Malin... potm¢Sily. Singe... opice. Tohle tady
tvrdgj. Co si o tommysli§?"

Beigler se dlouze, pomalu nadechl. Pihovaty obli¢ej mu zEervenal jak rajské jabli¢ko.

"Ty mi nadavas do zatracenejch vopic?" otazal se a Gtoéné se predklonil.

Jacoby si povzdechl. M¢l védét, ze od Beiglera, kterého povazoval za negramotu, nemize ocekavat pomoc ani
povzbuzeni.

"To je dobry, Sargi, zapomeii na to. Omlouvam se, Ze jsem se ptal.”

Dvete se rozletély a do mistnosti se jako kulka z pistole viitil detektiv druhé tfidy Lepski. Zastavil se pfed Beiglerovym
stolem.

"Je tady $éf, Joe?" zeptal se hlasité, cely zadychany.

Beigler se optel do Zidle a zabodl do Lepského zhnuseny pohled.

"Ne, neni. Kdyz to musis védét, je doma a seka travnik."

"Seka travnik?" Lepski nevéfil vlastnim usim. "Chces fict néjakou takovou tou zatracenou sekackou?"

"Ne. Niztickama na nehty," fekl Beigler jedovaté. "Aby se lip opalil."

"Hele, nech si ty frky." Lepski zacal poskakovat z jedné nohy na druhou. "Jsem na stopé né¢emu velkynu. To by
mohla byt moje pfilezitost, Joe... piilezitost, na kterou cekam, aby mé povysili. Zatimco vy pacholci si tady sedite na
zadku a kecéte, ja nasel Riccardiv aut’ak."

Beigler se predklonil.

"Ty mn¢ jako nadavas do pacholki, Lepski?"

Prestoze byl tak roz¢ileny, uvédomil si, ze se dostal na tenky led. Nakonec, kdyZ nebyl na stanici §éf, byl Beigler nékdo.

Takovéhle ufeknuti by mohlo jeho povyseni oddalit.

"Hele, Sargi, to ja myslel ty ostatni, jako tadyhle jeho," Lepski ukazal na Jacobyho. Tady nic neriskoval. Jacoby byl
jenom detektiv tieti tiidy. "Séfové a serzanti se do toho nikdy nepogitaj. Nasel jsem Riccardovo auto!"

Beigler se na né¢ho kabonil.

"No tak ne abys k tomu skladal muziku. Napi$ hlaseni."

"Jestli je $¢f doma, mél bych spi§ za nim zajit," fekl Lepski. Hlaseni psal k smrti nerad. "Bude chtit o tom védét hned,
Sargi."

Beigler se rozhodl, Ze kdyz vsadi osmnéact ku jedné na Young Hopeful, moc neriskuje a n¢jaka nadéje tady bude, a
poznamenal si to jméno do bloku. Mrkl na nasténné hodiny. Na vsazeni ma jesté ptlhodinu. Soustfedil se znovu na
policejni zalezitosti.

"Prestan mi tady poskakovat," fekl. "Kde jsi to auto nasel?"

"Hele, Sargi, ztracime ¢as. Radsi promluvim s §é¢fem."

"J& jsem $éf," prohlasil Beigler hrozivym tonem. "Momentalné tenhle zatracenej sbor fidim. Kdes ho nasel?"

"Hele, Sargi, pro m¢ je to strasné dulezity..."

"Kdes ho nasel?" zafval Beigler a prastil péstmi do stolu.

Lepski vidé€l, ze je to beznad&jné.

"NapiSu hlaseni." Vykrocil k svému stolu.

"Pocem! Napises to pozd¢jc. Kdes ho nasel?"

"Naslo se na parkovisti za Mearovou samoobsluhou," prozradil Lepski nerad.

"Naslo se? Tim chces fict, zes ho nenasel osobné?"

"Objevil ho pochiizkar," fekl Lepski rozmrzele. "Ja dostal vybornej napad zavolat do Miami... takze jsem ho ve
skute¢nosti opravdu nasel ja."

"Jdi napsat to hlaseni," fekl Beigler. Schmatl velkou pihovatou rukou sluchatko a zacal se dohadovat s policii v Miami.
Mezitim Lepski, cely otraveny, zacal busit do psaciho stroje.

Beigler jim polozil nékolik otazek, zamrucel, zeptal se jesté na dalsi véci a potomiekl: "O.K., Jacku. Budem potiebovat
podrobny informace. Poslu ti Hesse. Tady se fika, ze PleSouna odd¢lali... Jo... dobry." Zavésil.

Vyto¢il ¢islo k Terrellovi domil. Chvilku trvalo, nez se policejni $éf Terrell dostavil k telefonu.
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"Naslo se Riccardovo auto, séfe," fekl Beigler.

Lepski prestal klepat do stroje a horlive na sebe ukézal, ale Beigler ho ignoroval.

"Policie v Miami ho ma v praci ohledn¢ otiskti prstii. Posilam tam Hesse. Dobte, $éfe, budu s vama ve spojeni."”
Zavésil.

"Neslysel jsem, ze bys zminil moje jméno," fekl Lepski hotce.

"Taky Ze ne," odsekl Beigler. "Koukej napsat to hlaseni!" Sjel pohledem na Jacobyho, ktery si porad jesté nesly$né
opakoval francouzské véty. "Maxi, vemsi auto a zajed’ k Fredovi, vyzvedni ho a zavez ho k Mearové samoobsluze."
"0.K., Sargi." Jacoby odhodil ucebnici a vyiitil se ze sluzebny.

"Hess doma taky stiiha travnik?" zeptal se Lepski kysele.

"Ma nemocnyho kluka. Vzal si na odpoledne volno."

"Ten mrnavej spratek? A nemocnej? To ma bejt sranda? Ten smrad by nedoved bejt nemocnej, ani kdyby chtél.
Vsadim se, ze Hess nékde chrape na slunicku."”

Beigler se zazubil.

"To bys moh mit pravdu... délej dal na tom hlaseni."

O deset minut pozdé&ji vytrhl Lepski list papiru ze stroje, pecetl si, co napsal, rozmachle to podepsal a polozil Beiglerovi
na stil.

"Néco mé napadlo," fekl. "Danny O'Brien si odkroutil pét let spoleéné s Plesounem a Dominicem. Ze bych za nim
zaskocil a drobet ho zmacknul? Tteba by védél, co tady ty tii dny PleSoun délal."

Beigler si piecetl hlaseni, potom zvedl pohled k Lepskému.

"Myslis, Ze Solo 1ze?"

"Jasn€ Ze 1ze, ale je na nas moc prohnanej a dobfe si stoji, abysme si ho mohli podat. Jsem si jistej, jako Ze tady stojim,
ze za nim PleSoun byl, a ja chci védét, proc... Jestli mi to nékdo mize fict, tak potom Danny."

Beigler si pomnul tlusty nos.

"No tak jo. Jdi si s nim promluvit."

Lepski z n€¢ho nespoustél pohled.

"Kdybych byl serzant a ptecetl si tohle hldSeni, vi§ co bych si pomyslel?"

"Jisté," fekl Beigler bez zavahani. "Pomyslel by sis, Ze to napsal né&jakej blbec, co je detektivem druhy tidy diky
nepotismu."

Lepski na n¢ho zustal koukat.

"Co zas je todle... nepot... coze?"

Beigler byl vasnivy ¢tenaf paperbackti. KdyZz narazil na slovo, kterému nerozungl, a téch byla spousta, vyhledal si ho
ve slovniku a ulozil do pameti. Ted’ si zgustnul tim, Ze se zatvaril nesnesitelné nadfazen¢ a zopakoval: "Nepotismus...
davani pfednosti piibuznym pii obsazovani ufada."

Tady se pohyboval na bezpecné pide, protoze Lepského manzelka byla druhou sestfenici Carrie, manzelky kapitana
Terrella. Beigler si nikdy neodpustil, aby si proto do Lepského nezaryl, a dobfe védél, Ze ho tim k nepiicetnosti nastve.
"Az se stanu v tomhle mésté §éfem policie," fekl Lepski cely doZrany, "dam té do penze. Mysli na to."

"Nez ty se stane$ v tomhle mésté $éfem policie, Lepski, to dfiv ja dostanu mlady! Koukej vypadnout a dat se do
prace!"

Lepski odjel do Seacombe, predmésti Paradise City, kde bydlela chudina. Byla to mala zchatrala kolonie bungalovt a
¢inzovnich domi, ktera kazila pfijezd k tonu blahobytnénmu, kvétinami obsypanému milionafskémmu hfisti.

Danny O'Brien bydlel v Sestém patie ohavného bloku ¢inzovnich byt v dvoupokojovém byté bez teplé vody s
vyhlidkou na mofe. Svého ¢asu to byl neobycejné tspésny padélatel minci, ktery se specializoval na fimské mince z
piedkiestanského obdobi. Prodejem téchto padelki sbérateliim si pfisel na pékné penize: jeho obchodni feci byly
stejné pusobivé a presveédEivé jako jeho padélky. Ale s piibyvajicim vékem to zacal pfehanét a pokusil se prodat zlatou
minci z doby Julia Caesara Washingtonskému muzeu, které ho bez velkych ciratd predalo policii. Ted’ Danny vyrabél
olovéné vojacky, které pomalovaval kiiklavymi barvami a prodaval do specializovanych hrackafstvi, zamétenych na
postarsi klienty, ktefi prahli po tom, aby si mohli sehrat velké bitvy minulého stoleti. Dannymu O'Brienovi bylo
tfiasedmdesat. Jedinym vystielkem, ktery si doptaval, byly ned€lni veCerni orgie, kdy si zaplatil dvé holky, aby mu
piedvedly sexudlni akt. S pivem v ruce se pfitomna né¢ dival a v mysli se vracel do ¢ast, kdy byval né¢eho podobného
ucastnikem, a nejen divakem. Lepski ho zastihl za pracovnim stolem, s hodinaiskou lupou na oku, jak laskyplné lakuje
na tmavorudo ¢abraku kavaleristy, krasn¢ vyvedeného z olova.

Lepski vykopl dvefe a vpadl dovnitt. Hubeny, opaleny obli¢ej zamra¢eny, odhodlany nestrpét od tohohle starého
Sizunka zadné kejkle. Klidné mu utrhne ruku, kdyz nebude zbyti.

Danny vzhlédl, nacez odlozil hodinafskou lupu. Vypadal kiehce a postupujici plesi dékoval za vysoké celo. Zelené oci
mél zamzené a laskavé a prazdné se usmival. Vypadal neSkodn¢; mily dédula, mirné senilni, kterému se mohou svéfit
deticky. Lepski v8ak védél svoje. Za klenutym ¢elem se skryval pronikavy, vychytraly mozek, ktery mozna uz trochu
ztracel na bystrosti, ale Lepski by na to ruku do ohné nedal.

"Pan Lepski!" Danny odlozil vojacka a nasadil ismev starého clovéka, ktery pravé obdrzel ne€ekany a nakladny dar.
"Jak mil¢! Jak se mate, pane Lepski? A jak se ma vaSe pani? Mohu vam jiz poblahopiat k povyseni?"

Lepski si pritahl obycejnou zidli a rozkro¢mo se na ni posadil.

"Hele, Danny," spustil policajtskym hlasem, "Setfi dechem. PleSoun Riccard byl minuly utery ve mésté. Pobyl tady tii
dny. Chci vedet, co ty tii dny délal... tak spust’ a vyklop mi to."

"PleSoun Riccard?" Danny se opiel v zidli a udivené vyvalil staré o¢i. "Byl tady? Hmmm!" Zavrtél starnouci hlavou.
"Musim pfiznat, pane Lepski, ze mé trochu mrzi, Ze za mnou nezasel. Nakonec jsme byli svého Casu pratelé." Zt¢zka si
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povzdechl, ¢imz porazil tfi vojacky. "Tady to mate. Byvali krimindlnici pratelstvi nepéstujou. Vedou osamély zivot.
Samoziejmé, clovek s vasimi styky a ctizadosti nemize védét ani porozumet tomu, co je to osamélost."

Lepski se usmal nepfijemnym asmévem cynického poldy.

"Danny, mozna ti to nedochazi, ale zrovna se hrne$ do poradnyho maléru," podotkl. "Pékné o PleSounovi zazpivas,
jinak..."

Danny byl piilis stary, aby zareagoval na néco, co se jevilo jako lécka.

"Nic na mé neméte, pane Lepski. Rekl jsem vam, Ze jsem Ple-Souna nevidgl..."

"Nejsem hluchej. Ty dveé dévky, co se ti sem chod¢j kazdou nedéli vecer producirovat... tak ty ptidou do ban¢. Kdyz se
nekroutéj na tvym koberci, kradou po obchodech. Takze ptidou na néjakej ten rok k ledu a ja jimfeknu, zes to na né
pichnul ty. Jak by ti to §lo pod nos?"

Danny zamrkal, coz Lepskému feklo, ze by se to Dannymu viibec nelibilo.

"Nevim, o ¢em to mluvite, pane Lepski."

"Pripravuje$ me¢ o ¢as. Az budu mit ty dvé §tétky pod zamkem, podam si tebe. Jak by se ti zamlouvalo takovejch pét let
v base, Danny?"

Danny sebou trhl.

"Nic jsemneprovedl..."

"OvSenrze ne, ale feknéme, Ze bych naSel v tyhle dife par balicki toho bilyho sajrajtu? Predstavujes si, Ze by ses z
néceho takovyho vykecal?"

"Néco takovyho byste starymu ¢lovéku neudélal, pane Lepski." V Dannyho hlase se ozval kitucivy ton.

Lepski se na n¢ho osklivé zazubil.

"Klidn¢ vsad’ ten sviij starej prohnilej Zivot, Ze udélal, a taky udélam. Tak co, zazpivas, nebo se mam dat do prace?"
Danny védél, kdy ma dohrano. Opfel se na zidli, v o¢ich porazenecky vyraz.

"Co chcete vedeét?"

Lepski souhlasné piikyvl.

"To je mij kluk. V&d¢l jsem, Ze se dovtipis. PleSoun za tebou byl, nemam pravdu?"

"Kdyz vamto feknu, pane Lepski, nechate ta dvé dévcata na pokoji?"

"Jisté... pro¢ bych se s nima m¢l otravovat? Tebe taky necham na pokoji, Danny... lip uz se zachovat nemtizu, ne?"
"Ano, byl tady. Nejdiiv el za Solem, ale Solo mu nepomohl, tak pfisel za mnou. Chtél si vypujcit pét set dolart.”
"Pro¢?"

"Rikal, Ze si chce pronajmout &lun. Ja pét set dolarti nemél, takze se musel bez toho &lunu obejit."

"Na co ten ¢lun potieboval?"

Danny zavéhal, potom si v&iml, Ze Lepski za¢ina byt netrp&livy, a vyhrkl: "Rikal, Ze se musi dostat na Kubu."
Lepski na ného ztstal koukat.

"Na Kubu? Proc¢ si sakra neunesl letadlo? Dneska to d¢la kazdej druhej. A kviili ¢emu na tu Kubu chtel?"

"Ze s sebou néco poveze. Je to velky obdivovatel Castra."

"Néco poveze... co tim chces fict... co jako?"

"Nevim, ale potieboval ¢lun, a tak si myslim, ze to bylo néco velkého a tézkého." Danny se odmicel, pak pokracoval.
"Byl strachy bez sebe, pane Lepski. K smrti vydéseny. Stacilo na n€ho kouknout a sam jsem zacal mit nahnano."
"Co tim chces fict... ze je obdivovatel Castra?"

"Vy jste to neveédél? Je to fanaticky komunista. Ma Castra za nejvétsiho cloveka pod sluncem."”

Lepski si odfrkl.

"Co to m¢l za kseft ve Vero Beach, Danny?"

"Nevim. Néco se mi doneslo, ale nic to neznamena. Jediné vim, Ze to bylo néco velkého."

"Co se ti doneslo?"

"Klepy. Rikalo se, Ze je to nejvétsi kseft, na kterej v Zivote kapnul."

"Kdo to fikal?"

Danny neurcité machl rukama.

"Vite, jak to chodi, pane Lepski. Clovék postava v baru a néco zaslechne. Natrefite na maly ryby a ty mluvg;j."

"A tika se, ze PleSoun je po smrti, Ze jo?"

Danny pfikyvl. "To je pravda, ale nic to neznamena. PleSoun by mohl byt nazivu."

"Ne, ja myslim, Ze je po smrti," pravil Lepski pevné. "Kdo ho zabil, Danny?"

"Jak bych to mohl v&€dét? Ja nejsem ani pfesvédceny, Ze je mrtvy."

Lepski mu uveéril.

"PleSoun byl marnivej ni¢ema," fekl "Vzdycky si plesku schovaval pod paruku, z ¢ehoz usuzuju, ze byl na zensky. Kdo
je momentalné ta jeho, Danny?"

"Nikdy jsem s nim nebyl tak zadobfe, abych s nimmluvil o jeho znamostech, pane Lepski," prohlasil Danny, ale podle
toho, jak zanrkal, Lepski poznal, ze 1ze.

"Zeptam se t€ na to jesté jednou, a potomty tvoje dveé kurvicky skoncej jesté dneska odpoledne za miizema. S kterou
to tahnul?"

Danny si olizl suché rty, potom znovu porazenecky machl rukama.

"Slysel jsem, Ze se jmenuje Mai Langleyova."

"Kdo je to... kde se vyskytuje?"

"Nevim."

Tentokrat Lepski védél, ze Danny mluvi pravdu.
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"Podej mi telefonni seznam."

Danny se zvedl a pfistoupil ke stolu. Vyhrabal telefonni seznam s oslima uSima a podal ho Lepskému.

Lepskému zabralo par vtefin nez Mai Langleyovou nasel. Bydlela v Seacombe, Seaview Boulevard ¢islo 1556b.

"0.K., Danny. Drz pékn¢ klapacku a bejt tebou, tak na tuhle nedéli bych to kiepéeni vodpiskal. Moh bys mit na krku
mravnostni."

Lepski odesel z bytu a uhanél ze schodu, bral je po dvou.

Danny chvili naslouchal, pak tiSe vySel ze dvefi, naklonil se ptes zabradli a pozoroval Lepského, jak spécha dola. Vratil
se do bytu, zavfel dvete, pak si vyhledal telefonni ¢islo Mai Langleyové. Vytocil ho. Pfipadalo mu jediné fér anonymné
ji upozornit.

Nechal telefon nékolik minut vyzvanét, pak si fekl, ze neni doma.

Policejni $éf Frank Terrell, obrovity muzsky s piskovymi vlasy se sem tam bilymi pruhy a vystupujici agresivni bradou,
vpochodoval do sluzebny a rozhlédl se kolem sebe.

Beigler hovotil do telefonu. Jacoby busil do psaciho stroje. Fred Hess, ktery vedl oddéleni vrazd, pomensi, zavality a
prohnany, procital hlaseni, které pravé napsal. Kdyz Terrell zavtel dvete, vSichni tii muzi vzhlédli.

Beigler fekl: "Uz prisel $éf. Jo, ja mu to feknu. Hodinku tady bude." Zavésil.

Terrell vkrocil do své malé pracovny a pritomiekl: "Joe a Frede, pojd'te dal. Maxi, ty to tady hlidej. Kde je Lepski?"
"Sel si promluvit s O'Brienem," fekl Beigler a kratel za Hessem do Terrellovy kancelaie. "Uz by tady mél kazdou chvili
byt."

Terrell se posadil.

"Pfinese Charley kafe?"

Stejné jako Beiglerovi pfipadalo Terrellovi zatézko diikladné premyslet bez kavy.

"Uz je tady," fekl Beigler, kdyz se dvefe rozletély a vesel Charley Tanner, jinak serzant v pfijimaci kancelafi, s tfemi
kartony kavy, které postavil na stdl.

"Dik, Charley," fekl Terrell, a kdyz Tanner odesSel, zadival se na Hesse. "Tak jak, Frede?"

"Je to to auto, co si PleSoun pronajal," fekl Hess. "V Miami n€li ¢lovéka od Hertze z Vero Beach, aby ho identifikoval.
Kluci z laboratofe na ném ted’ zrovna déla;."

"Franklin vyfizuje, Ze nam co nevidét zatelefonuje vysledek," vlozil se do hovoru Beigler.

Terrell piikyvl.

"A Lepski?"

"Myslel si, ze by nemuselo byt marny promluvit si s O'Brienem," ekl Beigler a zazubil se. "Prekypuje napadama.”
Terrell potahoval z dymky a piitom vrastil celo.

"Vsecky ty feci o tom, ze PleSoun rozjel néco velkyho," pohlédl na Hesse. "Myslis, Ze by na tom mohlo néco byt?"
"Ano... moc se o tommluvi, aby ne. Podle myho votocil pasovany zbozi... to proto si nikdo nestézoval."

Z vedlejsi mistnosti se k nim doneslo roz¢ilené: "Je tam §éf?"

"Lepski," fekl Beigler s usklebkem. Zvedl se a oteviel dvete. "Pojd’ dal, Sherlocku."

Lepski ho odstr¢il a spéchal k Terrellovu stolu.

"Séfe, jsem na stope né¢emu velkymu!" Struéné viechny tfi muZe seznamil s tim, o ¢em hovofil s Dannym O'Brienem, a
proziravé vynechal, jak z né¢ho ty informace dostal, protoze véd¢l, Ze by s jeho metodou Terrell nesouhlasil. "Takze
jsemto rychle promyslel a ekl si Cherchez le femme" RovnéZz na ného mirn€ zapisobilo Jacobyho Usili o sebevzdélani.
"La femme, hiiupe," podotkl Hess.

"Komu to sakra vadi?" Lepski netrpélivé roz¢isl rukou vzduch. "J& védeél, ze PleSoun musi mit néjakou v zavésu: ta
paruka na to ukazovala. Tak jsem zapéatral a zjistil si jeji jméno a adresu. Sel jsem tam za ni, ale uZ se bleskové zdejchla.
Ta stara kriita, co ma na starosti ten ¢inzak, mi fekla, ze ve étvrtek odpoledne odjela s PleSounem ve svym
volkswagenu."

Terrell o tom chvili pfemyslel, potom se obratil na Beiglera. "Sebereme tu Zzenskou, Joe. Zname ji, ne?"

"Jisté. Mai Langleyova. Svyho ¢asu tanecnice v tancime. Tiikrat usvédcend z prechovavani marihuany. Ted’ka déla
animirku ve Spanélskym no¢nim klubu."

Lepski na n¢ho ztstal koukat.

"Vi se o ni, ze je to PleSounova holka. Takovyhle $tétky mam v merku." Beigler se zatvatil nesnesitelné domyslive. "To
proto jsem serzant, Lepski."

Zazvonéni telefonu zatrhlo Lepskému znechucenou odpovéd.

Terrell hmatl po sluchatku.

"Franku?" Terrell poznal hlas policejniho $éfa z Miami. "Rekl jsem si, Ze ti usetiim praci. Pravé jsem dostal zpravu z
laborky."

Terrell nékolik minut poslouchal a ostatni z ného nespoustéli pohled.

Potom Terrell fekl. "Fajn... dékuju, Phile. Kluci se do toho pusti. Ne, d¢kuju... to zvladnu. Vyfid’ svym lidem, ze odvedli
dobrou préci a ze si toho cenim." Zavésil. "To byl Franklin. Na mustangu nejsou zadné otisky. Nékdo si s nim dal
velkou praci, ani jeden otisk, ale kluci z laborky identifikovali pisek, co se naSel na pneumatikach. Pochazi ze zatoky
Hetterling, to je takova zastrena zatoka u Miami."

"Tamto znam," fekl Beigler a zvedl se. "Na hrob je to misto jako délany."

"Svaté pravda, Joe. Takze vezmem tucet chlapi s ry¢ema a podivame se tam."”

Beigler vysel z kancelafe, piistoupil k svému stolu a zvedl sluchatko.

"Frede, az bude skupina pfipravend, pfevezmes vedeni," pokrac¢oval Terrell. Oto¢il se k Lepskému. "Chci tu Mai
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Langleyovou. Vyhledej poznavaci znacku jejiho vozu a vyhlas po ni patrani."

Lepski vyrazil z kancelafe k svému stolu.

"Ten chlap na tomteda déla," podotkl Hess kysele.

"AZ ho nakonec povysim," fekl Terrell a zavrtél hlavou, "zfejme na praci uz viibec nesahne."

K paté odpoledne vyzvedli zmuéené télo PleSouna Riccarda z pisecné duny.

Policisté, kteti ho vykopali, zaliti potem z té namahy na prazicim slunci, poodstoupili, néktefi s kapesniky pfitisknutymi
k nosu, a policejni lékat doktor Lowis se dvéma asistenty se ujal nezbytného tkolu prohlédnout napuchlé ohotelé télo.
Kolem dvaadvacaté hodiny si Terrell Cetl zpravu policejniho 1ékate, naproti nénu sedél s kartonem kavy v ruce Beigler
a Hess civél ven zapraSenym oknem na $iiiru vozidel na Main Street.

Nakonec Terrell odlozil zpravu a opiel se v zidli.

"Asi budes§ mit pravdu, Frede," fekl. "Tady ptjde o néco vétsiho. Drzeli mu nohu v ohni, dokud mu nevypovédélo
srdce. M4 tii mensi bodnuti, ty by smrt nezplsobily, ale dost krvacel. Vmustangu Zadné krvavé skvrny nejsou, takze
timhle vozem ho do zatoky neodvezli, ale né¢im jinym." Odmicel se, zamyslel a potom navazal. "Prosetfi to kolem
dalnice 1, Frede. Tteba najdes n¢koho, kdo ten mustang vidél. Zkontroluj vSechny bary, kavarny, benzinky... to ti
nenusim fikat... prosetii to."

Hess zamrucel a s pifekvapivou rychlosti, vzhledem k jeho nevysokémmu podsaditénu télu, zmizel z malé kancelafe.
Terrell se zaklonil na zidli a hmatl po dymce.

"Napada té néco, Joe?"

"Néco malo." Beigler si srkl vlazné kavy. "Kdyz vezmem v Givahu tu Kubu... Ze PleSoun chtél ten ¢lun. Kdybys chtél
dneska na Kubu, neni nic jednodussiho nez unyst letadlo. Tak pro¢ to neudé€lal? Danny tvrdi, Ze néco mél... néco moc
tézkyho, takze to nemohl vzit do letadla. Tak si kladu otazku, co to vlastné ukradl, Ze to bylo na letadlo moc velké a
tézké? Néco, o co by m¢l Castro zajem?"

"Myslis, ze pracoval pro Castra?"

"Sedi to, ne?"

"Ano." Terrell vypadal znepokojené. "Budem na tom jesté dva dny délat, a kdyz na néco nepfijdem, ptedadme to CIA."
Beigler se zasklebil.

"TakZe na néco za dva dny pfijdem, $éfe." fekl.

V pruvodci se pravi, ze Vero Beach je pristav, odkud se expeduji citrusové plody, ktery se prostira od Indianské feky k
otevienému mofi. Rovnéz je to malé, rusné mésto s ulicemi lemovanymi kokosovymi palmami, datlovniky a kvetoucimi
kefi.

Lepski dorazil na pobiezi kolem osmnacté hodiny. Jel rychle se zapnutou sirénou a délalo mu dobfe, Ze cestou nahani
ostatnim fidi¢tim strach: Lepski mél porad jesté v sobé néco z malého kluka.

Béhem let u policie si dal tu praci a vybudoval si kontakty v kazdém mésté v okruhu dvou set mil kolem Paradise City.
Jeho kontakt ve Vero Beach byla Dodo Hammersteinova, kterd m¢la na pobfezi restauraci U kraba a ustfice, kde se
schazeli grazlové nejruznéjsiho kalibru, obchodnici s drogami a §ibfi, co jim hotela ptida pod nohama g zastavili se ve
Vero Beach, aby splasili motorovy ¢lun, ktery je odveze z dosahu dlouhé ruky FBI a CIA.

U kraba bylo omselé dvoupatrové dfevéné staveni vimacknuté mezi Dodavatele plynovych bomb a Vybaveni pro
podmofské rybareni. Uz kdyz se k nému Lepski blizil, ucitil smazici se humry a ¢esnek, ktery Dodo pouzivala do vSech
svych omacek. Zakrucelo mu v bfise, védel vsak, ze nebude mit ¢as na jidlo, které by mél jinak zdarma.

Strcil do dvoukftidlovych 1étacich dveii a vstoupil do velké mistnosti plné stold, u nichz sedél vykvéet pravidelnych
Dodinych hostii: ndpadné obleceni muzi, vétSinou tmavsi pleti, mensi, s bezvyraznyma gangsterskyma ocima a jejich
nevazané zenské, vétSinou v elastickych kalhotach a zanedbatelnych podprsenkach, které jim stlaCovaly mekké prsy
do odpudivych oblin.

Kdyz Lepski vykro¢il k barovému pultu, hovor razem umlkl. Cty¥i muzi nedaleko vchodu se hbité zvedli a vyklouzli do
zaCinajiciho soumraku. Ostatni se dal nimrali v jidle a oblieje se jimzménily v nevyrazné masky. Dokonce i Zeny, od
piirody hovorné, ztiily hlasy, takze kraval, do kterého Lepski vesel, opadl, jako kdyz se nahle pfivie vyivavajici
tranzistorak.

Kdyz se Lepski zastavil u barového pultu, Dodo si ho rozezlené a dotcené piem¢ftila. Byla to mohutna macata zenska s
povislymi prsy, narudo obarvenymi vlasy a nezajimavym oblicejem jakoby vytesanym z veptového sadla. Jedin€ na
ocich ji bylo znét, ze pod tou tloustkou a rozmeklosti je tvrda jak tykové dievo a zrddna jak olejova skvrna.
"Skotskou," porucil si Lepski a opiel se lokty o pult. "Jak se vede, Dodo? Vypadas blahobytné. Jen t& né¢im nadit a
Soupnout do trouby."

Dodo mu nalila piti.

"Musel jste sem lizt?" zeptala se zduSené. "To nemate dost filipa a nevidite, Zze mi kazite kSefty?"

"Checi s tebou mluvit. Za chvilku ptijdu dozadu. Piijd’ tam."

Dodo se na ného zaskaredila a odstrachala se.

Lepski si chvilku pohraval s pitim, nakonec ho dopil, hodil na pult dolar a vykro¢il ke dvefim. Jen co se za nim zhouply,
hlasy se znovu rozhlaholily.

Pét minut nato sedél v Dodiné soukromém obyvacim pokoji v prvnim patie s dalsi skotskou v ruce. Dodo stala u okna
a divala se na rusny pfistav, kde pravé vykladali lodi, co se vratily z lovu hub.

"Co to ksakru provadite?" fekla, obracena k nému rozlozitymi zady. "Odradil jste mi ¢tyry dobry hosty. Zamofil jste mi
podnik. Copak vam neni jasny, Ze polda je tady vitanej jako skunk?" Prudce se obratila a o¢i ji hnévive blyskaly. "Jeste
jedna takova navstéva, Lepski, a my dva jsme spolu skoncovali."

Lepski si usrkl skotské.
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"Posad’ se na ten svlij vykrmenej zadek, Dodo," fekl. "My dva spolu skoncujem, az ja feknu." Odmicel se a upfel na ni
zavily pohled, potom se zazubil. "Tak pojd’ holka jedna, posad’ se a uz se mnou takhle nemluv."

"Doufam, ze jednoho krasnyho dne bude mit nékdo dost rozumu a odpraskne vas," fekla Dodo, ale spustila své
obrovité télo na zidli. "Kytky poslu, ale slzu neuronim. Tak co je?"

"Hledam Mai Langleyovou."

Dodo si odfoukla a s mirnym obdivem zavrtéla hlavou.

"Prohnanej pacholek. Nechapu, proc¢ vas jesté nepovysili."

"Zavist," fekl hotce. "Chces fict, ze je tady?"

"Jo, je tady. Jdete po ni? Nevzala bych ji sem, kdybych véd¢la, Ze po ni policie jde."

Lepski se zasklibil.

"Ze by, ze by? Chci s ni mluvit... policie po ni jesté nejde, ale mohla by. Kdy piisla?"

"Pfed par dny."

HSarl,]a?H

"Ovsem! Tohle je slusny dtm!"

"J& védel, ze se mi na némnéco nelibi," zavtipkoval Lepski. "Je tedka doma?"

"Doma? Nehnula se z pokoje dva dny. Chova se jako uprchlik z Hitchcockova filnu."

Lepski dopil a zved] se.

"Kterej ma pokoj?"

Dodo natahla velkou bilou ruku. Lepski odevzdané zavrtél hlavou, vytahl naprsni tasku a podal ji desetidolarovku.
"Abyste se nezruinoval," podotkla Dodo zhnusené. Zastr¢ila si bankovku do podprsenky.

"Nech si ji tam dost dlouho a tieba ti vyvede mlady," fekl. "Kterej ma pokoj?"

"Dvacet tfi." Kdyz Lepski vykroc€il ke dveiim, podotkla. "Pfisté prijdte zadem."

"Jasné. M¢j se, Dodo. Dévej bacha, at’ se ti to tvy pfedsevzeti nezasprajcuje v otacecich dvetich."

Vysel po schodech do druhého patra. Zastavil se pied pokojem 23, pritiskl ucho na dvefe a naslouchal. Uslysel, jak
radio tiSe vyhrava swing. Jednu ruku polozil na pazbu pistole, druhou na kliku, potom vesel.

Na pohovce lezela divka v podprsence a kalhotkach, a kdyz ho uvidéla, pfitiskla se ke sténé, vykulila velké oci a brada
ji strachy poklesla. Bylo ji tak pétadvacet, byla tuctové hezka a méla dlouhé svétlé vlasy s ofinou.

Lepski ve vtefing poznal, Ze se rozjeci. Ostie fekl: "Policie... jen klid. Hele." Hodlil ji sviij odznak, ktery dopadl vedle ni,
nacez zavfel dvefe.

Upfela pohled na odznak, potom hmétla po Zupanu a piikryla se. Zadivala se na n¢ho, oci stale jesté ztmavlé désem.
Lepski si pfitahl zidli, rozkro¢mo se na ni posadil, posunul si klobouk do tyla a vytahl balicek cigaret. Jednu si vrazil
mezi zuby, zapalil si ji zapalkou, kterou rozskrtl o nehet palce, a takto uspokojen, ze se ji ptedvedl coby nesmifitelny
filmovy polda, se na ni necekané usmal.

"Nazdar, Mai... z ¢eho mas tak nahnano?"

"Co chcete?" zeptala se zastiené. "Nemuzete sem takhle vrazit... jdéte pry¢!"

"Hledam Riccarda. Vy dva jste pred tfemi dny odjeli z Paradise City. Kde je?"

"Nevim."

"Zkus to jesté jednou. Pfed kym prasknul do bot?"

Trhla sebou a zavrtéla hlavou.

"Nevim."

Lepski pichl prstem do vzduchu.

"Jestli se toho od tebe nedovim vic, udélame si my dva projizdku na stanici, kde budes zaviena ve smradlavy cele a
nebudes si moct pichnout. To by se ti nelibilo, vid’ Ze ne?"

V ocich ji nahle zaplala nenavist.

"Rikam vam, Ze nevim!" odsekla pronikavé. "NemiiZete mé zaviit! Nic na mé nemate! Jdéte pry&!"

Lepski smutné potfasl hlavou.

"Kdyz jdu navstivit fet'aky, co si o nich myslim, Ze nebudou spolupracovat, pfinesu s sebou trochu bilyho prasku.
Séfovi feknu, Ze jsem to nasel tieba v kabelce. Zpravidla mi uvéii a zpravidla je Soupne za midze. Takhle to, holka, chodi.
Je mi lito... je to hnusny, ale vSichni musime dé€lat svoji praci. Kde je PleSoun?"

"Nevim." Zavahala, a kdyz uvid¢la, ze se Lepski piestdva usmivat, vyhrkla. "Nékdo po ném Sel. Pfisel za mnou a
poprosil m¢, abych ho odvezla sem. Ud¢€lala jsem to. Snazil se najmout si ¢lun, ale po té prvni zkusenosti mu ho nikdo
nepijéil. Byl v hrozném stavu. Rekl mi, at’ ziistanu u Dodo, najal si viiz a vrétil se do Paradise City. Rikal, Ze si necha
zavazadlo na letisti. A Ze ma ve mésté pratele a zkusi sehnat n&jaké penize. Nechal mé tady a od té doby jsem ho
nevidéla."

Lepski si to pfebral. Rozhodl se, ze vétSinou mu fekla pravdu, ale ne uplné celou.

"Co tim chces fict... Ze se snazil najmout si ¢lun, ale po té prvni zkuSenosti ze mu ho nikdo neptij¢il?"

"Byl tady pied par mésici. Najal si motorovy ¢lun a dostal se do maléru. Clun skonéil na dng."

Lepski se na ni podival ukosem.

"Na dné&? Jak to?"

"Nekdo ho prostiilel. Mé se neptejte. Ja nevim. Netekl mi to Jenom vim, ze se ¢lun potopil."

"Kdo mu ten ¢lun pajcil?"

"Nevim."

"Kdo jsou jeho piatelé v Paradise City?"

Zavéhala, potom mrzuté odpovédéla: "Solo Dominico a Danny O Brien."
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No, to by sedélo, pomyslel si Lepski. Alesponi nmu ziejmé fikéa pravdu.

"TakZze tebe nechal tady a zavazadlo si odvezl zpatky na letist¢ v Paradise City. Procpak to?"

"Chtél si ho ulozit na bezpe¢né misto."

"Pro¢?"

"M¢él v némnéco, co si chtél schovat."

"Co to bylo?"

Sevfela ruce v pést.

"Nevim. Pro¢ mé nenechate na pokoji?"

"Rekl, Ze chce mit v bezpeci néco, co m¢l v tom zavazadle?"

VlAnO' n

"Nefekl ale, co to je?"

V‘Ne."

"A ty ses ho nezeptala?"

"Ne."

"Jak velké bylo to zavazadlo, Mai?"

"Obycejny kufr... bily kufr z umélé hmoty s ¢ervenym pruhem... obycejny kufr."

Lepski ztuhl. Jako by na ného séhla smrt.

"Povézmi to znova."

Upiené na ného hledéla. Spickou jazyka si piejela rty.

"Byl to jenom obycejny kuft."

"Tak d¢le;j... popi§ mi ho."

"Proboha. Byl stary, omlaceny, bily, z umeélé hmoty, s ¢ervenym pruhem."

Lepski si fekl, ze mu osud napomaha k povyseni. Jenom s vypétim vech sil udrzel na obliceji neproniknutelny vyraz.
"Tedka mi fekni, koho se bal."

Odsunula se na pohovce jesté o kousek dal, v o¢ich najednou strach.

"Rekla jsem vam... nevim."

Zvedl se. Sebral sviij odznak a zastréil si ho do naprsni tasky. Mél nyni jistotu, Ze vi, kdo po Plesounovi Sel, a Ze to
mize vyjit najevo jediné pii oficialnim vyslechu. Jedin€ ztraci ¢as, kdyZ se snazi z ni jesté néco dostat.

"Tak jo, Mai. Oblec se. Jedeme na stanici."

"Rekla jsem vam, Ze nevim. To mi nemiiZete udélat!"

"Jen se nerozc¢ilyj," fekl. "Musis jit, dévce. UZ jsi moc mluvila. Tak na sebe néco hod’. M¢ si nevsimej. Jsem Zenatej."
Potom tén¥t ve stejném okanziku se sb¢hly dvé véci. Dvete se rozletély, Mai vyviiskla, pfitiskla se k pohovce a
zabofila obli¢ej do pfikryvky, jako by se chtéla schovat.

Lepski se otocil.

Pomensi podsadity chlapik, obli¢ej maskovany bilym kapesnikem, uz stiilel. Lepski zahlédl zablesky z pistole, vidél jak
Mai na pohovce vysoko nadskodila, uvidél stiikat na zed’ krev, kdyz ji kulky roztfistily hlavu. Potom se rozplacl na
podlaze a chiapal po pistoli, kdyZ se dvefe zabouchly.

Vyskocil na nohy a se zbrani v ruce vystielil ke dvefim. Na schodech dunély kroky.

Uslysel jecet Dodo a znovu ty ohluSujici vystiely. Dob¢hl k paté schodisté. Dodino rozlozité télo zatarasilo chodbu.
Skokem se dostal se schodl a pfistal na spodni podeste, az mu to rozklepalo vSechny kosti v téle, zapotacel se a
vzpamatoval se ve chvili, kdy zaslechl buraceni silného motoru.

Kdyz se dostal ven, roz¢ileny dav lidi, ktery se tam motal, znemoznil jakékoliv pronésledovani.

KAPITOLA SESTA

Kdyz prvni ¢ervanky prosvétlily noéni nebe, vysel Harry Mitchell opatrné ze své chaty. Na sobe mél plavky a nesl kufr
PlesSouna Riccarda. Z kufru si ponechal pouze dvé véci: automaticky luger a krabici nabojt. Schoval je pod uvolnéné
prkno vedle postele.

Dlouho stal ve dvefich. Bylo za pét minut pét. Nikde se nesvitilo. Jen palmové listy Selestily, jak mirny vanek cefil
horky vzduch.

Ubezpeceny, ze daleko Siroko kromé ného nikdo neni, seSel rychle a tiSe na plaz a vstoupil do mofe. Obratil se na zada
a s kufrem na hrudi zamifil mocnymi tempy od pobfezi. KdyZz se dostal do hluboké vody, prevratil se a nechal kufr
sklouznout. Potom se potopil a pozoroval, jak pozvolna klesa, aZ dosedl na motské dno. Vynofil se k hladiné a zadival
se dold, ale kufr zmizel: jediné tmavsi voda vyznacovala, kde lezi.

Pomalu se pustil zpatky ke brehu a kdyz vykrocil po pisku ke své chaté, rozsvitilo se v pokoji Sola Dominica.

Dosel k chaté, zaviel se uvnitt a vytiel se do sucha. Potom si oblékl kalhoty, kosili s kratkym rukdvem a stfevice s
provazovou podesvi.

Mg¢l jesté néco malo pres dvacet minut, nez se bude muset k Solovi piipojit. Posadil se na postel a zapalil si cigaretu.
Kouril a v mySlenkéach se zaobiral pfedchozi noci. Kdyz si vybavil jejich vasnivé milovani, v zilach se mu rozbusila
horka krev. Byla to mimofadné sexudlni zkuSenost. Vzpomnél si na svoji mrtvou Zenu Joan, které se sexu bala a s kterou
nakonec nebyl schopen zit. KdyZ uz se téméf rozhodl, Ze ji opusti, povolavaci rozkaz do armady mu poskytl vitanou
vymluvu. Tak odesel. KdyZ dostal zpravu, Ze spachala sebevrazdu, uvédomil si, Ze se mu nepodatfilo zamaskovat
dychtivost, aby uz byl od ni pry¢. Zamérné ji nechtél ublizit, ale protoze ty dva roky, co spolu zili, ho jako muze tak
zdeptaly, Ze si predtim nic podobného nedokazal piedstavit, zacal byt k jejim pocitim lhostejny. Kdyby byl trpélivejsi,
fikal si, mél vic pochopeni, vynasnazil se ji pomoci, tieba by své problémy srovnali. KdyZ o tom pfemyslel a nic si
nenamlouval, pochyboval, ze by se to podafilo. Sex byl pro n¢ho néco naprosto pfirozeného, potéseni, o kterém se
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nepfemysli, néco, co si ma clovek uzit a neuvazovat o tom, nedé€lat z toho nejpodstatnéjsi skutecnost svého zivota:
Sexu se ma ¢lovek poddat, kdyz ho pfepadne nutkdni, a pockat, kdyz se nutkani nedostavuje. Jeji problémy a strach ho
zranovaly a nakonec otravovaly.

Kdyz v Saigonu vystoupil z lodi, ¢ekal tam na n¢ho dopis.

Psala, Ze je mu jenom na obtiz. Jedna z véci, pro které ji kdysi miloval, byla jeji naprosta upfimnost. Psala, Ze se neméla
nikdy vdavat a Ze ji to mrzi.

Na zavér dodala:

Myslim, ze nejsem jedind, kterd ma takové pocity, Harry. To neni proto, Ze bych byla neschopné milovat muze: to jen,
ze s tebou nedokazu spat. Opravdu t€ miluju... tolik, Ze ti chci dat volnost. Bud’ §tastny, Harry. Najdi si néjakou jinou,
ktera na tomneni tak jako ja. Pry se znovu vracime na tento svét. S trochou $tésti bych mohla dostat jesté piilezitost.
Bylo by to nadherné, kdybychom se po dlouhych 1étech znovu potkali a nebyla jsem na tomtak, jako ted’. Vid’?
Sbohem, Joan.

Od jejiho otce dostal telegram, ze ji nasli v koupelné s podfezanymi zilami a Ze by mel zazadat o dovolenou z
naléhavych rodinnych divodu a pfijet domd.

Bylo viak pred bitvou a Harry o dovolenou nepozadal. Sel bojovat. Zdeprimovany, otfeseny a s pocitem viny. Kdyz
bitva skoncila a potom, kdy vidél mrtvé a ranéné, kdy se snesl z rozpaleného nebe destém kulek z kulometu, kdy stravil
¢trnact dni v zadkopu a nendvidél sam sebe pro odporny puch vlastniho téla, kdy zabil ctyfi mmavé muze zIuté pleti,
nebyla Joanina sebevrazda uz viibec podstatna.

Mnohem vétsi vyznam pro ného m¢la vietnamska divka Nham, kterou potkal na rohu ulice, jak micha lahodné vonici
polévku v omlacené plechovce od okurek. Kdyz ucitil vafici se jidlo, zastavil se, prisedl k ni na bobek, pfijal misku
polévky, kterou mu nabidla, a dali se do feci.

Mluvila slusné anglicky. Dlouhé ¢erné vlasy méla svazané do ohonu, coz mu feklo, ze je svobodna. Pouze vdané
Vietnamky nosily vlasy vycesané.

Mé¢l dva tydny dovolené. Kazdy den kolem jedendcté si pfisel na roh ulice vypit Nhaninu polévku. Potom jednoho dne
zjistil, Ze ji miluje. Pozd&ji mu fekla, ze se do n¢ho zamilovala v tu chvili, kdy ho prvné uvidéla.

Vztah, ktery mezi nimi vznikl, byl spInénim Harryho snu: laska bez komplikaci.

Zamackl cigaretu a trhl sebou pii vzpomince na ten den, kdy se po ¢tyfech tydnech na rozstiileném ryzovém poli vratil
do Saigonu a doveédél se, ze Nhan je mrtva. Bomba, zamérné svrzena na trzisté, zabila deset Vietnamcti véetné Nhan.
Jejich téla se hriizné roztiistila o zed’ a museli pfijet hasi¢i a smyt je proudem vody.

Prsty si pomnul spanky. Ted’ vcerejsi noci zaCalo néco nového. Poprvé se setkal se zenou, kterd brala sex jako on, bez
sebemensich zabran, vyuzila ho, aby uspokojila svoji sexualni potfebu. Jak tak o tom premyslel, dospél k zavéru, ze
potieboval presné tohle. M¢l po krk komplikaci, po krk Zen, které se mu vzdéavaly jenom proto, aby ho spoutaly,
zapletly do neprodysné sité, aby jim patfil. SmysIné krasna Nina byla neskute¢nym a ne¢ekanym piekvapenim.
Prislibem, ze mu poskytne to, co hledal.

Vzpomnél si na Randyho varovani: Neni pro nikoho, pokud se nechces dostat do sporu se Solem.

Solo mu nedélal starosti. Byl si jist, ze kdyby se skute¢né dostali do rvacky, ze by ho vyfidil, v tom problém nevidél.
Solo byl Ninin otec.

Znovu si se svrastélym ¢elem pomnul spanky. PfiSla za nim. Vnutila se mu. Mohl by mit Solo namitky? Jeho majetek,
fekla. Jakym pravem mohou otcové povazovat dcery za svij majetek?

Komplikace... problémy... komplikace... problémy.

Neklidné se zvedl a vySel z chaty. ZaSel do kuchyné, kde za stolem sedél Solo a usrkaval vielou kdavu, mezi tlustymi
prsty doutnik. Stropni svétlo vrhalo jeho obrovity stin na polovinu stolu a polovinu podlahy.

"Nazdar, Harry!" zazubil se Solo. "Pokousel jsem se ti to vera vecer fict. Dneska dopoledne té nepotiebuju. Chei, abys
délal na tom skokanskym miistku. Mluvil jsem s Hammersonem. Posila to dfevo." Solo sto¢il mala ocka, aby na Harryho
vidél. "Sel jsem i to pozdgjc veder fict k tobé do chaty, ale ty jsi tam nebyl." Pfedklonil se, v oéich pobaveny pohled.
"Nasel sis n¢jakou a rozdal sis to s ni na pisku?"

S kamennym obli¢ejem Harry odpovédél. "To je moje véc, Solo."

Solo dopil kavu na jeden lok.

"Klidné si davej, Harry, ale ne abys je zbouchnul. Nechci kolem svy krasny restaurace zadny maléry."

"Jsem dospély," fekl Harry netrpélivé. "Nejsem jako ty kluci, co tady zaméstnavas... tak si dej pozor."

"Jo... porad zapominam. Promil." Solo ptesel pies kuchyn a uchopil ¢tyfi velké prouténé kose. "Pokracuj na tom prknu,
jo?" Vyrazil ke dvefim, nadez se zastavil a s hlavou na stranu se na Harryho zahled¢l. "Co jsi fikal, ze jse$?"

"Dospély... hotovy chlap." Harry pocitil varovné bodnuti, signalizujici nebezpeci.

"Tak? Dospé¢lej chlap, jo?" Solo se znicehonic drsné zasmal. "Promiii. To bysme m¢li bejt vSichni... co?"

"Teoreticky," fekl Harry tise.

"Ale néktery jsou vic chlapi nez ty druhy, co?" Solovi se zanvily oci. "Vsadim se, ze si myslis, Ze jse$ vétsi chlap nez ja,
co?"

"Rekl jsem néco takového, Solo?"

"To ne, ale ty vlastné toho ani moc nenamluvis§, Harry, a to z tebe déla tak mazanyho kluka." Solo otevtel dvefe.
"Kolem desaty jsem zpatky." Vysel do probouzejiciho se dne a Harry bez hnuti n¢kolik minut vyckaval. Teprve kdyz
uslysel buick nastartovat a odjet, uvolnil se. Pohlédl na naramkové hodinky. Bylo za dvacet minut Sest. Pfistoupil ke
sporaku, uchopil konvici s kavou a nalil si Salek.

Néco se pospatnilo, pomyslel si. Mohl by Solo uz néco tusit? Upijel horkou cernou kévu, zmateny a cely nesviij. Néco
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se poSpatnilo, fekl si znovu.

HHarry?H

Pii tom tichém zaSeptani se otocil tak prudce, az vySplichl kavu. Ve dvefich stala Nina. Méla na sobé¢ kratkou,
prihlednou no¢ni kosili. Vypadala, jako by praveé vstala z postele.

P1i pohledu na ni pocitil, jak se mu rozboutila krev. Odlozil hrnek a vykrocil k ni. Ustupovala a pokynula mu, at’ jde za
ni. Nasledoval ji po chodbé az do jejiho pokoje.

Prili§ poutala jeho pozornost, nez aby si jejiho pokoje moc v§imal, jediné postiehl, Ze odpovida jeji osobnosti. Byl
svétly, vesely, prostorny a upraveny a hyfil barvami. Zustal stat u dvefi, které za sebou zavfel, a pozoroval, jak
vyklouzla z no¢ni kosile. Potom se k nénu s pazemi doSiroka rozpazenymi obratila, rty rozeviené v utkvélém touzebném
usmeévu, tmavé bradavky tvrdé a Spicaté.

Znovu pocitil osten nebezpeci.

"Jsem dospély," fekl Solovi. Byla to pravda? Byla tato oteviena sexualni pobidka né¢im, co mohla dospéla myslici
osoba snad pfijmout? Nechoval se ve skute¢nosti jako néjaky zatraceny pubert'ak? Jako Randy?

Pristoupila k posteli a ulehla na ni.

"Pojd’ ke mnée."

Zatouzil strhat ze sebe Saty a pfilehnout k ni, ale v mozku se mu ozval varovny signal. Nesmi piipustit, aby s nim n&jaka
zena manipulovala: dokonce ani takova ne, ktera si na né¢ho zjevné nedéla naroky.

Zustal stat u dvefi.

"Vezmi si plavky, Nino," fekl nejistym hlasem. "Ptijdem si zaplavat."”

"Pozdgéji... pojd’ ke mng."

Oprela se o lokty, s koleny mirné od sebe: v o¢ich méla nepokrytou zadostivost, ktera otfasala jeho pfedsevzetim.
"Pockamna tebe," ekl a vysel z pokoje. Pomalu se vratil do kuchyné a nalil si dalsi salek kavy. Zpozoroval, Ze se mu
tfesou ruce. Nandal si 1zickou do kavy cukr a rozsypal ho piitom na podlahu.

Upijel k&vu a upiral pohled z okna na blednouci nebe. Uslysel ji pfichazet chodbou a s rozbusenym srdcem se otocil.
Me¢la na sobé¢ Sarlatové bikiny, v ruce ru¢nik. Usmala se na n¢ho.

"Tak pojd’me do vody."

Zastavil se u sebe v chaté a navlékl si mokré plavky a ona zatim pomalu pokracovala po plazi. Kdyz dosel k mofi, uz
zdatn¢ plavala. Sko¢il do vody a pustil se za ni. KdyzZ ji dohonil, za¢ala $lapat vodu a usmala se na n¢ho.

"Ty jses ale podivin, Harry. To jsi mé nemohl trochu potésit?" Stiikla mu vodu do obliceje a polozila se na zada.
Nepfestavala se na ného usmivat.

"Mluvil jsemse Solem," fekl Harry. "Byl moc blizko. Nezapominam, Ze je to tvtj tata."

"Pcha! Za hodinu budou vSichni vzhiru. Poplaveme zpatky. Nemiize$ byt takovy pitomec! Chei se pomilovat!"

"Je to moc nebezpecné. Dokonce i tohle je nebezpecné. Chces, abych se dostal do maléru s tvym otcem?"

"M4s z ného strach?"

"Ne, ale mam strach z toho, co by se mohlo stat. Mohl bych ho zabit... mohlo by se stat, Ze bych ho zabil." Upfené se
na ni v pfibyvajicim svétle zadival. "To bys chtéla?"

Usklibla se. "Ty jsi takovy suchar. Copak si nemtizes vzit, co nabizim, bez vSech téch ciratd?"

Vyrazil nazpatek. Po chvilce se k nému piidala a dokud nedoplavali ke bfehu, nefekla slovo. Vysli po svahu na suchy
pisek a vtomse zeptala: "Tak kdy se zase budem milovat?"

"Slo by to n&jak, abychom si spolu v nedéli vyjeli na ostrov Sheldon?"

Na misté€ se zastavila.

"Kdo ti fekl o ostrovu Sheldon?"

"Randy... fikal, Ze tam chodi§, kdyz chces byt sama."

Usmala se.

"To je bajecny napad... Tam miizeme byt sami dlouhé hodiny. Ned¢li otec vétSinou prospi. Restaurace je zaviena.
Dovoli mi vzit si ¢lun. Ano... tak tedy v nedéli."

"O.K. Pozitti. Do té doby se ke mn¢& nepiiblizuj, Nino. Pfijdu za tebou ke ¢lunu v Sest."

"Ano... vezmmu néco k jidlu."

Nechal ji tam a znovu se vratil do vody, rychlymi, mocnymi tempy se pustil ke koradlovénm utesu, kde m¢l v timyslu
ziidit vysoky skokansky mistek.

Porucik Alan Lacey z oddéleni pro vySetfovani vrazd v Miami byl nevysoky chlapik s ostfe fezanym obli¢ejem, tenkymi
rty a malyma o¢ima, v nichz se zracilo tolik vielosti jako v mofem omletych oblazcich. Neméli ho radi ve sboru, nemeli
ho radi kriminalnici, a dokonce ani vlastni Zena ho nem¢la rada. Vyhovovalo mu, ze ho nemaji radi. M¢l pocit, Ze néceho
dosahl, kdyz se ho lidé boji. Byl vic vychytraly nez bystry. V sedmapadesati nezapominal, Ze uz to dal nez na porucika
nedotahne a dalsi povyseni Ze u né¢ho nepadé v tivahu. To ho otravovalo. Kazdy chytry policista, kazdy ctizadostivy,
dychtivy mlady novacek, se stal okamzitou obéti jeho sadistického, ostrého jazyka. Neexistovalo nic, co by porucik
Lacey nenavidél vic, nez ctizddostivého policistu.

Dorazil pted podnik U kraba ve svém nablyskaném jaguaru, koupeném za manzel¢iny penize. Doprovazel ho serzant
Pete Weidman: tlusty, zbrkly a hloupy, ktery se udrzel na misté serzanta, protoze délal Laceymu poskoka, fackovaciho
pandka a kejvala.

Kdy?z tito dva policisté pfijeli, pfed restauraci zastavila sanitka a dva zdravotnici se hnali dovnitf. Okolo postavali ctyfi
policisté na motocyklech a tvarili se otravené. Lepski stal opodal a vypadal uficené a cely nesviij. Veéd¢l, ze by tam
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nemél byt: tady nebyl na svémizemi. Rovnéz védél vsecko o poruciku Laceyma co asi tak miize ocekévat. Dalo se
¢ekat, Ze na ného porucik Lacey poda stiznost, ¢imz by se mohl rozloucit s vyhlidkou, Ze se kdy stane detektivem prvni
tridy.

Zatimco ¢ekal, az Lacey dorazi, rozhodl se, Ze az ho bude Lacey vyslychat, fekne mu toho co nejmin a bude se chovat
co mozna natvrdle, a jestli mu za¢ne hofet piida pod nohama, naveze do toho kapitana Terrella, ktery s velkou
pravdépodobnosti porucika Laceyho zmakne, zatimco Lepski jakozto detektiv druhé tiidy byl proti nému bezmocny.
Lepski, zality potem, pozoroval Laceyho, jak leze z jaguaru a za nim Weidman. Lacey studenyma kamennyma o¢ima
piejel dav, shromazdény u vchodu do restaurace. Nafidil t€m ¢tyfem motorizovanym policistiim, at’ dav rozezenou.
Presel kolem Lepského, jako by ho nevidél, a Sel si prohlédnout téla. Se znechucené ohrnutymi rty spé$né obhlédl
obrovité Dodino télo. VySel po schodech a s podstatné vét§im zajmem prohlédl télo Mai Langleyové.

Byl rad, Ze dostala zasah do hlavy a télo ziistalo neporusené. Pohledem ulpival na jeji polonahoté, dokud si
neuvédomil, ze Weidman na ni rovnéz civi s fascinovanym zaujetim.

Lacey vystékl: "Na co to sakra cumis?"

Weidman zamrkal, pracné odvratil pohled a pfitrouble pohlédl na porucika.

"Pane?"

"V zivoté jsi nevidél mrtvou zenskou?"

"Vidél, pane."

"Tak se pfestail chovat jako nidkej zatracenej turista!"

"Ano, pane."

Lacey si sundal klobouk, pfihladil si vlasy a znovu si klobouk nasadil.

"Nevidél jsemto venku hajzlika vod policie z Paradise City?"

Weidman zamrkal. "Ja nikoho nevidél, pane."

"Ty holt nikdy nic nevidi§, co?" Lacey se rozhlédl, uvidél zidli, kterd mu pfisla pomérné pohodlna, piistoupil k ni a
posadil se. Vytahl z kapsy pouzdro na doutniky z tuleni kiize, které mu manzelka darovala k Vanoctim, vybral si doutnik
a zastr¢il si ho mezi drobné ostré zuby. "Pfived’ ho sem!"

Weidman se neohrabané odloudal. Za pét minut se vratil s Lepskym. Lepski se postavil do pozoru, nebot’ v&éd¢l, ze je v
p&kné kasi, a uptel pohled na zed’ nad porucikovu hlavu.

"Kdo je to, serzante?" optal se Lacey a zapaloval si ptitom doutnik.

"Detektiv druhé tfidy Lepski, z Paradise City," fekl Weidman. Zjistil si to, kdyz kracel s Lepskym po schodech nahoru.
Lacey zavrtél hlavou.

"To se mi nechce véfit. Zadny detektiv z Paradise City by se bez dovoleni neodvazil lizt do myho rajénu." Mrazivym
pohledemsi Lepského zméfil. Lepski neklidné pieslapl. "Nebo snad jo?"

"Sledoval jsem jistou informaci, pane poruciku," fekl Lepski s kamennym vyrazem v obli¢eji. "Neslo o nic dilezitého,
jinak bych vam to pfedem ohlasil."

"Nic dilezitého... akorat dvé mrtvoly. Co je u vas dulezité... néjakej poradnej masakr?"

"Takhle se to zvrtlo, pane poru¢iku. Hovotfil jsem s touto zenou," odmicel se a pokyvl na té€lo Mai Langleyové, "kdyz
dovnitf vtrhl néjaky muz a zabil ji."

"Né&jaky muz? Kde je?" Lacey obziral sviij doutnik, aby se ujistil, Ze rovnomérné hofi.

"Utekl."

"V mém okrsku fika detektiv druhé tfidy porucikovi vzdy ,pane'."

"Utekl, pane."

"On utekl?" Pii pfehnanémudivu v Laceyho hlase sebou Lepski trhl. Lacey se obratil na Weidmana. "SlySel jste to,
serzante? Nebezpecny pistolnik piisel sem, zabil tuto zenu, nacez zabil dalsi zenu a pak si odesel, zatimco jeden z
takzvanych policistii z Paradise City byl pfimo tady na misté."

Weidman zkiivil obli¢ej, aby tim vyjadiil velké rozhotceni, ale podaiilo se mu vypadat akorat jako prasnice pii porodu.
Lacey se oto¢il zpatky k Lepskému.

"Jak se dostal pry¢?"

"Vozem, pane."

Lacey se usmdl, mrazivé, ale piece jen.

"No, aspoii tedy néco. Udejte serzantu Weidmanovi ¢islo vozu a my ho vypatrame. Weidmane, napiste si to ¢islo."
Lepski potlacil nutkani zaSoupat nohama.

"Nemam to ¢islo, pane. Ve chvili, kdy..."

"Dobry dobry, nemusite mi to licit. Nadhera! Ten pistolnik si sem pfijde, zabije dvé Zeny a vy ho nechate odjet a ani si
nepoznamenate &islo vozu. To opravdu stoji za zaznamenéni. Rikal jste, Ze jste detektiv tfeti nebo druhé t¥idy, Lepski?"
"Druhé tiidy, pane."

"Cim dal lip. Vzdycky jsem mél podezieni, 7e v Paradise City maji ty nejhorsi policajty, a tedka v tom mam jistotu. Ze
byste mi toho muze feknéme popsal?"

"Meéfil tak stopétasedesat centimetril, podsadity, mohutné stavény, asi osmdesat kilo, maskovany. Mél na sobé
zelenavy prouzkovy oblek, na hlavé panamak, automatickou pistoli raze 7.65 znacky Walther," vyhrkl Lepski trochu
zadychang. "Pfes obli¢ej mél uvazany kapesnik."

"Vy m¢ opravdu pfivadite v udiv," usklibl se Lacey. "Kde jste byl, kdyz jste tohle vSecko vid€l... lezel jste na podlaze?"
"Ano, pane. Vtrhl dovnitf..."

"AZ budu chtit, abyste se rozvykladal, ddm vam védét," utrhl se na n¢ho Lacey. Odmicel se a potahl z doutniku,
vychutnal kouf, ktery pak vypustil malymi, zlymi usty, na¢ez doutnikemukazal na t€¢lo Mai Langleyové. "Co jste s ni
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mel?"

"Pracuji na Riccardové piipadu, pane. Byla to jeho pfitelkyng."

Lacey odklepl popel na proslapany koberec.

"Kdo se kruci stard o PleSouna Riccarda?"

"Dostali jsme hlasku, ze ho odd¢lali. Kapitan Terrell mi nafidil, abych to prosetiil," fekl Lepski v nadéji, Ze vynesl eso.
Podle vyrazu, ktery najednou preletél Laceymu pies oblicej, usoudil, Ze vynesl.

"Jak se vede kapitanovi Terrellovi?" zeptal se Lacey. Nezapominal, Ze Terrell je blizkym piitelem jeho nadiizeného.
Rovnéz €l na paméti, ze jeho $éf ani ne pied tydnem podotkl, ze Lacey se dvakrat nepfetrhne, a kdyz §éf utrousi
podobnou poznamku, rozblikd se cervené svétlo. Mozna by n¥¢l tadyhle s tim dacanem pekné€ polehoucku, aby se nu
to nevratilo jako bumerang. Lacey v zZivote nevlezl do drahy Zadnému bumerangu, coz byl divod, pro¢ dosud na
oddéleni pro vrazdy piezival jakozto porucik.

"Vede se mu dobfe, pane."

"Prekvapuje me¢, Ze by se mu mohlo vést dobfe, kdyz u n¢ho pracuje trouba jako vy."

Lepski tu urazku spolkl a netekl slovo.

"Co vam teda m¢la ta Zena fict, detektive druhé tiidy Lepski?" optal se Lacey, povalel kouf v tistech a pak ho teprve
vyfoukl smérem na Lepského.

Lepski se rozhodl, ze mu to nesdéli. Kdyby Lacey spolupracoval, Lepski by mu fekl vSechno, co se dovédél, ale za
takovéhle jednani se rozhodl nefict nic.

"Prave jsemse ji zaCal vyptavat, pane, kde by tak asi Riccard mohl byt, kdyz sem vtrhl ten pistolnik a zabil ji."

"Takze jste se nedovédél nic?"

Lepski pieslapl z nohy na nohu, tvafil se jako zpraskany pes a micel. Nenecha se pfistihnout pfi védomé 1Zi.

Lacey si ho zhnusené m¢fil.

"Vypadni, ty pekelnej idiote," fekl. "Jestli t& jest¢ nékdy nacapam ve svym okrsku bez povoleni, specialné si na tobé
zgustnu. Podam na tebe hlaSeni, Lepski. A pfeju si a modlim se, aby ti to zlomilo krk, a az jednoho dne piijdu do vaseho
mesta, najdu si t€ a kazdej se to dovi. Zmiz mi z o¢i!"

Lepski odesel. Sesel po schodech, prodral se davem, ktery porad jesté obléhal vchod do restaurace a v duchu sprosté
nadaval. Kone¢né se dostal k svému vozu, nastoupil a praskl dvefmi. Par minut jen tak sedél a snazil se ovladnout
vzrustajici vztek. Potom, zrovna kdyz nastartoval, vstr¢il do otevieného okénka hlavu Spinavy, otrhany kluk s
mandlovyma o¢ima.

"Jste Lepski?" zeptal se a zkuSenyma ocima si Lepského prohlizel.

"No tak jsem Lepski! A co z toho?"

"Rekla, 7e mi date dolar, kdyZ vam vyfidim od ni vzkaz." Chlapec na Lepského zamyslené zasilhal. "Mate dolar?"
Lepski poklepaval prsty zahnutymi jako drapy do volantu a snazil se ovladnout. "Kdo to fikal?"

"Mate dolar?"

"Kdo si sakra myslis, Ze jsem... néjakej vagabund?"

"Jste polda, ne?" Chlapci pieletél pfes Spinavy obli¢ej usmések. "Policajti nemaj nikdy prachy."

Lepského tahle Cirocira pravda tak ohromila, Ze hbité vytahl naprsni tasku, aby se ujistil, Ze dolar jeste ma. Kdyz zjistil,
ze ma tficet dolart, vzteky se mu az zatocila hlava.

"Mam dolar, ty usmrkanej smrade. Kdo co fikal a jakej vzkaz?"

Kluk uz obhlédl obsah naprsni tasky. Ulevilo se mu. "Chce s vama mluvit Goldie Whiteova. Dejte mi dolar a ja vam
feknu, kde bydli."

"Pro¢ jako si mysliS, Ze bych chtél s Goldii Whiteovou mluvit, at’ uz je to kruci, kdo chce?" zeptal se Lepski.

Kluka uz to pomalu otravovalo. Zacal se §t'ourat prstem v pravé nosni dirce.

"Je to kamoska Mai Langleyové," fekl a neptestaval lovit v nose. "Date mi ten dolar nebo ne?"

Lepski mrskl pohledem k restauraci. Po Laceym nebylo vidu. Vylovil jednodolarovku z naprsni tasky, nedaval ji z ruky a
podeziravé si kluka mefil.

"Kde je?"

"Dejte mi ten dolar."

"Dostanes ho. Kde ji najdu?"

Kluk se prestal vrtat v pravé nosni dirce a zamgfil pozornost na levou.

"Tala mi radil, at” policajtiim nikdy nevetim. Dejte mi dolar nebo z toho nebude nic."

Lepski mél momentalné sto chuti toho ukopténého spratka uskrtit, ale ovladl se. Podal mu dolar, kdyz ale chlapcovy
prsty chiaply bankovku, popadl ho za zapésti.

"Kde je?" vystekl Lepski. "Nebo ti tu zatracenou pracku utrhnu."

"Turtle Crawl, 23a, tfeti patro," fekl kluk a vykroutil se ze sevieni. Postal jenom tak dlouho, dokud ze sebe ne vyrazil
nepredstavitelné hlasité a neomalené chrochtnuti, nac¢ez zmizel.

Lepski nemél ponéti, kde je ulice Turtle Crawl. Klidn€¢ mohl zaplatit za nic. Zacal si uvédomovat, Ze ho ti Ctyfi
motorizovani policisté pozoruji uz s podezienim. Nastartoval a pustil se podél pobiezi, kde byla hlava na hlavé. Kdyz
byl dost daleko z dohledu, pfibrzdil u Zeny, ktera prodavala zelvy, a zeptal se, kde ta ulice je.

"Druha vlevo," fekla. "Co kdybyste koupil détickam domu zel-vicku, pane?"

"Kdo ksakru by chtél zelvu a kdo by chtél haranta?" utrhl se na ni Lepski a jel dal.

Zaparkoval mezi naklad’aky, do kterych nakladali humry ze ¢lunu, ktery pravé pfistal, a pustil se tzkou ulici, az nasel
¢islo 23a. Uvédomoval si, Ze pfijit porucik Lacey na to, ze pokracuje v patrani, mél by malérti vic nez dost, ale byl prave
v tak bojovné nalad¢, Ze mu na tom neseslo.
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Vysel do tietiho patra budovy, kde to pachlo po parfému a vydatném vareni. Kdyz lezl do schodu, tekl si, Ze je v
¢inzaku, kde se neprovozuje nic nez prostituce, a ze to tammusi byt pod policejni ochranou.

Konecné¢ dorazil ke dvefim s ceduli:

Goldie Whiteova

Utedni hodiny: 11-13 20-23

Zhluboka vydechl a zavrtél hlavou. To je teda drzost, pomyslel si. Zazvonil. Chvili se nedélo nic, potom se dvefe
rozletély.

Ve dvefich stal vysoky, velmi hubeny muz s uzkym oblic¢ejem, ustupujici bradou, nacerno obarvenymi vlasy, rovnéz
ustupujicimi, tenkymi rty a uhybavyma o¢ima. M¢l na sob¢ lehky oblek krémové barvy, svétle modrou kosili a Cernou
vazanku. Vypadal blahobytné, jak to dokédZe jedin€ prosperujici pasak, a vydéaval tak naramny odér, jako to dovede
zase jen Uspésny pasak.

Obhlédl Lepského, nac¢ez v ismévu na uvitanou vycenil umélé zuby.

"Racte dal, pane Lepski," fekl a poodstoupil. "Goldie doufala, Ze se zastavite. Jsem Jack Thomas, jeji obchodni
manazer."

Lepski vesel do mistnosti pohodIné zafizené tyimi klubovkami, televizi, bilym vinénym kobercem a snimky dévcat na
zdech, které byly znepokojivé jednoznacné.

"Kde je?" zeptal se. Pfi pohledu na jakéhokoliv pasdka mu stoupal krevni tlak a krevni tlak mu uz povazlivé stoupl po
rozhovoru s Laceym a nyni nem¢l daleko k infarktu.

"Ptijde," prohlasil Thomas zvesela. Natolik ho zamestnavalo kouzlo vlastni osobnosti, Ze v nejmensim neuznamenal, v
jak vrazedné naladé Lepski je. "Posad’te se, pane Lepski. Co budete pit?"

Lepski ztézka oddychoval a sviral ruce v pést.

"Kde je?"

"K piti nic?" Thomas se lenivé spustil do kfesla. "No jasné... sluzba je sluzba. Chapu. Posadte se, pane Lepski. Chtéla,
abych s vami pohovotil. Ja.

"Koukej se zvednout z toho kiesla!" zaburacel Lepski. "Zadnej pasak nebude sedét, kdyz ja stojim!"

Toén jeho hlasu a to, jak se tvafil, Thomase pfim¢lo, Ze vystfelil z kiesla, jako by ho z né¢ho vykopli. Zistal na Lepského
koukat, zbledl a o par krokd poodstoupil.

"Prived tu svoji dévku!" piikazal mu Lepski, "a pak vypadni! Jesté minutu v tvy smradlavy spole¢nosti a pobliju se."
Kdyz se Thomas divoce obratil ke dvetim dalsiho pokoje, oteviely se a vysla divka. Zastavila se na prahu, pohlédla na
Lepského a pak na Thomase.

"0.K., Jacku, nech to plavat. Ja to vyfidim," fekla.

Goldie Whiteova byla dobte stavéna blondynka chladného zjevu, ktera by vzbudila zajem vétSiny muzli, pokud by byli
sdostatek opili, aby nevédéli, co by. Byla naveskrz zkazena a vypadala, Ze si véti, ze zvladne vSecko, co nosi kalhoty,
od muZze po opic¢dka. M¢la na sob¢ oranzovy svetr, ktery odhaloval chirurgicky vylepSené poprsi, a minisukni, v které ji
byla vidét stehna. Oc¢i m¢la zajimavé: ménlivé jako kaleidoskop - zhavé, hned zas studené, tvrdé, chamtivé nebo
svudné.

Thomas proklouzl kolem Lepského, néco si piitom mumlal a zmizel. Praskl za sebou dvefmi. Dlouhou chvili Lepski a
divka naslouchali jeho vzdalujicim se kroktim, jak sbihal po schodech.

Lepski pristoupil ke dvefim a oto¢il klicem. Nechtél riskovat dalsi necekané strileni.

"Dostal jsem vas vzkaz," fekl a odstoupil ode dvefi. "Pfisel mé na dolar. Dolary jsou pro m¢ dulezity. Tak do toho, at’ se
mi to vyplati."

Goldie se odloudala k zidli, t€lo seji vlnilo bez nejmensi namahy jako had.

"Ne tak zostra, Lepski," fekla. "To nevidite, ze se chovate, jako byste hral ve filmu z roku pétactyticet?"

Lepski se zle zazubil.

"Zabira to, koté. Je to metoda, ktery fandim. Kouknéte, jak to zabira na vaseho pasaka.”

"Ten!" protahla oblicej. "Kdyby na n¢ho batole zamavalo pésti, tak to s nim sekne. Omlouvam se za toho pitomce. Ma
misto krve vodu. Ale nechme ho plavat. Vy jste tady... ja jsemtady... takZe se seznamime." Posadila se, roztahla nohy,
az uvidel jeji razové nylonové kalhotky, vybalila na ného sexy pohled, ktery malokdy selhal. "Tak pojd’ poldiku. Nez si
promluvime obchodné, pojdme se pobavit."

"Bude mi potéSenim!" pravil Lepski.

Presel ptes pokoj a stoupl si pied ni. Kdyz si zacala svlékat svetr, rozptahl se a tvrd¢ ji zprava jednu vrazil.

Hodilo ji to dozadu, az hlavou udefila o opéradlo zidle. Nabyla rovnovahy a obli¢ej se ji zménil v zufivou, vycenénou
masku.

"Vy smradlavej, zatracenej..." spustila, kdyz vtom jeho tvrda ruka dopadla znovu, az ji hlava poskocila.

Lepski ji probodl pohledem, potom poodstoupil.

"Hele, milunko, od dévky neberu nic. Nedotk bych se t&, ani kdybys byla zabalena ve folii. Mam napilno. Utratil jsem
dolar. Tak si koukej sednout a rychle to vyklop a pfestan se chovat jako kurvy z filmu z roku pétactyticet." Najednou
se zazubil. "A dovol, abych ti pfipomenul, Ze ted’ mluvis s policajtem, kterej se ovlada o néco lip nez ty, ale ne o moc."
Zhluboka se nadechla, zlehka se dotkla tvafe a vztek ji pomalu mizel z o¢i.

"Jses kus chlapa," fekla zastiené. "Pojd’'me sakra do postele! Prachy bych feknéme ozelela.”

"Promluvme si." Lepski se posadil naproti ni. "Kdyz jsem ve sluzbé, ten milj ma padla."

Zasmala se.

"To se mi libi... vtipnej policajt! Tak jo, jste hnusnej pacholek, ale promluvme si. Dejte mi cigaretu."”

"Nedal bych ti ani umély dychani," fekl Lepski. "Tak mluv... chci odsud’ vypadnout."”
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Vybrala si cigaretu z krabice na stole, podivala se po ném, jestli ji piipali, a kdyz vidéla, Ze se k niCenu nema4, zapalila si
zépalkou.

"Jack chce zpatky sviij ¢lun," fekla. "Rekla jsemmu, Ze to byste mohl zafidit jediné vy."

Lepski vylovil cigaretu ze svého balicku. Ptipalil si a zavrtél hlavou.

"Tyhle fe¢i na mé dojem neudélaly. Vemto od zacatku a zCerstva. Mam lepsi véci na praci nez s tebou dychat stejny
vzduch."

"Plesoun Riccard Jacka umluvil, aby mu pronajmul sviij ¢lun. Clun zmizel. Jack se miize pominout. Chce sviij ¢lun
nazpatek."

"Kdy ten ¢lun PleSounovi pijcil?"

"Pfed dvéma mesicema... 24. biezna, jestli to checete pfesné."

"Pro¢?"

"Co na tom zalezi? Vypujéil si ho a ted’ka se tika, ze PleSoun je po smrti. Jack potiebuje sviyj ¢lun. Vrazil do ného vSecky
svoje penize."

"Ptal jsemse: Proc¢ ten ¢lun PleSounovi pi;cil?”

Goldie zavahala, potomfekla: "PleSoun mu nabid pét set dolarti. Za takovyhle prachy by Jack pronajmul vlastni mamu
do cirkusu. Ja nu tekla, Ze je padlej na hlavu, ale neposlech mé. Musite se poiad vyptavat?"

Lepski prevaloval cigaretu mezi rty a pfivienyma ocima si ji méfil.

"Pro¢ PleSoun ten ¢lun potieboval?"

"Chtél si nékam vyjet."

"Ze by? Nemyslel jsem, Ze chtél ¢lun, aby si s nimmoh pilovat nehty. Kamsi chtél vyjet?"

Znovu zavahala.

"Vy policajti! Je mi z vas na bliti. Re¢i, fe¢i a skutek utek. Kdyz to musite védét... do Havany. Rikal, Ze za tfi tydny je
zpatky, a uz je to osm tydnu. Ted’ jsme se doslechli, Ze byl minuly ttery v Paradise City, a za ndma ten sycak nezasel.
Tedka se tika, Ze je po smrti." Znovu se odmiCela, nacez navazala. "Jack se boji nejenom o svij ¢lun, ale taky o Jaceyho
a Hanse."

Lepski si prohrébl vlasy.

"Jacey a Hans? Co jsou za¢?"

"Posadka, vy chytrej! Snad si nemyslite, Ze by PleSoun dokazal doplout s ¢lunem do Havany a zpatky."

Lepski si nastvané povzdechl.

"Chcete timfict, ze se pohfesuje ¢lun i posadka?"

Zajela si rukou pod svetr a podrbala se na hrudi.

"Mate v uSich vosk? Copak jsem to nefekla? Posadka a ¢lun zmizely."

"Takze se osm tydnil pohfesuji dva muzi a nikdo to neohlasil. Je to tak?"

Pokr¢ila rameny.

"Jsou to teplousi. Koho zajimaj teplousi?"

"Thomas ale na policii nezasel. Tak pro¢ si o né déla starost ted?"

"Ty dva mu zrovna na srdci nelezej. DEl4 si starost o svij clun."

"Proc to vSecko neoznamil?"

Goldie se znovu poskrabala pod svetrem.

"To jste opravdu tak natvrdlej?" Udivené na ného pohlédla. "Tak teda Jack ptijde za poldama. A Ze se pohiesuje jeho
¢lun a taky Hans a Jacey. A co ty zatraceny poldové udélaj? Budou hledat ¢lun? Budou hledat Jaceyho a Hanse?
Nenechte se vysmat. Zkroutéj Jackovi ruku a budou chtit védét, kde sebral prachy, aby si moh ten ¢lun koupit."
Lepski védél, Ze je to tak.

"A kdo si myslis, Ze jsemja... jsem policajt, krucinal!"

Volné se opiela a pozorovala ho.

"To jo, ale nejste na svymuzemi. Proto taky jsem Jackovi fekla, Ze byste tfeba mohl néco ohledné toho ¢lunu udélat a
jeho z toho vynechat."

Lepski o tom podumal. Uvédomiil si, Ze Goldie néco vi. Vytahl si zapisnik.

"Popi$§ mi ten ¢lun."

"Je dvanact metrd dlouhy, nabilo natfeny, kajuta natfena cerven€. Jméno a pfistavisté Cervenymi pismeny: Gloria II.
Vero Beach."

"Co motor?"

"Dvoumotorovy diesel, jestli vam to néco fika, pro mé jsou to akorat dvé vyvrtky."

Lepski se zamracil.

"Policajti miizou délat vtipky, dévky ale ne. Co posadka?"

"Hans Larsen: Vysoky, svétlovlasy, pétadvacet let, Dan, Jacey Smith, maly, hubeny, pierazeny nos, ¢ernoch."
Lepski prestal psat a zadival se na ni proti své vili s obdivem.

"VE¢na Skoda, ze ma§ mozek mezi nohama," fekl. "Jinak by z tebe mohl bejt slusnej polda."”

Jizlive se usklibla.

"Kdo by chtél byt slusnej polda?"

Lepski malomyslné zavrtél hlavou.

"Koho se Plesoun bal?"

"Kdekoho... a v§eho."

Lepski se odmilcel, zapalil si dalsi cigaretu a potom tvrde fekl: "Jestli budes takhle nanicovaté placat, pfedhodim té
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vikiim. Mluv dél a budem kamaradi, za¢ni se vykrucovat, a pomaze$ do bané."

Goldie zkiivila sta v pohrdavém usmesku.

"Probudte se, Lepski! Tady nejste ve svémrajonu. Neodvazil byste se mé zasit. Lacey by vas vykastroval."

Lepski védél, Ze na tomnéco je. Podrbal se tuzkou na $picce nosu.

"Nebudem se dohadovat," fekl. "PleSoun mél strach. Kazdej mi fika, Ze mél strach. KdyZ mam najit ten ¢lun, musim
veédét, z koho m€l strach. Nic vic, nic min."

"Nevim. Jack to taky nevi. Ano, PleSoun m¢l strach. Vyslo mu néco velkyho, a ukazalo se, ze je to az moc velké."
"Jak to vis?"

"Rekl nam to. Rekl, Ze je to nejvétsi kieft jeho Zivota."

"To vSecko uz jsemslysel," pravil Lepski netrpélivé. "Co to bylo za k3eft?"

"Myslite, ze jsme tak pitomi, abysme se ho vyptavali?"

Lepski usoudil, Ze mluvi pravdu.

"Pfed patnacti minutama nakracel do pokoje Mai Langleyovy zabijak a prostielil ji hlavu," fekl po chvilce. "To vis, ne?"
"Ano. Kdyz Zijete tak, jako musime my dva s Jackem, pak musite védét, co se dé¢je... nekdy jeste driv, nez k tomu
dojde." Goldie ted’ mluvila tiSe a v o€ich ji sedélo znepokojeni. "Jeden pfitel nam zavolal."

"A kdyby Mai neustfelili hlavu, to by sis tady tak nepoustéla hubu na $pacir, co?"

Goldie si zapalila dalsi cigaretu. V§iml si, ze ruku ma nejistou.

"Jde do tuhého," fekla. "Neékdo kouka umlcet lidi." Poprvé od chvile, kdy veSel do mistnosti, zpozoroval, Ze ztraci
nervy. Bylo ji to vidét na o¢ich. "Co pro nas udélate, Lepski?"

"S ohledemna to, cos mi doposavad fekla, tak nic," prohlasil bez obalu. "Trochu mysli, bobecku. Kdyz nemiize$ ukazat
na chlapa, co z ného mél Plesoun v kalhotéach a ktery odpraskl Mai, co mizu délat?"

"Kdyby to §lo, tak bych vamto fekla. Nemam ani paru!"

Lepski citil v kostech, Ze uz je tammoc dlouho. Kazda minuta, po kterou se zdrzoval v Laceyho rajonu, hrala proti
nénu. Zvedl se.

"Neéco ti feknu. Nez Mai oddélali, fikala, Ze se ten ¢lun, co si PleSoun najmul, potopil. To jenom €isté mezi ndma dvéma.
Nevim, jak se to Mai dovédéla. Nemél jsem Cas to zjistit. Ale tvrdila, Ze Sel ke dnu. Nékdo ho prostiilel. Vyfid’ Jackovi,
at’ taky poptemejsli, kdo asi tak by v tom moh mit prsty... pokavad ma ¢im pfemejslet. Jestli vas néco napadne, zavolejte
mi na stanici."

"Checete Tict, ze jste celou dobu védel, ze Jacktv ¢lun se potopil?" vyviiskla.

"Neje¢ na m¢, milunko. Pokavad s Jackem fofrem s né¢im nepfijdete, budete si moct oba obhlidnout basu zvnitiku
jakozto spoluvinici."

Nechal ji tam, sebéhl po schodech k svému vozu a vyrazil zpatky do Paradise City.

KAPITOLA SEDMA

S pomoci Charleyho a Mikea Harry dokon¢il zaklady pro konstrukei skokanského mistku. Zalil je betonem, ktery k
utesu piivezli na ¢lunu.

"Dobry, kluci," fekl, kdyz si praci prohlédl. "Nechame to ztvrdnout. Zitra to zasadime."

Bylo po jedenacté a slunce palilo. Poslal je zpatky ve ¢lunu a sam ke biehu doplaval. Teplé mofe smylo pot, ktery se z
n¢ho jen lil, kdyz pracoval na utesu.

Pod slunec¢niky lezelo jen takovych pét Sest lidi, pustil se tedy do baru, vyprahlo mu a touzil po chlazené kole.

Kdyz usedl na vysokou stolicku, m¢l barman Joe pro n¢ho kolu uz pfipravenou.

"Vidim, ze jste délal venku, pane Harry," fekl. "Pofadny vedro, co?"

Harry kolu vypil a pfisunul prazdnou sklenici k Joeovi.

"To teda jo. Jesté jednu, Joe. Solo se uz vratil?"

"Jesté ne." Soupl po pultu dalii kolu. "Pane Harry..."

Harry se natahl po sklenici, pak se tazavé zahled¢l na vysokého, mohutného ¢ernocha.

"Co je, Joe?"

Joe stisnéné preslapl z nohy na nohu. Objel pohledem liduprazdny bar, pohlédl oknem na parkovisté, pak se znovu
zahledél na Harryho.

"J& jednou vyhral na olympiad¢ sttibrnou ve skoku do dalky, pane Harry."

Harry se piekvapené usmal.

"Opravdu? Blahopieju, Joe."

"Tak si fikdm, Ze mame néco spoleényho, pane Harry."

"Vynech toho pana, ano? OvSemze mame hodné spole¢ného."”

Joe zavrtél hlavou.

"Hodné ne, ale olympiada, to je néco mimofadnyho."

"To tedy je." Harry nevédél, na ¢em je. Tazavé se na cernocha zadival. "Chce§ mi néco, Joe?"

"Dalo by se to tak fict." Joe znovu pohlédl oknem, potom se piedklonil, ztisil hlas a fekl: "Radsi byste mél odtud odejit,
pane Harry. Neni to tady zdravy."

Harry se zadival na Joea, ktery na n¢ho upiral velké ¢erné o¢i.

"Co zas tohle znamena?"

"Je to pratelské varovani. Seberte se a jdéte. Nemate tady zadny piatele, pane Harry, az na mé a na Randyho. Zadny
pratele... myslim to vazné, a fitite se do velkyho maléru."

"No tak, Joe. Jestli néco vi§, tak mi to fekni," na hlase mu byla znat netrpélivost.

"Pan Solo je mij $éf. Jsemmu zavazanej," fekl Joe a odmicel se, nacez navazal. "Nikdo ho nikdy nepiepral a pan Solo je
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nebezpecny muz. To je vSecko, pane Harry. Zkratka rychle odejdéte... nikommu nevéite, jenommné a Randymu." Joe se
odsunul na opacny konec barového pultu a pustil se do pfipravy jednohubek na poledni provoz.

Harry otalel, pak podle toho, jak se ¢ernoch tvafil, vidél, Ze se od n€ho vic nic nedovi. Dopil a odesel z baru. Vykro¢il ke
své chaté, kdyz vtom se z té svoji vynofil Randy. Jen ho Randy zahlédl, mavl na n€ho, pak zasel zase dovnitf.

Harry vesel za nim.

"Zavii dvefe." Randymu se chvél hlas. "Vidéls tohle?" Ukéazal na noviny rozlozené na stole.

Harry zavtel dvete, pfistoupil ke stolu a sklonil se nad novinami.

Ze stranky na n¢ho hledéla fotografie PleSouna Riccarda. Titulek hlasal:

Nalezen mrtev.

Vidéli jste tohoto muze?

Projel jim Sok. Pfitahl si zidli, posadil se a ptecetl si kratkou zpravu, kde se pravilo, Ze véera pozdéji odpoledne policie
na zaklad¢ informace odjela do Hetterling Cove, znamého vyletniho mista, a nasla tam télo ¢lovéka, pohibeného v
piseéné duné. Muz ziejmé zemiel na srdecni zachvat, ale existuji dikazy, Ze nez zemrel, byl surové mucen.

Clanek dale pokragoval:

Lze predpokladat, ze mrtvy je zlo¢inec znamy jako PleSoun Riccard. Kazdy, kdo tohoto nuze spatfil mezi 10.a 11.
kvétnem, se zad4, aby se spojil s policejnim feditelstvim, Paradise City 00099.

Harry zvedl o¢i k Randymu, ktery na ného upiral skli¢eny, vydéSeny pohled. Dlouho neftekli slovo, potom Harry vytahl
bali¢ek kamelek a nabidl mu.

Randy zavrtél hlavou.

"Myslis, Ze by to na nas mohli hodit, Harry?"

Harry si zapalil cigaretu.

"Pokud nebudem mit smilu, tak ne. Jesté nenasli ten mustang. Kdyby ano, pak uz bychom se mohli zacit potit."
"Myslis, Ze nas nékdo v mustangu vidél?"

"Takova moznost je vzdycky." Harry dlouho piemyslel. "Jak ho jenom mohli najit?" prohodil, jako by mluvil samk
sobé&. Zvedl se ze zidle. "Jen klid, Randy. V tuhle chvili nebudeme délat nic. Zstanem tise, kde jsme. Ted bychom se
méli radsi vratit do prace."

"Ja votad’ padam," fekl Randy. V o¢ich mél paniku. "Piijdu do Los Angeles. Mam tam bratrance."

"K ¢emu ti to bude dobré?" Harry sotva krotil netrpélivost. "Pokud po tobé policie piijde, najdou si té. Nemiizes se
pred nimi skryvat vécné. Mysli trochu. Copak nevidis, Ze nejvétsi Sanci mame, kdyZz se budem tvafit jakoby nic? No tak
jo. Nékdo policii fekne, Ze si mysli, ze nas vidél v mustangu: vysokého chlapka s ruksakem a malého s dlouhyma
vlasama a s kytarou. A ted’ uvazuj, kolik jsi cestou sem vidél na dalnici vysokych chlapti s ruksakema malych s
dlouhymi vlasy a kytarou? Tucty? Stovky? Takze kdybysme m¢li smtilu a policie se sem pfisla vyptavat, o nicem nic
nevime. Sem jsme piijeli stopem. Nevime nic o mustangu a nevime nic o PleSounovi Riccardovi. Nemizou nam nic
piisit, dokud jeden z nas neselze." Upfel na Randyho pevny pohled. "Mn¢ se to nestane... takze zbyvas ty." " Randy si
olizl vyprahlé rty.

"Ty to mas dobry. Ty jse$ v suchu, ale ja se nedostavil na povolavaci rozkaz."

"No a co? Tak té seberou za tohle, a to je smilla, ale nic to neznamena. Nech se sbalit za vrazdu, ktera sedne, a to uz
bude néco. Nemam pravdu?"

Randy o tom dlouhou, nepiijemnou chvili uvazoval, nacez ptikyvl. "Ano... myslim, Ze je to tak."

"Tak pojd’ teda. Prestai se tvafit, jako by se blizil konec svéta. Dame se zase do prace." Harry se odmlcel, slozil noviny
a vhodil je do odpadkového koSe, potom vysel na prazici slunce.

Randy ho neochotné nasledoval. Kraceli po cesté az ke vchodu do baru, kdyz vtom Harry najednou Randyho popadl
za pazi a zatahl ho stranou. Uvid¢l totiz, ze na parkovisté piijel bily mercedes.

Za volantem sed¢l podsadity udélany chlap: mél kulaty, vykrmeny, dohnéda opaleny oblicej, o¢i malé, Cerné a lesklé a
tenka usta. Na hlavé mu sed¢l panamak stazeny do obliceje a na sobé mél osuntély lahvove zeleny oblek. Na sedadle
vedle fidi¢e sedéla pani Carlosova, oblicej zpola skryty za velkymi brylemi.

Chlapik zastavil, vylezl, obéhl viiz a oteviel ji dvitka. Pani Carlosova vystoupila. Byla v bilych volnych Satech a
sandalech. Podal ji plazovou kabelu, smekl, uklonil se, nastoupil do mercedesu a odjel.

Pani Carlosova se vydala na plaz.

"Kdo je ten tlustoch?" zeptal se Harry.

"Fernando, fidi¢," odpovédél Randy.

"Vidéls ho nékdy fidit zelenobily chevrolet?"

Randy na né¢ho zustal koukat.

"To je jeho aut'dk. Nekdy s nimjezdi, kdyZ vyiizuje pochiizky pro pani Carlosovou Pro¢ se ptas?"

Harry se pamatoval na ten zelenobily chevrolet, ktery ho sledoval z letisté, kdyz tam vyzvedl Riccardiv kufr. Byl si
naprosto jist, ze ho fidil tenhle ¢lovek, Fernando.

"Co o némvis, Randy? Je to dilezité."

"Moc ne. Pracuje u Carlose dva roky. Je to Soltiv kamarad. Kdyz neni ve sluzbg, chodi veéer sema hrajou se Sélem
karty. Co to v§ecko znamena?"

"To bych samrad védel," ekl Harry a horecnaté uvazoval. "Dobte, Randy, zachovej klid... zatim nashle." Nechal ho
tam stat a zamifil na plaz.

Prosel blizko kolem Niny, ktera sedéla na slunci a kontrolovala trzbu z restaurace za ptedesly vecer. Vzhlédla, ale Harry
se na ni nepodival Koutkem oka zahlédl na verandé¢ Manuela, jak ho pozoruje. Zamérné prosel t€sné kolem pani
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Carlosové, ktera na n€ého zavolala.

"Nazdar, Harry."

Pristoupil k ni. LeZela na lehatku ve stinu sluneéniku a pohliZela na ného brylemi proti slunci.

"Co se to tam d&je?" Machla rukou ke koralovému utesu. "Tam budou néjaké zaklady? Bude se tamnéco stavét?"
"Presné tak. Stavime vysoky skokansky miistek. Solo si mysli, Ze je nacase, abychom tady né&jaky méli." Uvédomoval
si, ze mu o¢ima jezdi po svalnatém téle.

Shlizel na ni a znovu si ji predstavoval, jak vystupuje z mustangu, schovana za velkymi brylemi proti oslnéni, vlasy
skryté pod bilym $atkem, oblecend do ¢erné bavinéné kosile. Znovu se pozastavil nad tim, jak se miize Zena s tolika
penézi a v takovém postaveni zaplést s clovékem jako Riccard.

Uniklo mu, co prave fekla.

"Omlouvam se, pani Carlosova... co jste fikala?"

"Ze jsemslysela, Ze jste velky sportovec. Solo fikal, Ze jste vyhral medaili."

"No ano."

Znovu si ho podrobné prohlizela.

"Kdy bude ten mustek stat?"

"Ani ne do Ctrnacti dnd."

"Zustanete tady dlouho, Harry?"

"Dva mésice. VNew Yorku na mé ¢eka prace."

"Jaké prace?"

"Prosté prace, pani Carlosova."

Usmala se.

"Ze mi jako po tom nic neni?"

Netekl slovo. Odvratil pohled a zadival se na tfi vyrostky, jak si hraji s medicinbalem.

"Ptala jsem se, protoze jsem si fikala, jestli byste tady nechtél zistat, Harry."

"Co jste tikala, pani Carlosova?"

Usmev ji tak trochu ztuhl.

"Rada bych, abyste se soustfedil. Nelibilo by se vam délat mi Soféra?"

"Soféra uz méte, pani Carlosova."

"Jde pry¢... propoustim ho. Je to jednoducha prace. Budete se muset starat o dva vozy... vozit mé na plaz a vyzvedavat

a vecer, kdyz bude manzel zaneprazdnén, m¢ doprovazet. Je k tomu dvoupokojovy byt a tydné sto padesat dolarti.
Libilo by se vam to?"

"Tady to mam na dva mésice, pani Carlosova. Nemizu Sola vySplouchnout."

"Tohle j& po vas nechci!" Najednou se ji v hlase ozval jedovaty ton. "Ptam se vas, jestli by se vam ta prace libila.
Pockam si. Fernanda se mizu zbavit kdykoliv. Chcete tu praci?"

"Nevypada to $patné, pani Carlosova. Mohu si to rozmyslet?" Znovu pocitil, jak ho za skly bryli zkouma.

"Prijd'te zitra odpoledne, to vam pomiiZe se rozhodnout," zasmala se na n¢ho. "Manzel bude v Miami, ale to nemusi byt

na prekazku. Vite, kde bydlime?"

"Ano, vim. Je mi lito. Zitra mam schtizku. Co takhle pfisti nedéli?"

Pozoroval, jak se ji svaly na krku napjaly a usta zosklivéla.

"Rekla jsem zitra odpoledne, Harry!"

"Rekl jsem, Ze je mi lito. Zitra odpoledne mam schiizku."

Seviela ruce v pést.

"To vam to musim hlaskovat, vy pitom¢e?" fekla tichym, zlym tonem. "Chci vas mit zitra odpoledne u sebe! Dostanete
dobfte zaplaceno. .. tfi sta dolarti! Jen se nedélejte, ze vam jiné Zenské neplatily sko¢né!"

Harry ji chvili pozoroval, pak se zahled¢l pies pisek na mofte.

"Nektery z téch mladych by se mohl dostat do nesnazi," fekl. "Omluvte me, pani Carlosova."

Vydal se ke skupince teenagerd. Jeden z nich byl v mofi a naramné se bavil.

Kdyz Lepski vesel do kancelate policejniho §éfa Terrella, vladlo tam zlovéstné ticho.

Terrell sedél za svym stolem, po jeho pravici serzant Beigler, u okna stal vyhruzné zamraceny serzant Hess.

Kdyz vesel, vSichni tfi si Lepského zm¢fili kamennym pohledem. Zastavil se, zaviel dvete, jako by byly z vaje¢nych
skotapek, potom pfistoupil k Terrellovu stolu a ziistal tam stat. Cekal.

Dlouhou chvili nepadlo slovo, potom Terrell fekl: "Co to krucinal predvadis za tyjatr? Porucik Lacey si stézoval. Posila
na tebe hlaseni. Jestli je polovina toho, co tvrdi, pravda, pak lita$ v pofadnym maléru."

Na tenhle vypad byl Lepski pfipraveny a uz si promyslel, jak ho odrazi. Ackoliv mu na ¢ele vyrazily kapicky potu,
nethybné pohlédl Terrellovi do rozzlobenych o¢i.

"Séfe, vim, Ze jsem to nemél délat... Ze jsem byl na cizim Gizemi, kdyZ ale Lacey fekl, Ze jsme my tady u nas nejhorsi
policajti na pobfezi, to jsem nemohl jen tak piejit. Takze jsem nespolupracoval, on se nastval a podava na m¢ hlaSeni."
Lepskému se ulevilo, kdyz uvid€l, jak Terrell, Beigler a Hess ztuhli a zrudli jak krocani.

"Nejhorsi policajti na pobiezi!" najezil se Beigler. "To fekl ten budizkni¢emu?"

"Tohle piesné," odpoveédél Lepski a zatvaril se dotené a urazeng.

"Blbec jeden!" vybuchl Hess. "Ten si fika detektiv! Zrovna ten! Sam sebe na hajzlu by nenasel!"

"No dobte," fekl Terrell use¢né. "Kazdy ma pravo na svtj nazor. Pokud si poru¢ik Lacey mysli, Ze jsme nejhorsi
policisté na pobiezi, neznamena to, ze ma pravdu." Podeziravé si Lepského méfil. "Co mu zavdalo pric¢inu, aby néco
takového tvrdil, Tome?"
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Lepski se trochu uvolnil. Ted kdy vytahl spravnou kartu, se citil na pevné pudé, ale zaleZelo na tom, jak si povede dal.
"J& vim, Ze jsemna to m¢l jit jinak," fekl. "Ale nafidil jste mi, abych nasel Mai Langleyovou. Dostal jsem tip, Ze by
mohla byt nékde ve Vero Beach, kde Plesoun uskutec¢nil ten svij kSeft. Nahodou tam mam kontakty. Ja vim, Ze to neni
nas rajon, ale kdybych se ohlasil Laceymu, pievzal by to a my bysme vypadli ze hry. Tak mi pfislo, Ze nejrychleji Mai
najdu, kdyz se spojim se svym clovékem. A jestli se od n¢ho néco dovim, Ze to ohlasim vam, $éfe, a vy byste se pak
tfeba spojil s Laceym a on by se snad po tiech ¢tyfech dnech s Mai zkontaktoval. Dopadlo to tak, ze mi mij ¢lovek fekl,
7e Mai je zrovna v domé. Rekl jsem si, Ze by nemuselo byt na §kodu téch par schodii vyjit a promluvit si s ni, nez vam
to ohlasim. Zatimco jsem s ni hovoiil, vtrhl dovnitf néjaky zabijak a odpravil ji." Lepski nasadil smutny oblicej. "Mam
hroznou sniilu, $éfe, ale presné takhle se to stalo."

Terrell pohlédl na Beiglera, ktery se zasklibil.

"To je neskutecny," pravil Beigler s nevrazivym uznanim. "Ten chlap by se dokazal vykecat z rakve."

"No dobte, Tome," fekl Terrell. "Tak pokracuj. Co bylo dal?"

Lepski se dlouze a zhluboka nadechl. Uz si byl jist, Ze Laceyho stiznost podstatné oslabil. Povéd¢l jim, k ¢emu doslo a
o ¢em hovofil s Goldii Whiteovou. Beigler si pfitom délal poznamky.

Kdyz Lepski domluvil, Terrell podotkl: "Dobra prace, ale $patny postup. Jestli se jest¢ nékdy budes potloukat bez
povoleni v miamskym rajonu, pfedhodim t€ vikim. To m¢j na paméti. Protentokrat se o Laceyho postaram."

"Déekuju, $éfe." Protoze vycitil, Ze panuje pratelska atmosféra, zeptal se. "Mame na tyhle stanici néjaky kafe?"

Beigler ztuhl.

"Kde je Charley?" Zvedl telefonni sluchatko. "Charley! Posli nékteryho svyho poskoka pro ¢tyfi kafe. Co se to tam
d¢je?" Chvili poslouchal, zamrucel a zavésil. "Kafe je na cesté."

Lepski si pritahl zidli a obkro¢mo se na ni posadil.

"Jesté neco, séfe," fekl. "Mam takovy tuseni, kdo by tak mohl byt ten chlap, co PleSouna mucil."

"Kristepane!" vybuchl Hess. "Pro¢s to netek diiv?"

"Klid, Frede," fekl Terrell. "Nech Torna, at’ nam to fekne po svém. Tak ty mas tuSeni?"

"Pfesné tak." Lepski se zaskaredil na Hesse, ktery po ném zle koukal, a pokracoval. "Solo Dominico najmul na dva
mesice plavcika. Na ty dva jsemnarazil, kdyZ jsem byl na trhu zkontrolovat ty kapsare, co vam délali t¢zkou hlavu.
Takze dobry, poznal jsem se s tim chlapkem. Serzant, parasutista, jmenuje se Harry Mitchell. Zrovna se vratil z
Vietnamu a nez za¢ne pracovat v New Yorku, dopiava si dovolenou. Piede dvéma dny jsem se snazil na letisti piijit
n¢jak PleSounovi na stopu a narazil jsem na Mitchella. Nesl bily kufr z umélé hmoty s cervenym pruhem."”

Vesel straznik se ctyfmi kartony kavy, které postavil na stil a odesel.

Hess se natahl po kave a netrpélivé se zeptal. "Co takovejch feci kolem kufru?"

Lepski si hodlal dat na ¢as. Byl si jist, ze pokud na to ptijde spravné, povySeni ho nemtize minout.

"Kdyz jsemmluvil s Mai Langleyovou," navazal, jako by Hess nic nefekl, "tak mi t¢sné piedtim, nez tam vpadl ten
pistolnik, fekla, ze PleSoun si odnesl kufr na letisté." Ud¢lal pauzu, nacez pomalu a rozvazné dodal. "Byl to bily
plastikovy kufr s ¢ervenym pruhem."

Poposedl, uchopil svoji kavu, srkl si, pak stocil pohled na Terrella, potom na Beiglera a nakonec na Hesse. "Tos udélal
schvalng, Tome," podotkl Terrell. "Takze... pokracuj."

Otraveny, Ze to piijali tak vlazné, navazal: "Zeptal jsem se Mit-chella, jestli je to jeho kuft. Prohlasil, Ze je, Ze si ho
predtim nechal na letisti, ale kdyZ ted’ pracuje u Dominica, Ze ho potiebuje. Takze jsem zkontroloval jeho propoustéci
doklady, a kdyz jsem vidél, ze je to veteran z Vietnamu, serzant parasutista, nechal jsem ho s tim kufrem odejit."
"Chces fict, ze ses do toho kufru nepodival?" otdzal se Hess.

"Ale, Frede, dobfe vis, Ze Tom nemel pravo se do toho kufru koukat," fekl Terrell, nez stacil Lepski vybuchnout.
"Otéazka zni: znamena ten bily kufr néco? Co si myslis, Joe?"

"I by mohl. Myslim, Ze Tom na néco piisel. Solo to v minulosti s Riccardem tahnul. Riccard mél bily kufr z umélé hmoty
s ¢ervenym pruhem, ktery si nechal na letisti. Mitchell, ktery pracuje u Sola, si vyzvedava bily umélohmotny kufr s
¢ervenym pruhem. Jo... samoziejmé, Ze Tom na néco pfisel."

Lepski se rozzafil, predklonil se, div se s zidli nepiekotil.

"Ja to vim! Hele, $éfe, co kdybych zaskocil k Solovi do podniku a zkroutil Mitchellovi ruku? Tieba by to vSecko
vyvalil."

Terrell si znovu zapalil vyhaslou dymku. Néjakou chvili uvazoval, potom zavrtél hlavou.

"Ne... nejdiiv musim mit néco v ruce." Obratil se k Hessovi. "Zjisti néco o Mitchellovi. Posli telex do Washingtonu."
Hess namifil tlusty prst na Lepského.

"Ty jsi vidél ty propoustéci papiry..., co tam stalo?"

Lepski se usilovné zamyslel. Na Mitchellovy doklady pohlédl jen kratce, mél ale dobrou pameét’. Po chvilce fekl: "Harry
Mitchell. Serzant. Tteti paraSutisticky oddil. Prvni rota."

Hess na ného pohlédl s jistymuznanim.

"Jednoho krasnyho dne... mozna ode dneska za deset let, Lepski... by z tebe mohl bejt pofadnej detektiv."

Kdyz Terrell vid€l, jak Lepski v obliceji brunatni, fekl tsecné: "Nech si to, Frede. Posli ten telex!"

KdyZ Hess odesel z kancelate, Terrell pokracoval. "Vedes si dobte, Tome, jenom na to moc netlaé. Podivej se, dejme
tomu, co by se dalo zjistit o téch dvou, o Hansi Larsenovi a Jacey Smithovi. Jestli se bude§ muset hnout z naseho
okrsku, pfedem mi fekni, nez se do néceho pustis."

"Ano, $éfe." Lepski vykrocil ke dvefim, ale vtom se zastavil. "Myslel jste to vazné, ze si vedu dobie?"

"Slysels, co fikal $¢f," utrhl se na n€¢ho Beigler. "Vypadni!"

Lepski odesel, protahl se kolem Jacobyho, ktery se praveé chystal vstoupit, a kracel ke svému stolu.
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Terrell pohlédl na Jacobyho, ktery pfeslapoval na prahu.

"Co je, Maxi?"

"Pravé volal Resnick, §éfe. Patral pii dalnici 1. Rika, Ze mé popis dvou muzil z mustangu, ktery odpovida mustangu
Plesouna Riccarda. Rika, Ze viiz mél piivés."

Terrell s Beiglerem na sebe pohlédli.

"Ptivés?"

"Takhle to tvrdi."

"Vytid’ mu, at’ okanzité piijde."

"UZ je na cesté, $éfe."

Kdyz se Jacoby vratil ke svému stolu, Terrell se Beiglera zeptal: "Co si o tom myslis ted’, Joe?"

"Zacina se to rysovat. Nasli jsme Riccarda. Nasli jsme mustang, ted’ se vynofil ptivés. Lamali jsme si hlavu, jak se
Plesounovo télo dostalo do Hetterling Cove. Mohlo byt v tom pfivésu... tak myslim, Ze zaénem hledat ten piivés."
"Souhlasim." Terrell pohlédl na poznamky, které si Beigler udélal pii Lepského ustnim hlaseni. "VSechno by to ale..."
vyklepal si dymku a zacal ji znovu nacpavat, "mohlo patiit CIA, Joe. Mozna bych to mél ohlasit."

"Potad uvazujes, jestli to nesouvisi s Castrem?"

Terrell si zapalil dymku.

"Ano. Podivej, jaké mame nyni informace. Podle mého je kli¢ k tomu v§emu v tom, Ze PleSoun byl komunista a

Ma namifeno do Havany, pokud mizeme vé&fit tomu, co Lepskému fekla Goldie Whiteova. Vypada to, jako by Plesoun
néco pasoval a mélo to co do ¢inéni s Castrem. Podle ni nékdo ¢lun dohonil a potopil. Nacez o dva mésice pozdéji se
Plesoun opét vynofi a snazi se vypujcit si ¢lun od Dominica, coz mu nevyjde, vyda se teda za O'Brienem pujcit si
penize, bezvysledné, piimeje svoji piitelkyni, aby ho odvezla do Vero Beach. Kdyz ji odlozi u Dodo Hammersteinove,
vraci se sem, dava si kufr do skiiiikky na zavazadla na letisti a vraci se do Vero Beach, kde si pod jménem Joel Blach
pujcuje u Hertze mustang.

Potom najednou zmizi a zacne se proslychat, Ze ho odpravili. Dva dny nato najdeme mustang, ktery nas zavede k
Plesounovu hrobu. Muz odpovidajici popisu plavéika, kterého zaméstnal Dominico, je Lepskym na letisti spatien s
kufrem podobnym Riccardovu zavazadlu." Terrell zadymal z dymky a svrastil ¢elo. "Hybe se to, poiad ale jesté nevime,

Vv

co souviselo s Kubou, a proto si fikam, jestli bych nemél cely piipad ptedat CIA. Mohli by zapracovat rychleji a 1épe
nez my."

"Rikals, Ze tomu dame dva dny," pfipomnél Beigler. "Jesté mime den a &tvrt."

Terrell zavahal.

"Ano... no tak dobfe, Joe. Vrat’ se k sob¢. Jesté si to promyslim."

O pulhodinu pozdégji vesel do sluzebny detektiv tieti tfidy Red Retnick, vytahly, svalnaty mlady muz s ohnivé zrzavymi
vlasy.

Jen ho Beigler uvidél, mavl na n€ho, at’ pokracuje k Terrellovi, zvedl se, zaSel ke schodisti a zafval dolti na Charleyho
Tannera, at’ posle nahoru kavu, a pak se pripojil k Retnickovi v Terrellové kancelafi. Retnick podal zevrubné hlaseni,
které Beigler tésnopisem zapsal.

"Ve ctvrtek veCer se dva muzi z mustangu s piivésem zastavili v Jacksonové snacku s nepfetrzitym provozem na kavu,'
fekl Retnick. "Jeden fidi¢ naklad’aku, ktery tam tehdy byl a ktery se tam znovu stavil pfi zpatecni cesté prave, kdyz jsem
se tam byl vyptavat, mi ty dva popsal.”

"Pockej chvilku, Rede," ekl Terrell a obratil se na Beiglera. "Sko¢ pro Lepského."

Beigler nakoukl do sluzebny a zahulakal na Lepského, ktery pravé psal hlaseni. KdyZ se Lepski dostavil do Terrellovy
kancelafe, Terrell vyzval Retnicka, at’ pokracuje.

"Starsi z obou muzil byl pies sto osmdesat centimetrii vysoky, svalnaty, svétlé vlasy, modré o¢i a mél prerazeny nos
jako zapasnik. Mél na sob¢ vojenské khaki kalhoty a k tomu kosili."

"To je Harry Mitchell," fekl Lepski. "O tom nemtize byt pochyb!"

"Pokracuj, Rede," fekl Terrell a znovu si zapalil dymku.

"Ten druhy muz byl mladsi, kiehké postavy, mél dlouhé ¢erné vlasy na ramena, hubeny oblice;j."

"Rika ti to néco?" Terrell pohlédl na Lepského.

Lepski zavrtél hlavou.

"Ani ndhodou." Potom zakoulel o¢ima a luskl prsty. "Pockat! To by mohl byt Soliiv barman. Zac¢atkem sezony se
vzdycky objevi. Vidél jsem ho tamuz loni. Ten popis na né¢ho sedi. Randy.!. néjak. .. Broach? Né&jak tak. Co kdybych se
tam, $éfe, zaSel dnes vecer podivat? Solo m¢ s manzelkou pozval. Byla by to zaminka, jak se tam porozhlidnout."
Terrell chvili uvazoval, potom pfikyvl. "Ano, ale Tome, bude$ postupovat opatrné. Nepodnikneme nic, dokud
nebudeme mit o Mitchellovi néjaké udaje... je to jasné?" Pohlédl na Beiglera. "Pfislo uz néco z Washingtonu?"

Beigler zavrtél hlavou.

"Zapomina$ na posun ¢asu. N¢jakou tu hodinu neni nadéje, ze by se nam z Washingtonu ozvali."

"Tak zatimco budem ¢ekat, chci, abyste nasli ten pfivés a aby to bylo rychle!" fekl Terrell.

Lepski se hadal se zenou. Nic nového pod sluncem. Byli manzelé tii roky a Lepski odhadoval, Ze se pofadné chytnou
dvakrat denné. Spocital to a dostal vysledek 2190 hadek, z nichz, fekl si hotce, vyhral snad sto osmdesat.

Domt pfiSel necekané v Sest vecer. Necekané proto, Ze obvykle chodil kolem devaté. Jeho Zzena Carroll mu prave varila
k vecefi gulas.
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Carroll Lepské bylo Sestadvacet, byla vysoka, tmavovlasa a hezka, a m¢la vlastni rozum a vuli. Nez se vdala, pracovala
jako ufednice u spolecnosti American Express. Byla zvykla jednat s boh4ci, zafizovat jim cestovni programa radit jim.
Pii jednani se stovkami protivnych jedinct typu "vSechno vim, vSude jsem byl dvakrat" se naucila, Ze kdyz bude pfi
hadce postupovat logicky a neodbytné, zpravidla vyhraje. Ackoliv byla Carroll dobfe vybavena, aby se vyporadala s
problémy, moderniho Zivota, byla nemozna, zato odhodlana kucharka. Kdykoliv ptipravovala néjaké jidlo, pokud to
nebyl sendvi¢ nebo ohfaty hamburger, zménila se jeji kuchyi v bitevni pole plné zmatki. Casto uspinila &tyfi hrnce,
kdyz by stacil jeden, pravidelné ji preteklo mléko, vzdycky ji néco upadlo, pokud ne rovnou celé jidlo, které prave
vafila. Sebrala ho z podlahy a vrazila zpatky do hrnce, nacez se neobtézovala ten svincik hned utfit a klouzala po
zbytcich jak hbity bruslat. Ale Carroll byla zvlastni a uminénd. Kdyz se jednou rozhodla, Ze Lepski dostane k veceti
gulds, ani samotné peklo nebo povodeii by ji v tomnezabranily.

Lepski ji nasel, jak zapoli se zbytky slehacky, ktera se ptekotila a udélala na podlaze velkou kaluz. Carroll nevypadala
nejlip. Byl teply vecer, v kuchyni bylo vedro a Carroll byla uficena a nastvana.

Kdyz ji tedy sdélil novinu, Ze ji bere na veceii a ,Proboha, dévce, trochu se umyj. Jdeme do elegantniho podniku’,
nevédeéla, jestli ma dal zapasit s gulasem, nebo si fict vem ten binec Cert a radovat se. Bylo takovou vzacnosti, Ze si
Lepski nasel ¢as, aby ji nékam vyvedl, Ze ji to necekané pozvani nepotésilo, ale otravilo.

"Tos mi to nemohl fict rano?" otdzala se a odhrnula si z levého oka pramen tmavych vlast. "Mame k veceti gulas."
Lepski netrpélive preskakoval z nohy na nohu. "Gulas nech plavat. Jdeme ven, a proboha, neza¢inej hadku."

Coz byla osudné poznamka, Lepski si to uvédomil, jen co ji vypustil z st. Carroll ztuhla a napftimila se.

"To chces fict, Ze hadky za¢inam ja?" zeptala se ostfe.

Uvédomil si, Ze se octl na tenkém led€, a neupfimné se na ni zazubil.

"Nic takového jsem nefekl. Zacinat hadky? Hele, milacku..."

"Rekl jsi: ,Neza¢inej hadku'."

Vynasnazil se vypadat udiven¢.

"To ze jsemtekl? Zapomen na to. To jsem jenom zertoval. Dnes vecer..."

"Tvoje piedstava zertovani se od moji na hony 1i$i."

Lepski si prohrdbl vlasy. Rychle udé¢lal dva kroky doleva, potom doprava, pak teprve pocitil uvolnéni a fekl: "Dobra...
zadné Zerty. Zapomen na to, mila¢ku. Jdeme do restaurace Dominico, ktera je téeti nejlepsi v tomhle mésté. Bajeéné
jidlo... mofe... plaz... ticha hudba... tltumené svétlo... tohle vsecko!"

Carroll se v o¢ich objevilo podezieni.

"Pro¢ tamjdeme?" zeptala se. "Provedls néco, cos nem¢l? Timhle m¢ hodlas obmekcit?"

Zasunul si prst za limec a zatahal za néj.

"Jsme pozvani," fekl zvySenym hlasem. "Majitel té zatracené restaurace mé mé rad. Rikal, at’ ptivedu svoji zatra... svoji
zenu... tak tam jdem. Na ucet podniku!"

"Musis takhle klit, Lepski?"

Lepski se ani nepohnul. Trochu ho vyplasilo, jak se mu zrychlil puls. Nakonec fekl: "Nech to byt, milacku. Jsme
pozvani... tak pojdme."

Carroll si ho mefila.

"Ten ¢lovek nas pozval?"

Lepski némé piikyvl.

"Co teda provedl on?"

Lepski zacal obchéazet kuchyni. TiSe si bzucel jako vcela, ktera ztratila svij roj.

"Neprovedl nic. Jenommée ¢irou ndhodou ma rad," fekl, kdyz byl zase mocen slova.

"Pro¢?"

"Jak to sakra mam védét? Pozval nas, proboha! Musime védét pro¢?”

"Ocenila bych, kdybys nefval, Lepski," fekla piisné. "Jsem si jista, Ze je to podvodnik a néco od tebe chce.”

"Dobfe... O.K.... tak je to podvodnik a néco ode m¢ chce: Komu to vadi? Zadarmo se naveceiime!" Divoce machl rukou.

Dotkl se poklice hrnce a spalil se. Zanadaval tak $tavnaté, Ze si Carroll pfitiskla ruce na usi.

"Lepski! Nékdy se za tebe opravdu stydim!"

Cucal si prsty.

"TakZze se laskave obleces?" utrhl se na ni. "Mam néjakeé Cisté kosile?"

Zabodla do n€¢ho pohled.

"Kolik kosil si chce$ dnes vecer navlict?"

Na chvilku zavfel o¢i.

"Chci fict, zatraceng, existuje jedina Cista kosile, kterou si miizu vzit?"

"Samoziejmé Ze ano. Pro¢ se nekouknes? Co si mam vzit; na sebe?" Tahle otdzka ho spolehlive piivadéla k Silenstvi.
Carroll mu ji vzdycky polozila a zpravidla vyustila v hadku, ktera se tdhla hodiny.

"Cokoliv... vis... no abys vypadala hezky. Neméla bys vypnout ten sporak nebo tak?"

O hodinu pozdéji sedél Lepski v malém patiu se zapalenou cigaretou v prstech a ovladal netrpélivost s silim, které mu
povazlivé zvysovalo krevni tlak.

Prestoze byl Zenaty tfi roky, jesté si nezvykl na metodu, s jakou se jeho Zena oblékala, kdyZz méli veCer nékamjit.
Nejdiive pfistoupila ke skiini a vytahala veskeré obleceni a rozlozila ho na postel. Nacez odsoudila kazdy jednotlivy
kus a ptedhazovala Lepskému, uvéznénému v pokoji, Ze se stydi, aby ji v né¢em takovém vidéli, a on Ze by se m¢l
stydét, Ze je detektiv druhé tfidy, kdyZ by snadno mohl byt serzant a brat plat serzanta.

Tuhle proceduru Lepski prod¢lal tolikrat, Ze ji poustél jednim uchem dovnitf, druhym ven. Jeji monolog sice nevnimal,
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ale uvédomoval si, jak Cas plyne.

Nakonec, kdyz Istivé navrhl, aby si oblékla elegantni ¢erné Saty, ze v nich bude vypadat ndramné, a kdyz mu odsekla -
coz dobte védel, ze presné udéla - ze musi byt blazen, kdyz si o ni mysli, Ze piijde do restaurace na plazi v ¢ernych
Satech, rozhodla se pro Cervenobilé, které stejné chtél, aby si vzala, ale véd¢l, Ze kdyby to navrhl, vyvolal by jediné
dalsi hadku.

Nakonec unikl z loznice, namichal si dvojitou whisky se sodou a nyni ¢ekal, az se dooblékne.

Kratce po ¢tvrt na osmse objevila na terase a Lepski se na ni zadival. Vypadala tak p¢kné, tak upravené, tak hezky, ze
se zacal zvedat s tim dobfe znamym leskem v o¢ich, ktery manzelky tak rychle rozpoznavaji.

"Nebud’ nechutny!" fekla ostie. "Lepski! Neopovazuj se m¢ dotknout!"

Lepskému doslo, ze nenf ta prava chvile, tak se na ni jenom mlsn¢€ zadival. "Pani Lepska, my dva mame rande, az se
dostanem domi," fekl. "Ten basnik, co pravil ,budeme vecefet ¢i povedem si nezdarné’, musel mit na mysli tebe."
Potladila zahihnani, nacez se zatvafila piisné.

"Krot’ se. Tak co... vypadam dobie?"

"Bajecné, nadherné, prima! Pojd’me!"

Jen vykrocil k vozu, Carroll fekla: "Pockej chvilku!"

Zastavil se a zacal si potichu pobrukovat. Pohlédl na ni, pfinutil se k tsmévu, potom se sarkasticky zeptal: "Co je to
ted’? Pustilo se ti ocko. Prasklo ti raminko u podprsenky? Zapomnéla sis kabelku? Nemas kapesnik? Posunul se ti
podvazkovy pas? Co je to tentokrat?"

"Nebud’ smé$ny. Divam se na tebe. Takhle se mnou nikam nepdjdes."

Zistal na ni koukat.

"J4? Co je se mnou? Cisté kosile... kalhoty vyzehlené... &ist& oholen. Néco vam povim, pani Lepska, v tomhle mésté se
nenajde dévce, které by nebylo hrdé na moji spole¢nost."”

"Jestli si myslis, ze s tebou ptijdu, kdyz budes mit s sebou pistoli, tak to se pletes! Kazdy, kdo neni tiplné slepy, ti pod
kabatem vidi to strasné pouzdro. Myslis, Ze si pieju, aby m¢ povazovali za manzelku policajta?"

Prejel si dlani pies oblicej. "Copak nejses manzelka policajta?" zeptal se trochu ostie.

"Neni potieba to hlasat do svéta. Lepski, nech tu pistoli doma!"

Uvolnil si kravatu, vyloudil zvuk jako v€ela uvéznéna v 1ahvi, zatouzil prokopnout televizni obrazovku a s vylozené
nadlidskym usilim se ovladl, aby si nezacal rvat vlasy.

"Poslys, milacku, je to predpis," fekl chraptivé. "Musim nosit zbran! Délej, Ze nic nevidis! Dokonce piedstirej, Ze jsem
polda! Pojd’me."

"Jestli si tu zbran vezmes, tak s tebou do té prvotiidni restaurace nejdu!"

Podle tonu jejiho hlasu poznal, ze je to jeji posledni slovo. VEdél, ze by hadka mohla pokracovat klidné jesté dvé
hodiny a nikam by se nedostal. M¢l chut’ na.dobré jidlo zadarmo, takze si odepnul pouzdro a zuiivé ho i se zbrani
odhodil na pohovku.

"Neni potieba, aby ses predvadél," fekla tiSe. "Nemam nic proti temperamentu... to je muzné, ale nechovej se, prosimté,
détinsky."

Zakvilel jako koza, ktera se zrovna pominula.

"Tak jdeme, nebo nejdeme?" oboiil se na ni.

Carroll na n¢ho udivené pohlédla.

"J4 jsem pfipravena a ¢ekdm. Ja to nezdrzuju, to ty."

S Zilami na krku napnutymi jak ocelova lana dusal k vozu.

V sobotu vecer mivali v restauraci Dominico plno a dnes$ni vecer nebyl vyjimka. Zaméstnanci nevédéli, kam diiv skocit.
Solo pozadal Harryho, aby vypomohl v baru. Nina opustila svoji obvyklou roli, v niz pfechazela od stolu ke stolu a
okouzlovala hosty. Rovnéz roznasela piti a pfijimala objednavky. Manuel poletoval po restauraci, uvadél hosty,
usazoval je ke stoltim, podaval jim jidelni, listky a hned zas spéchal ke vchodu, kde netrpélivé ¢ekali dal$i hosté, aby je
uvedl ke stolu. Kdyz kracel ke vchodu popatnacté, zarazil se v rozbéhu, jako by vrazil do cihlové zdi.

Sokoval ho a nepiijemné zaskocil pohled na Torna Lepského s vysokou tmavovlaskou, v niz rozpoznal jeho manzelku.
"Pane Lepski!" Vycenil zuby v $irokém, neupifimném usmévu. "Jsem vskutku velice potéSen!"

"Solo fekl, abychom piisli... tak jsme tady," fekl Lepski, trochu v rozpacich z tolika piichazejicich hostt.

"Zajisté." Manuel n€l vzdy pro podobné pfipady tii stoly v rezerve. "Jak milé... tudy prosim." Uvedl je ke stolu v rohu,
usadil je, luskl na ¢iSnika, znovu piedvedl sviij chrup a uhanél zpatky ke vchodu.

Jen co piival ptichozich opadl, Manuel spéchal do kuchyné upozornit Sola, Ze prisel Lepski.

Solo nevédél, kam diiv skodit, tak se jen zasklebil a mavl na Manuela, at’ se vrati do restaurace.

"At si da vSecko... to nejlepsi... na Gcet podniku.”

Kdyz Manuel vchazel do restaurace, uvidél vychazet z baru Harryho s podnosem piti.

"Ctytka v rohu," fekl Manuel. "Vem i od nich objednavku... je to na uéet podniku."

Az kdyz dosel ke stolu, uvédomil si Harry, koho to bude obsluhovat.

"Zdravim vas, Mitchelli," fekl Lepski a pfem¢fil si ho policajtskym pohledem. "Pamatujete se na me¢?" . "Pan Lepski,"
odpovédél Harry s kamennym obli¢ejem.

"Presné tak. Jak si tady vedete?"

Harry na n¢ho kratce upfel pohled, pak se obratil ke Carroll.

"Co si budete prat k piti?"

Carroll pocitila, jak se ji zrychlil tep. Pomyslela si, Ze tenhle vysoky svalnaty muzsky je ten nejpfitazlivéjsi chlap, jakého
kdy vidéla.
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"Mohla bych prosit koktejl Tom Collins?" zeptala se s usmévem, ktery u ni Lepski nevidél od chvile, co se vzali.

"J& si dam dvojitou skotskou s ledem," fekl ostfe a zle se zadival na Carroll.

"Neni to néjak moc, Tome?" zeptala se Carroll. Uvédomila si, ze v ném probudila Zarlivost, o které si myslela, Ze je
davno mrtva; "Nakonec jsi pil, nez jsme odchazeli z domu." Zvedla o¢i k Harrymu. "Pfineste manZelovi prosim malou
skotskou se spoustou ledu."

Harry odesel.

"Hele, dévce, vim sakra, kolik snesu," rozparadil se Lepski. "Byla bys ty lasky..."

"J& jenom nechci, aby ses opil."

Lepski zasy¢el tak, ze by to podésilo hada.

"Ty si zistan stfizliva, jestli chees, ja si hodlam dat do nosu!"

Zatimco se hadali, Harry v baru fekl Randymu, Ze v restauraci sedi Lepski. Randy malem upustil Sejkr, s kterym praveé
pracoval.

"Co tady déla?" zeptal se bez dechu.

"Zadarmo vecefi a pravdépodobné ¢enicha. Klid, Randy. Jednou Toma Collinse, dvojity dzin a dvojitou whisky s
ledem."

Randy namichal piti.

"Vidél t& s PleSounovym kufrem, Harry," piipomnél, kdyz stavél drinky Harry nmu na tac. "Myslis..."

"Jen klid. NemiiZe nic dokazat. Nema svédky." Harry sebral tac. "Dej si skleni¢ku." Odesel z baru.

Kdyz dosel k Lepského stolu, pravé si u Manuela objednavali. Naserviroval piti. Kdyz Lepski uvidél, co mu pfinesl,
zvedl o¢i a Harry na ného mrkl.

Manuel se mohl ptetrhnout.

"Solo by byl potésen, kdybyste zkusila jeho specialitu, pani Lepska," fekl, sklonil se nad Carroll a ptedvedl ji zuby.
"Dusena kachna se zelenymi paprickami. Jako pfedkrm bych doporucoval smazené Ustiice a garnaty. Vyhovovalo by
vamto?"

Carroll byla unesena.

"Nic mi nefikejte... zkratka mi to pfineste," fekla.

Manuel pohlédl na Lepského.

"Budete si to rovnéz prat, pane Lepski?"

"Ja si damstejk."

Carroll si znechucené povzdechla.

"Proboha, Tome! Nemtizes si dat néco jiného nez stejk? Tadyta kachna..."

"Damssi stejk," fekl Lepski pevné. "Nemiizu si dat, co chci?"

"No dobte, kdyz chces stejk... dej si stejk."

Kdyz za hodinu a dvacet minut dojedli, Lepski pocitil vy¢itky svédomi. Zatimco ¢ekali na kavu, fekl si, Ze je nacase dat
se do prace, ale védél, Ze by bylo fatalni fict Carroll, Ze jsou tam z pracovnich divodu.

"Hol¢icko, jdu se vycurat," fekl a odstr¢il zidli.

"Lepski. Musis se vyjadfovat takhle? Nemtzes fict, Ze jdes na toaletu?" zeptala se Carroll dotcené.

Lepski na ni udivené pohlédl.

"No vzdyt jsem to fekl. Klidné ziistaii sedét. Kdyz néco budes chtit, fekni tomu Spanélakovi." Zvedl se a neZ si stacila
Carroll uvédomit, Ze je za tim vic nez jen cesta na zachod, vySel rychle z restaurace a ven na betonovou cestu vedouci
ke kuchyni.

Kdyz ho Manuel zahlédl, stiskl knoflik, kterym spustil bzuc¢ak v kuchyni a upozornil Sola, Ze by mohly nastat potize.
Solo byl praveé uprostted pfiprav ¢tyt jidel na objednavku a zaklel.

Lepski vykro¢il do no¢niho vzduchu, vzal to kolem kuchyné, nahlédl oknem a uvidél, Ze Solo je v pilné praci u sporaku.
Zaslechl blizici se viiz, pohlédl k parkovisti a uvidél zastavovat pod vysokou svitilnou bily mercedes.

Ten vz ho zaujal. Zastavil se a sledoval, jak z vozu vystupuje n¢jaka Zena. Rozpoznal v ni pani Carlosovou, manzelku
jednoho z nejvétsich bohact v Paradise City. Sotva se vSak na ni podival. Upfel pozornost na podsaditého, mocné
stavéného chlapika, ktery ji drzel oteviena dviika, aby mohla vystoupit.

Lepski jednal instinktivng. Jen co toho ¢loveka uvid€l, nabyl podle jeho vzhledu jistoty, ze je to muz, ktery zabil Mai
Langleyovou. Zajel rukou pod sako pro zbran, pak si vzpomnél, Ze kviili Carrollin€ snobstvi lezi jeho pistole na
pohovce v jeho vlastnim obyvaku. V podpazi mu vyrazil pot. Tento ¢lovek, ktery se pravé vykrmenym télem opiral o
vz a zapaloval si cigaretu, by mohl byt zabijak. Lepski mél na vybranou ze dvou moznosti: bud’ zavolat na stanici a
pozadat o pomoc, v tomto piipadé by musel pfiznat, Ze je neozbrojen a pro¢, nebo by to mohl risknout a vyfikat si to s
timhle pfipadnym pistolnikem a doufat, ze na stfileni nedojde.

Nerozhodné pieslapl z nohy na nohu. Nepochyboval, Ze jestli to ted’ zvora, je jeho povyseni v pekle. Nenapadlo ho, Ze
jediné, co musi udélat, je vratit se zpatky do restaurace, posadit se ke Carroll a uzivat si vecera. Lepski se vypracoval z
pochiizkare a béhem let se mu policejni postup zazral pod kiizi. Zavahal jen par vtefin, potom vysel ze stinu, pustil se
pies parkovisté a zastavil se u mercedesu.

Potizek na ného pohlédl a ztuhl. Pravou rukou jako by mimochodem nahmatl prostiedni knoflik piiléhavého saka a
rozepnul ho, sako se mu rozevielo. Z toho Lepski poznal, Ze ten clovék ma zbran.

Lepski si ho prohlizel a premyslel, jak by vypadal s kapesnikem pfes oblicej, a nabyl jesté vétsiho presvédceni, Ze to
ten zabijak je.

"Policie," fekl nesmlouvavym tonem. "Kdo jste?"

Ve svétle lampy Lepski vidél, ze muz uhnul ocima a ze se mu v nich zablesklo.
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"Nerozumim," pravil. "Jsemfidi¢ pani Carlosové."

"Jak se jmenujete?" zeptal se Lepski a o kousek pokrocil. Kdyby dokazal tady tomu Mexikanovi jednu vrazit, mohl by
se zmocnit jeho zbran€, muz ale poodstoupil.

"Nerozumim," opakoval. "Jsem Fernando Cortez. Pracuji u pani Carlosové."

"0.K., Cortezi," fekl Lepski a uvédomoval si, jak mu busi srdce. "Dejte ruce nahoru! Tak do toho... ruce nahoru!"
Timhle bych neoblafnul ani décko, pomyslel si smutné. Na Corteze to rozhodné nezaucinkovalo. Zustal bez hnuti a
probodaval Lepského pohledem.

"Nerozumim vam. Jsemfidi¢ pani Carlosové."

"J& vas slysel poprvy. Dejte sem zbran!"

Cortez zavahal.

"Méamu sebe zbran, abych chranil pani Carlosovou."

"Dejte ji sem." Lepski natahl ruku. Ani se mu nezachvéla, ale byl zbroceny potem.

Cortez zavahal, pak udélal par kroki dozadu.

"0O.K., poldo, mas ji mit!" odsekl. Do dlan¢ mu vskocila zbran. Zamifil s ni pfimo na Lepského.

Ve zlomku vtefiny, kdy Lepski uvidél zbran, rozpoznal Walther 7.65: stejny typ zbrané, kterou byla zabita Mai
Langleyova.

Pripravil se na stiileni, kdyZ vtom mu v lebce explodovalo oslnive bilé svétlo, jak ho néco prudce udeftilo do hlavy.
KAPITOLA OSMA

Carroll Lepska dopila kavu a netrpélivé pohlédla na hodinky. Vtom spatiila vrchniho ¢isnika Manuela, jak se propléta
mezi stoly k ni. Pristoupil k jejimu stolu a obdafil ji truchlivym usmévem, s jakym se lidé chystaji sdélit smutnou zpravu.
"Promiiite, pani Lepska," naklonil se k ni, hlas tichy a divérny. "Vas manzel ma mensi potize. Nelekejte se. Obcas se to
stava, ackoliv v této restauraci k tomu doslo poprvé."

Carroll vykulila oci.

"Potize? Co tim chcete fict? Je zranény?"

"Ne... ne... ne... to jisté ne. Jenom ztratil védomi. Mozna to vedro... mozna pfili§ skotské."

Vyskocila na nohy.

"Chcete mi snad fict, Ze manzel je opily?"

"Nu, dalo by se to tak formulovat." Kdyz uvid¢l, jak se Carroll rozsvitily o¢i vzteky, fekl si, ze bude bezpeénéjsi, kdy?
nad ni ziska vrch. "Vzdycky tvrdim, pani Lepska, Ze nékdo to snese... jiny ne."

Krev se ji nahrnula do tvafi. Pocitila pokofeni a hnév.

"Kde je?"

"Dali jsme ho do vozu, pani Lepska. Zitra rano bude v poradku. Nékoho s vami posleme. Budete potiebovat pomoc,
abyste ho dostala do postele." Manuel pfedved] chrup v soucitném ismévu. "Pust’te to z hlavy, pani Lepska. Takové
véci se stavaji... je mi to lito."

Popadla kabelku a namifila si to k vychodu. Byla presvédéena, Ze se na ni vSichni v restauraci divaji. Ve chvili, kdy
vysla na horky no¢ni vzduch, cloumal s ni takovy vztek, Ze se az zalykala.

Manuel klusal za ni.

"Napravo, pani Lepska," nasmeroval ji.

Carroll razovala pfes parkovisté k mistu, kde vidéla Lepského viiz. U vozu stal ten hezky muzsky, co s nim Lepski
mluvil, co nu fikal Mitchelli. Kdyz dosla k vozu, poodstoupil. Nakoukla na zadni sedadlo, kde sed¢l jeji manzel, hlavu
opfenou, oci zaviené. Otevienym okénkem vozu se linul silny pach whisky.

Carroll se zarazila. Trochu ji to znepokojilo. Nikdy nevidéla manzela v takovém stavu. Jak se dokézal v tak kratké dob¢
takhle opit?

vam, az dojedete domu."

"Ur¢ite je v poradku?" hlas se ji zachvél.

"Je v poradku. Zitra rano ho mozna bude trochu bolet hlava, ale jinak... dobry." Manuel netrpélivé preslapl. Pro¢ sakra
nevleze do vozu a neodjede? M¢l restauraci plnou lidi, kteti vyzadovali jeho pozornost.

Najednou se z vozu ozvalo hlasité chr¢ivé zachrdpani. Na Carroll ten nechutny zvuk zatcinkoval jako jiskra na stfelny
prach. Nastoupila do vozu, praskla dvirky a nastartovala. Kdyz zacala vyjizdét z parkovisté, Manuel pokynul Harrymu,
ktery nastoupil do Solovy dodavky a pustil se za ni.

Harry nevédél, co si ma o tommyslet. Prave roznasel piti, kdyz mu Manuel fekl, ze ho vola Solo. Nasel Sola klecet vedle
Lepského netec¢ného téla.

"Koukni se na to!" zoufal si Solo. "Rekl jsemmus Ze je viecko na tidet podniku, a on mi udéla takovou ostudu v
restauraci. To je smrad! Musel se v tom zrovna koupat."

Harry se sklonil nad natazenym télem. Z pachu whisky az nakr¢il nos.

"Neni mu néco?"

"Jestli mu néco neni? Je ozralej!" fekl Solo hotce. "Hele, Harry. Jeho manzelka sedi v restauraci. Vezmi si moje auto a
pomoz ji... jo? Str¢ ho do postele. Uklidni ji. Tohleto moc §kodi mymu podniku. Pomoz mi s nim do vozu."

VSechno to v mysli znovu obracel a viiz pted nim se fitil po dalnici. Mél co délat, aby s nim udrzel tempo. Brzdova
svétla zazafila, kdyz viiz prudce odbocil z dalnice a fitil se uzkou klikatou silnici tak rychle, Ze ji Harry nechal jet. Jestli
se chce zabit, jeji véc. On nebude na takové silnici riskovat krk.

Na nékolik minut ztratil viiz z dohledu, potom znovu uvidél koncova svétla na tseku vedoucimu k sidlisti. Viaz zajel
pied jednopatrovy diim s kouskem travniku, patiema garazi.
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Harry vystoupil z dodavky ve stejné chvili, kdy z vozu vystoupila Carroll.

"Ani vamnedokdzu fict, jak se stydim!" vyhrkla, kdyz k ni Harry dosel.

Pohlédl na ni. Reflektory dvou vozi skytaly dost svétla, aby na sebe vidéli.

"Stydite?" Usmal se. "Za co byste se m¢la stydét?"

"Nejradsi bych ho zabila!"

Harry piistoupil k jejimu vozu, popadl Lepského, vytahl ho ven a pfehodil si ho pies rameno.

Carroll oteviela hlavni vchod a zavedla Harryho s jeho bfemenem do malé haly, nahoru po schodech a do nevelké
loznice pro hosty.

"Slozte ho tady!" fekla, odesla z mistnosti a sesla po schodech do obyvaciho pokoje. Rozsvitila a dlouhou chvili jen
tak stala a zapolila se vztekem. No tak jo, pomyslela si, tak se Lepski opil. Tak dobfe, co miize délat on, miizu ja taky!
Pristoupila ke skiince na likéry, popadla lahev dzinu, chrstla do sklenice trojitou davku, piidala sodovku, pak zavfela
oCi a obratila do sebe piti na dva loky, kter¢ ji div neutrhly zaludek. Pokoj se s ni zatocil, Ze se musela chytit skiiiky na
likéry, az se lahve a sklenice rozdrncely. Potom se zhluboka, pomalu nadechla a nejisté se pustila k pohovce. Sesula se
na ni a fikala si, jestli nebude zvracet.

Ve chvili, kdy Harry ulozil Lepského do postele a sesel dolti, méla Carroll za sebou jesté jednu cestu ke skiince na likéry
a byla uz tak opila, ze se neudrzela na nohou.

To je ale kus pekného chlapa! pomyslela si a nespoustéla z Harryho pohled. Vyspim se s nim! Poprvé, co jsem vdana,
budu nevérnd! Strha ze me Saty a ja budu kiicet v extazi!

"Nedélejte si starosti, pani Lepska," fekl Harry. "Jen ho nechte z toho vyspat."

"Ze bych si kvili nému délala hlavu? Nenechte se vysmat! To je to posledni! Dejte si skleni¢ku, Harry... mizu vam fikat
Harry?"

Pronikavé se na ni zadival a uvédomil si, jak je opila.

"Rikejte mi, jak se vam libi, jak je vam libo."

"Harry... Harry se mi libi... dejte si sklenicku."”

"Ne, diky. Musim zpatky. Dneska mame rusno."

Zahihnala se.

"Ud¢lejme si taky rusno... my dva. Pojd’ sem, Harry." Polozila se na zada na pohovku, $aty se ji vyhrnuly, nohy
rozeviely, jak ho chtéla pfivabit.

Harry zhasnul, tim se pokoj ponofil do tmy. Potom tiSe vysel do haly a ven do noci k svému vozu.

VydéSena z toho, co to provadi, se cela schoulila, jak ¢ekala, az z ni jeho ruce strhnou $aty, lezela bez hnuti, srdce
rozbusené, oc¢i pevné zaviené.

Az kdyz uslySela nastartovat a odjizdét jeho viiz, doslo ji, ze odesel.

Z hostinského pokoje shora se ozvalo hlasité, zvu¢né zachrapani. Zabofila oblicej do polstafe a rozplakala se.

Harry se probudil.

Pohlédl oknem bez zaclon do Sedavého svitani. Zasilhal na naramkové hodinky. Bylo pul Sesté. Vylezl z postele, Sel do
kuchyiiky a zapnul elektricky kavovar. Potom Sel do sprchového kouta, svIékl se a postavil se pod studenou sprchu,
coz ho probudilo. Vytfel se do sucha, oholil se, potom se vratil do kuchynky a vypnul kavovar. Hrnek silné cerné kavy
si odnesl do loznice, postavil ho na still a obl¢kl se. Potom srkal kavu, zkontroloval si ¢as a vidél, Ze ma jesté patnact
minut k dobru, nez bude nmuset ke kiiln€ na cluny. Pohodlné se s salkem v ruce opfel a v mySlenkach se vratil k
piedchozimu veceru.

Neveéfil, ze Lepski byl opily. Nabizelo se ziejmé feSeni, ze nékdo - nejspi§ Solo - se k nému ptikradl a uzemnil ho. Proc?
ptal se Harry. Kdyz odjel z Lepského domu, vratil se zpatky do restaurace. Solo byl pfili§ zaméstnany piipravou vecefi,
nez aby se s nimmohl vybavovat. Takhle to §lo az do jedné, kdy zavirali. Potom si Sel Solo lehnout, aniz by Harry
dostal pfilezitost si s nim promluvit.

Nez odesel do své chaty, kratce se setkali s Ninou. Upfela na ného zhavy pohled.

"V $est budu u killny na ¢luny," fekla a Harry prikyvl.

Kdyz vykrocil ke své chaté, ptidal se k nému Randy.

"Co se dgje?" zeptal se. "Co se stalo Lepskénm?"

Harry zaSel do Randyho chaty a posadil se na postel. Pockal az Randy zatahl zavésy a zaviel'dvere, potomiekl: "Chces§
vedét, co se stalo Lepskému. Jisté to nevim, ale dovedu si to domyslet. Myslim, ze ho Solo omra¢il, polil ho whisky a
predstiral, Ze je opily. Doprovodil jsem ho domil, strcil do postele a uklidnil jeho zenu."

Randy m¢l o¢i navrch hlavy.

"Nekecej! Solo Ze by uzemnil poldu?"

"Mas vlastni hlavu," fekl Harry tiSe. "Takhle to vidimja."

"Ale pro¢?"

"Mozné Lepski néco vid€l... nevim." Harry se odmicel a upfel na Randyho pohled. "Hele, ted’ je ta prava chvile, abys
odtud vypadl."

Randy na ného zustal koukat.

"Co tim chces fict... Ze mam vypadnout? Rikals, Ze bych mél ziistat tady a jako Ze nic!"

Harry prikyvl.

"Situace se méni. Vim, Ze jsem to fikal, ale ted’ je to jina. AZ se Lepski probere a dostane se k telefonu, poldové tady
budou vrzat botama. Nebudes mit Sanci. Nech si poradit, Randy, seber se a jdi hned ted”."

"Co budes délat ty?"
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"Zitra brzy rano jedu s Ninou na Sheldon."

"S Ninou?" Randymu pfeskocil hlas. "Zblaznil ses?"

"Randy, tady je to husty. Dostal ses z nejhorsiho. Spakuj se a padej,” fekl Harry. "Jse§ milej kluk. Nechci, abys lital v
maléru. Zmiz."

"Mam zmizet?" rozkfikl se Randy. "Rikals, Ze se pied poldama utyct ned4. Ted’ka mi fikas, abych zmizel. Co je s tebou?
Nemiizes mluvit rozumné?"

Harry §atral v naprsni kapse kosile po bali¢ku cigaret a pfitom upiral na Randyho zamysleny pohled.

"Potiebuju se trochu vyspat, Randy. Zmiz odtud. Musim ti to hldskovat? Vypadni!" Zvedl se a vykroc¢il ke dvefim.
Randy nu zastoupil cestu.

"Hele, pockej chvilku! Co tohle viecko znamena? Musis mi to fict. Tady jde o tu Plesounovu véc! Rikals, e bysme na
tommohli néco trhnout!"

"Jista moznost tady je, Randy, ale ne pro tebe. Ty udélej, co jsemti fekl... vypaf se," fekl Harry trpélive.

"Myslis to vazné, Ze jedes s Ninou na Sheldon?"

"Ano... netvi tak."

"Ja t¢ varoval!" Randy se cely rozklepal. "Solo na to pfijde a zabije t¢, Harry! Dej si fict! Mam t¢ rad. Zachranils mi
zivot! Jsem ti zavazanej! Nejezdi na Sheldon s Ninou!"

"Jedu tam."

"Chces se se Solem chytnout, proboha? Zabije t&, Harry. Je to podrazak. Nebude bojovat Cisté. Ja Sola znam!"

Harry Randyho odstr¢il, oteviel dvete a vysel do tmy. Zastavil se.

"Odejdi, Randy. O me si ned¢lej starost."”

Kdyz to tak v§echno znovu v mysli probral, pohlédl na hodinky. Byl ¢as jit. Poklekl vedle postele, nadzvedl prkno a
vyndal z diry Riccardovu automatickou pistoli a krabici naboji. Str¢il je do plazového vaku, pfidal k nim plavky a dva
balicky cigaret a pak vysel z chaty.

Rikal si, jestli Randy odegel. Pohlédl na jeho chatu, zavésy byly zatazené. Uz nechtél s Randym nic mit. Varoval ho.
Jestli zGstal, potom to bude jeho pohieb.

Rychle sesel ke kiilng na Cluny stinéné kiovisky a palmami.

Nina tam ¢ekala.

Soldv ¢lun métil dvanact metri, byl na dvoumotorovy pohon a na zadi mél kabinu. Jen co ho Nina uvidéla ptichazet po
pisku, zamavala na ného a nastartovala. Vstoupil na palubu a ¢lun vyrazil z kotvisté a zacal se houpat na vinach, jak
zamifil na volné mofe.

Nina m¢la na sob¢ bikiny. Kdyz se k ni v kokpitu pfipojil, usmala se na n€ho.

"Meél jsi kavu, Harry?"

"Jasng."

Znovu se na né¢ho usmala.

"Sheldon se ti bude moc libit. Jenomty a ja a ptaci!" Chytila ho za ruku. "Cekala jsem... a &ekala... myslela jsem, Ze
dnesek snad nikdy nepfijde!"

Harry pocitil, jak silné ma ¢lun motory, kdyz si razili cestu po mofi. Pohlédl ke kajuté.

"Pékny Elun," tekl.

"Docela dobry." Ostfe na n€¢ho pohlédla, kdyz zacal vylézat z kokpitu. "Kam jdes?"

"Jen tak se porozhlidnu."

Vykro¢il po palub¢ az ke kabing, ktera byla dost velkd, aby se tam vesla ¢tyfi lizka. Okénka byla zatazena, a kdyz zkusil
dvete, zjistil, ze jsou zamcené. Zanracil se, chvilku na dvefe ziral, potom se vratil do kokpitu.

"Kajuta je zam¢ena."

"Ja vim. Tata tamma véci. Je vZdycky zaméena. Nikdy ji nepouzivam."

"Co tamje?"

"Nevim... n¢jaké véci." Usmala se, ale zpozoroval, Ze oci ji ztvrdly.

Posadil se na lavici vedle ni.

"Povidej mi o Sheldonu. Jezdis tam casto?"

"Tak jednou za me¢sic."

"Né&co jsem o tom ostrové slysel. Nékdo néco fikal o prirve. Riké ti to néco?" zeptal se nenucené.

"To je prurva mezi skalisky. Pfiliv kolem ostrova je nevypocita-telny. Jednou za tii mésice je takovy odliv, ze se miizes$
prirvou dostat... je to piistup do nadherné jeskyné. Stény tam fosforeskuji. Byla jsem tam dvakrat. Clovék musi byt
velice opatrny. Piiliv se miize zménit a miZe t€ tam uvéznit na tfi mesice." '

Zapalil si cigaretu. Vzpomnél si na poznamku, kterou nasel v PleSounové kufru.

Prirva. Sheldon. Odliv 7.45, 27. kvétna.

"Kdyz je ptiznivy odliv, da se s takhle velkou lodi do jeskyné veplout?"

"Ano. Byla jsem tam na tomhle ¢lunu. Ne dlouho. Jenom dovnitf a hned ven."

"Chces fict, Ze se vyska vody mize zménit tak rychle?"

"Presné tak. Vi se, ze se zméni béhem hodiny. Mofe se dovnitf pfizene velice rychle. To proto do té jeskyné nikdy
nechodi turisté."

"Takze dnes se tam podivat nemlizeme?"

"Se ¢lunemne." Soustfedéné se na ne¢ho zadivala. "Chtél by ses do jeskyné podivat?"

"Jisté... kdy se ma zmenit piiliv?"
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"P1isti tyden... nebude to piisti nedéli... pravdépodobné ve stfedu, kdy mame plno prace. Ale jestli se tam chces
opravdu podivat, mizeme tam doplavat."

"Jde to?"

Prikyvla.

"Uz jsi tam nékdy plavala?"

"Ne, ne. Sama bych to nedokazala. Je to zradné." Polozila mu teplou ruku na pazi. "Ale s tebou bych byla v bezpeci. Jsi
prvotfidni plavec. Olympijska tfida."

"Plavat umim. Co je na tom tézkého?"

"Musi se dlouho plavat pod vodou a je tam silny proud." Odmicela se, pak pokracovala: "Tamhle v té€ bedné je
potapécska vystroj pro dva." Ukazala. "Mohli bychom to dokézat, kdybys mi pomohl."

Vypadal zamyslené.

"Ne... radsi ne. Mozna to zkusim sam, ale ne s tebou. Nechci, aby se néco stalo."

Netrpélivé machla rukama.

"Chci s tebou! Plavu dobfe, Harry... Cestn¢! Kdybychom se pfivazali na lano a ja méla potize, mohl bys mi pomoct."
"To je to tak zI1&?"

"Proboha! Ja myslela, Ze jsi $pickovy plavec!"

"Plavat umim." Chvili si to nechaval projit hlavou. Nespoustéla z n¢ho pohled. "No tak dobte, kdyz si vezmeme
dychaci pfistroj, nemiize se ndm moc stat." Posunul se na lavici k bedné&, na kterou predtim ukazala, oteviel ji a vyndal
Vystroj.

"Nedal by sis trochu kavy, Harry?"

HRéd."

Prohlédl vystroj, ubezpecil se, ze oba dychaci pfistroje jsou v potadku, pak se k ni obratil a vzal si od ni Salek kavy,
kterou mu podavala.

"Nekde tam by m€l byt kus nylonového lana," fekla, "a dva pasy."

Dopil kavu, otocil se a zahrabal v bedné. Byla tam spousta krami1, mezi kterymi vyhrabal plastikovy pytel. Pies pytel
uvidél bryle proti oslnéni, Cernou bavinénou kosili a bily damsky Satek.

Byl otocen k Nin¢ sirokymi zady, takze nevidéla, co déla.

"Nasels to, Harry?"

Zastrcil pytel zpatky mezi kramy. Potom uvidél stocené nylonové lano. S nehybnym oblicejem se otocil s lanem v ruce.
"Tohleto?"

"Ano. Pojd fidit. Najdu ty pasy."

"To je dobry... uz je mam." Vytahl dva pasy opatiené kovovymi oky.

Pred oc¢ima mél Zenu v mustangu, skrytou za velkymi brylemi, vlasy pod bilym $atkem, oblecenou do ¢erné bavinéné
kosile. Priklapl viko bedny, otocil se a zapalil si cigaretu.

Vzpomnél si, co mu fekl barman Joe: Nemate tady z4dné piatele, pane Harry, jedingé mé a Randyho. Zadné pratele...
myslim to vazné, a fitite se do velkyho maléru.

"D¢je se néco, Harry?" zeptala se ostte.

"Nic." Pohlédl na ni. "Pro¢ by mélo?"

"Vypadals tak nepfitomné."

"Asi jsem takovy typ."

"Na co jsi ted’ myslel?"

Potahl z cigarety a nozdrami vypustil kouf.

"Rika§ nékomu o ¢em piemyslis, Nino?"

Zanracila se.

"Nekdy."

"Ale casto asi ne?"

"To ne."

"V tom jsme stejni." Dopil kavu. "Da4s si cigaretu?"

"Ne, dékuju." Zadivala se na n¢ho, zavahala, potom se zeptala. "O néfem jsi premyslel, vid’ Harry?"

Na obzoru uvidél obrys malého ostrova.

"To je Sheldon?" ukazal.

"To je on."

"Je ted piihodna chvile proplavat prarvou?"

"Ano... radsi diiv... nejsou jesté takové viny. Opravdu chces tu jeskyni vidét, vid?"

"Jisté, na jiné véci mame spoustu ¢asu." Pohled¢l na ni a usmal se. "Kdy myslis, Ze bychom méli byt zpatky?"
"Pfed setménim. Vzala jsem spoustu jidla."

"Vi tvij otec, ze sis vzala Clun?"

"Veera vecer jsemmu to fekla. VEtSinu dne prospi. V nedéli nikdy nevstava pred vecefi."

Prikyvl. Pohlédl k zamcené kajuté a vytahl z kapsy nlz, ze ufizne kus nylonového lana. Pfivazal ho jednim koncemk
jednomu pasu, druhymk druhému.

"Ur¢ité chces se mnou?"

"Samoziejme. Je to tam nadherné. Za Ctyfi roky jsem to tam vidéla jenom dvakrat."

Pustil se po palubé, dokud se mu nenaskytl dobry vyhled na ostrov, k némuz se pfiblizovali.

Vidél, zZe je to sopecna vyvielina, prudce se zvedajici z mofe, kde na kamennych fimsach sidli spousta moiskych ptakd -
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racktl, kormordnt a pelikanti.

Za dvacet minut zakormidlovala Nina se ¢lunem do Siroké priliny ve skalni sténé. Bylo to jen tak tak, ale vedla ¢lun
dobfe a ve chvilce vpluli do chranéné zatoky. Kolemnich ¢néla do vyse skala a na druhém konci zatoky byla mala
piistavni hraz, opatfena starymi pneumatikami jako narazniky.

Vypnula motory a Harry s provazem v ruce vyskodil na hraz a ¢lun ptivazal.

"Musime pésky a nahoru," fekla a podala mu potapééskou vystroj. Ukazala na izkou stezku, ktera piikie stoupala a pak
mizela za skalou. "Tamhletudy se dostaneme k prarve."

"Neni mi to jasné," fekl. "Rikalas, e se tam da zajet ¢lunem, kdy? je piiznivy odliv."

"To se da. Se ¢lunem se dostane§ do prurvy z druhé strany ostrova," objasnila. "Pfi nejvétsim odlivu je to nejrychlejsi
zpusob."

"Podej mi muj vak, ano?"

Podala mu ho.

"Je tézky... Co v némmas?"

"Veci." Usmal se na ni, a kdyZ uchopila tasku s jidlem, chytil ji za ruku a vytahl ji na hraz. "Jdi prvni."

Vyrazili, $plhali po stezce az na vrchol. Odtamtud Harry vidél do laguny pfistupné od mofte.

"Tamhleto... to je ta prarva." Ukazala ke skalninm utesu.

"Nevidimji."

"Taky nemtizes. Je pod vodou. KdyZ je nejvétsi odliv, mofe o takovych dvacet stop poklesne a pak se da vchod
uvidét. Vidis tamhletu previslou skalu? Tak tamtudy je pfistup do jeskyné. Poplaveme k ni, potom se potopime. Je tam
dlouhy tunel a tim se dostaneme do jeskyné."

Pozorné si prohlizel ptevislou skalu.

"Potad jeste chcees jit taky?"

"Samoziejme."

"No tak dobfe. Tak sejdem tam dolt a pfevlecem se."

Zacala jako prvni sestupovat po uzké strmé stezce na skalnatou plosinu piimo nad lagunou.

Zatimco slézali doli, Soliv ¢lun se pohupoval ve svém kotvisti. Az kdyZ Ninin hlas zmlkl, ozval se ze ¢lunu skiipavy
zvuk, jak nékdo odstréil zastr¢ku. Dvefe kajuty se rozletély.

Do slunce ¢asného rana vysel opatrné Fernando Cortez, pod pazi pusku se zaméfovacem.

Lepski oteviel o¢i a s udivem uptel pohled na zatazené okno naproti. Pfi krajich zavésy propoustély svétlo. Piipadaly
mu podivné povédomé, potom v ném hrklo, jak mu doslo, Ze je v hostinském pokoji ve vlastnim domé.

Posadil se. Hlavou mu proslehla oslepujici bolest, az zasténal. Musel se ptedklonit a s hlavou v dlanich néjakou chvili
ziistat tak, dokud bolest nepolevila. Potom opatrné€ vylezl z postele, udiveny, Ze ma na sobé pyzamo.

Koukl na hodiny na toaletnim stolku. Ukazovaly pét minut po ptil sedmeé. Chvili stal bez pohnuti, pfili§ omameny, nez
aby se zmohl na néjakou myslenku, potom si vzpomnél na Corteze, na ranu do hlavy a od té chvile se mu
nevybavovalo uz vibec nic.

Kde je Carroll? Co u vSech vSudy déla v hostinském pokoji? Nejisté se pustil po chodbé do jejich loznice.

"Nepiiblizuj se ke mné, ty opily surovée!" ozvala se Carroll nastvané z postele. "Jdi pry¢ a nékam zalez!"

Lepski si sahl vzadu na hlavu a trhl sebou, kdyz se dotkl citlivého mista.

"Co se stalo? Jak jsem se dostal domi1?" utrhl se na ni

"Pfinesli t€ sem... ozralého!" Carroll se posadila na posteli Rovnéz bojovala s bolesti hlavy, ale tak ji rozzufilo, Ze opét
vidi manzela na nohou, a jesté ji dodalo, co se stalo pfedeslého vecera, ze byla odhodlana se porafat, kdyby ji to mélo
stat zivot. "Nikdy jsem se tak nestydéla! Jestli se to bude jesté opakovat, pfisahani ti, Lepski, Ze se vratimk mamince!
Varuju té. Ja..."

"Zavti klapacku," oktikl ji Lepski. "Co se stalo?"

Udivené na n¢ho ztistala koukat. Jesté s ni nikdy takhle nemluvil. Okanit¢ dosla k zavéru, Ze je jesté opily. Zakvilela,
piekulila se a zabotrila si obli¢ej do polstare.

Lepski po ni hmatl, a pfestoze mu hlava bésnila bolesti, otocil ji a zatfasl s ni.

"Co se stalo? Netikej mi, ze jse$ takovej slepici mozecek, Ze sis myslela, Ze jsem opily! Nékdo m¢ onracil! Co se stalo?"
Carroll se mu vytrhla. Nevétila vlastnim uSim.

"Ty si dovoluje§ mi fikat slepi¢i mozeéek?" vyjela ostfe.

"Uslysis ode m¢ jesté néco mnohem horsiho, jestli nevyklopis, co se stalo."

Carroll v Zivote neslysSela Lepského takhle mluvit, ani nevidéla v jeho ocich planout nepfiicetny vztek. Dokonale ji
zkrotil. Rychle mu vypovédéla, jak Manuel prisel k jejich stolu s tim, ze Lepski omdlel, jak ho nasla ve voze, odvezla ho
domil a s pomoci Harryho Mitchella ulozila do postele.

"Opravdu v&fs, Ze jsem byl opily... JA?" zaival Lepski dotéené.

"Smrdé€l jsi po whisky... byl jsi opily!"

"Nekdo mé omracil! Whisky me polili. Je to ten nejstarsi a nejpodlejsi trik na svéte! Méla by ses stydét... manzelka
policajta a naletis na tohle!"

Vysel z loznice, sklopytal po schodech a vesel do obyvaciho pokoje. Tady se zarazil. Uvazoval o Beiglerovi a Hessovi.
Jak zareaguji na tohle? Potichu zanadaval. Tim by mohlo jit jeho povySeni do héje. Popadl telefonni sluchatko a vytocil
¢islo na policejni stanici,

Pal hodiny nato se uz fitil po dalnici. O deset minut pozdéji vesel do sluzebny policejni stanice.

Prekvapilo ho, Ze na n¢ho Beigler pohlédl s Gcasti.
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"Jsi v poradku, Tome? Nemas otfes mozku nebo néco?"

Lepski to po telefonu vylicil barvité a potésilo ho, jaky udélal dojem.

"Jsem v potadku," fekl a zatvaiil se state¢né.

"Vypadas pekelné."

"Toho si nevsimej... co se déje?"

"Je vyhlaseno patrani po Cortezovi. Fred je ted’ u Carlosi. Ja se zrovna chystam zajit na kus feci za Solem.”

Lepski vycenil zuby.

"Jdu taky. Vsadimse, Ze m¢ omracil Solo. Vyrvu tomu tlustynu pacholkovi stfeva a omotam mu je kolem krku."

"Tak pod’, jestli se na to citis." Beigler sebral s opéradla zidle sako a navlékl si ho.

"Nemtizu se dockat, az se mi dostane do rukou!" fekl Lepski a myslel to vazné.

Na druhém konci mistnosti se rozdrncel telex. Jacoby se zvedl od svého stolu a pfistoupil k nému.

"Zprava o Harry Mitchellovi, Sargi, z Washingtonu."

Beigler a Lepski piistoupili k Jacobymu. Natahli krk a slovo od slova si etli zpravu tak, jak se objevovala na papite.
Harry Mitchell serzant, (spec.), 3. parasutisticky oddil, 1. rota. Nasazen do Vietnamu 12. 3.1967. Zabit pii akei 2. 4.1967.
Fotokopie osobnich materiali nasleduje.

Beigler si telex znovu precetl, poodstoupil a prohrabl si vlasy.

"Tak, a co nad€élame? Ten chlap je po smrti!",

"Tak kdo je potom ten sycak, co si fikd Harry Mitchell?" otdzal se Lepski. "Pod’, Sargi. Seberem ho! Podame si ho."
Ale Beigler se nenechal uspéchat. Vminulosti uz z Washingtonu néjaka hlaseni dostal a véd¢l, Ze ani tam nejsou
neomylni.

"At namto poslou znovu, Maxi," natidil Jacobymu. "Potom zavolej $éfovi a informuj ho. Rekni mu, Ze jsme s Tomem
na cesté do restaurace Dominico a ze pfivezeme Mitchella sem.”

"A Sola taky," dodal Lepski.

Kdyz se otoéili k odchodu, ziistali stat jako pfibiti. Ve dvefich stal nevysoky hubeny ¢lovek s vlasy na ramena.
Vypadal vydésené. Lepski v ném okanvzité rozpoznal kytaristu a barmana ze Solovy restaurace.

"Pockej, Sargi," fekl koutkem ust. "To by mohlo byt zajimavé."

Pristoupil k pazeni, které zabranovalo vstupu, a oteviel 1étaci dvere.

"Prejete si néco?" zeptal se a nespoustél z Randyho upfeny pohled.

Randy si olizl rty.

"Jo... mam néco na srdci. Rekl jsem si, ze udélam nejlip, kdyz si sem zajdu s nékym promluvit."

"Kdo jste?"

"Randy Roache... pracuju u Sola Dominica."

"Ano?" Lepski na ného tvrd¢ pohlédl. "Dobie, Randy, pojd'te dal a posadte se. Co byste nam chtél iict?"

Randy prosel dveimi, chvili otalel, a kdyz mu pak Lepski pokynul na zidli u Beiglerova stolu, posadil se. Ukopténym
kapesnikem si otfel nejdiive zpoceny oblicej, potom ruce.

Beigler se posadil za svtj stil. Lepski si pritahl zidli a vytahl zapisnik. Ac¢koli ho désné bolela hlava, d¢lal jakoby nic.
"Tak, Randy," zacal Beigler. "S ¢impak jste pfisel?"

"Ja se nedostavil na povolavaci rozkaz," ekl Randy znic¢ené.

"Tak?"

"Harry mi fekl, abych zmiznul, ale ja si fekl, ze kdyz policie uz jednou zacala vysetfovat, ze bych byl na utcku, a ja vim,
co to je byt na utéku, tak jsem vam o tom piisel fict."

"Vy vite, jaké to je? Uz jste nékdy na utéku byl, Randy?"

"Ne, ale mam piatele, ktefi ano, a Harry fikal, Ze pfed poldama ¢lovek beztak nemiize utéct, kdyZ uz ho jednou zaénou
hledat."

"Kdo je Harry?"

"Harry Mitchell. Taky pracuje v Solové podniku."

"Co o Mitchellovi vite, Randy?"

Randy se polekal.

"Moc ne. Seznamili jsme se na cesté. Zachranil mi zivot, tak jsem mu obstaral tuhle praci u Sola. Zavolal jsem Solovi, ze
je to veteran z Vietnamu a olympijsky plavec a Solo po ném skocil. Nic vic o ném nevim."

"Povézte nam to od zacatku, Randy. Na ten povolavaci rozkaz zapomeiite. Chcei védét, kdy a kde jste se s Mitchellem
seznamil, jak vam zachranil Zivot... vSecko."

Kdyz se Randy rozhovotil, Beigler stiskl knoflik naspodu desky svého stolu, ¢imz spustil magnetofon, ukryty v
zasuvce.

Kdyz se Randy dostal k okamziku, kdy s Harrym stopli mustang, odmlcel se a vahal, jestli m4 pokracovat.

"Jen tak dal, Randy," pobidl ho Beigler. "Vedete si dobfe. Takze Harry uvidél svétla vozu, zamaval... a co bylo potom?
Randy do toho sko¢il po hlavé.

"Asi vamto nebude piipadat pravdivé," fekl, "ale je to pravda.”

"Pokracujte, Randy. Detaily si probereme, az nam to zhruba povite. Jen pokracujte."

Tak jim Randy fekl, jak stopli mustang s pfivésem, jak jim divka piedala fizeni a zalezla do pfivésu, jak zastavili u
kavarny, jak tam zastavil néjaky mercedes a hned zas odjel a ze Harry si myslel, Ze ta divka v tom mercedesu odjela.
"Zastavili jsme u jiného podniku pfed Fort Lauderdale," pokracoval Randy. "Hany zasel dovnitf pro kavu a ja el
vzbudit tu divku." Polkl a potom popsal, jak objevili PleSounovo télo, odjeli do Hetterling Cove a pohibili ho, zbavili se
piiveésu a potom pozdéji mustangu.

"
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Beigler se ptedklonil.

"Je to moc pekna historka, Randy, ale dala by se vypravét taky jinak, nemam pravdu?" Dlouhou chvili na n€ho upiral
pohled, pak pokracoval: "Reknéme, Ze ta tajemna divka neexistuje. Reknéme, Ze Plesoun vas dva svezl a vy jste ho
oddé¢lali?"

"Harry fikal, Ze budete tvrdit pfesné tohle," odtusil Randy hoice. "Ne, neudélali jsme to! Rikim vam piesné, jak se to
stalo. Jestli tomu nevéfite, co nadélam, ne?"

Beigler se na n¢ho zazubil.

"Jen klid. Ja vam opravdu vétim. Jsemssi jist, Ze PleSoun by nikdy nezastavil dvéma chlapkim, aby je svezl. Jen jsem
chtél védet, jak zareagujete."

Randy si povzdychl.

"Poldové," fekl. "Nevéerili byste vlastni mame!"

"Dej si pozor na hubu, ty drbane," fekl Lepski, "nebo to udélam za tebe!"

"Pokracujte, Randy," fekl Beigler a dal znameni Lepskému, aby se do toho nepletl. "Takze vy dva jste PleSouna
pohibili. Co bylo dal?"

"Zbavili jsme se toho piivésu a mustangu, jak jsemfikal. Potom. .. ne, pockat. Ja zapomnél. Kdyz Harry pohibival toho
mrtvého, spadla mu paruka a v ni byl kli¢. Od skiinky na zavazadla na letisti."

Beigler s Lepskymna sebe pohlédli.

"Pokracujte," fekl Beigler.

"No, Harry $el na letisté a vyzvedl néjaky kufr a v tom kufru byl utrzek papiru. Bylo na némnéco o Sheldonu a o
prarve."

"Co jesté v tom kufru nasel?"

"Zbrai a krabici naboji. Saty..."

"Co na tom papiru stalo? Potfebuju to pfesné."

Randy chvili premyslel, pak pokr¢il rameny.

"Nepamatuju se. Néco jako: Sheldon. Prirva, a bylo tam datum. .. nepamatuju se, co to bylo za datum."

Jesté nedomluvil a zacal rachotit telex. Jacoby pfistoupil k Beiglerovi a podal mu zpravu, v niz stdlo:

Washington 7.38. Zpravou 3488769 rusime zpravu 3488768. Harry Mitchell. Serzant (spec.) 3. parasutisticky oddil. L
rota. Nasazen 12. 3.1967 ve Vietnamu. HlaSen jako pohiesovany 2. 4.1967. Propustén ze zajeti 7. 7. 1967. Propustén z
armady 5. 5. 1969. Materialy nasleduji.

Beigler si odfrkl a podal telex Lepskému.

"Takze ho vratili zpatky do Zivota. Dokonce i ve Washingtonu maji hlupaky."

Lepski si precetl telex.

"Kde je nemaji?" Odhodil telex na stil. "Ale i tak ho snad pfedvedeme, ne?"

"Prestan s tim!" okiikl ho Beigler. Touzil po $alku ké&vy, ale védél, ze kdyby si pro ni poslal, ztracel by cenny cas.
Obratil se k Randymu a pozoroval, jak si zapaluje cigaretu.

"Takze, Randy, fekl jste, co jste m¢l na srdci, a ted’ bych rad védél, proc."

Randy se posoupl na zidli.

"PtiSel jsem sem, protoze mi Harry zachranil Zivot... maimho rad a jsemmu zavazany. Ted ma potize on. Myslel jsem, Ze
udélam nejlip, kdyz ptijdu za vama, abyste se o to postarali vy."

Beigler zuzil o¢i do §térbin.

"Jaké potize?"

"Zapletl se s Ninou Dominicovou. J4 ho varoval. Odjel s ni v Solové ¢lunu na Sheldon. AZ na to Solo pfijde... a on na
to pfijde... zabije ho."

"Nina je Solova Zena?"

"Jeho dcera," vlozil se do hovoru Lepski. "Je z ni Giplné pry¢. Tady ten ma pravdu. Jestli se Mitchell taha s Ninou, ma
zadé€lano na péknej malér." Lepski se obratil k Randymu. "Ur¢ité ty dva jeli na Sheldon?"

"Harry mi v€era vecer fikal, ze tam s ni jede. Ted’ tam jsou. Soliv ¢lun je pry¢. Az to Solo zjisti, dojde k vrazde!"
"Pro¢ tam Mitchell jel?" zeptal se Beigler.

"Jel tam zjistit, pro¢ umiel PleSoun. Mysli si, ze PleSoun ukrad néco, co je ted’ na ostrove."
Beigler se zvedl ze zidle.

"Dobfte, Randy, promluvime si spolu pozdé&ji." Pristoupil k Jacobymu. "Maxi, odved’ toho kluka a zavii ho. Opatii mu
kavu a cigarety. Zavolej §éfovi a fekni mu, Ze si jdeme promluvit se Solem. Chei rychly ¢lun, kterym bych se dostal na
Sheldon. At pfipluje k Dominicovu piistavisti."

Lepski k nim pfistoupil s telexem.

"Potiebuju ten druhy telex.. ten prvni, co v ném stoji, ze Mitchell zahynul pfi akei."

Jacoby ho vyhrabal a podal mu ho.

"Procpak to, Tome?" zeptal se Beigler, kdyZ spolu vysli z mistnosti a pustili se po schodech doli.

"Mam napad," fekl Lepski. "Myslim, Ze bych mohl ptimét Sola k fe¢i, jestli to nechate na mné. Budem potiebovat ¢tyfi
mladence. Solo bude jak rozzufeny slon. Da praci ho zvladnout."

Vysli na prazici slunce.

"Jak to prijde?" zeptal se Beigler podeziravé. "Doposavad jsi tak pohotovée nejednal, Tome. KdyZ na tebe Cortez
vytahnul zbrai, pro¢ jsi ho nesejmul?"

Lepski si olizl rty. Ze u sebe zbrai nemgl, by bylo to posledni, co by mu fekl.
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"Byl rychly jako blesk. Nez mi viibec doslo, kdo to je, drzel ji v ruce."”

Beigler fekl straznikovi, at’ vyfidi Jacobymu, aby poslal ¢tyifi muze do restaurace Dominico. Nastoupil do ¢ekajiciho
policejniho vozu,

"Jak si pfedstavujes, Ze se ti podafi ptimét Sola, aby mluvil?" zeptal se, kdyZ Lepski nastoupil za nim.

Lepski mu to poveédel.

KAPITOLA DEVATA

"Urcité chees jit se mnou?" zeptal se Niny.

"Samoziejme... ty s tim nad€las!" Nina se podrazdéné zavrtéla. "Ovsenze jdu s tebou!"

Stali na skalnaté plosiné piimo nad lagunou. M¢la na sobé bikiny a Harry plavky.

"No dobfe, kdyz myslis."

Nekolik minut mu zabralo, neZ ji pomohl do potapééské vystroje, potomsi ji navlékl sima vzali si pasy s nylonovym
lanem. Lano bylo pfes dva metry dlouhé, a jak tak stali vedle sebe a chystali se, Ze sko¢i do laguny, stoéilo se mezi nimi
do smycky.

Harry dal znameni a spole¢n¢ sko¢ili.

Schovany za skalnim vy¢nélkem, pfitisknuty tlustymi zady ke skale, sledoval Fernando Cortez, jak se potopili, a pak se
pustil dolii po stezce vedouci na kamennou ploSinu.

Harry plaval pomalu, aby se nevycerpal, a neustale se ohlizel, jestli se Nina drzi blizko n¢ho. Ulevilo se mu, kdyz vidél,
ze plave dobfe. Ukazala, zménil smér a vtom uvidél dost hluboko pod hladinou ve skalni sténé velkou prirvu.
Priplavala az tésné k nému, dotkla se jeho pazZe a znovu ukazala.

Uvédomil si, Ze proud nabira na sile. Zamitil k priirvé, a kdyZ ho proud za¢inal unaset ke skalni stén¢, prodlouzil tempa.
Nina se drzela tésné€ u né¢ho. Lano mezi nimi viselo volné. Nékolika dal$imi mocnymi tempy se dostal do tunelu. Pocitil,
ze voda je studenéjsi. Musel zdolavat prudky proud a otocil se, aby vidél, jak si Nina vede. Vidél, Ze zapasi a plave ze
vSech sil a ze ma co délat, aby s nimudrzela tempo. Ve chvili, kdy zvolnil, ztratil rychlost a proud ho vrhl zpatky na ni.
Rekl si, Ze musi napnout sily, jestli se maji tunelem dostat diiv, nez se vy&erpa.

Zabral a vyrazil kupfedu, lano se napjalo a strhavalo ho, jak se Nina bezispésné snazila udrzet s nim krok. Plaval dal a
tahl ji za sebou, probijel se proudem a pocitil, jak mu z té namahy za¢ina busit srdce.

Byly to nekone¢né minuty a musel zpomalit. Kdyby ho Nina nebrzdila, védél, ze by uz dosahl konce tunelu, a zacal
premyslet, jestli to dokaze. Tah lana zesilil, coz mu feklo, Ze Nina sahla na dno svych sil. Nic nevidél. Plaval v naprosté
temnoté. M¢El nyni dvé moznosti: pokracovat dal nebo se obratit a nechat proud, aby je zanesl zpatky do laguny.
Zpatky ne, fekl si a nasadil zavodni tempo, Cerpal ze sil, které si vSichni velci atleti nechavaji pro naléhavy piipad jako
nyni.

Po tvrdém, dvousetmetrovém boji, ktery mu mohl srdce utrhnout, najednou pocitil, jak proud zeslabl, a poznal, Ze
proplavali tunelem. Vynofil se dojemné modrého svétla, vytahl z ust dychaci hadici a posunul si bryle.

Vznasel se na zadech, tézce oddychoval a ¢ekal, az mu zane srdce normalné bit. Vidél, ze se Nina pohupuje na hlading
tak metr od ného.

"Myslela jsem, Ze to nedokazes," fekla udychané, kdyz si sundala masku.

Harry si vytiel vodu z oci.

"Ja taky."

Rozhlédl se po jeskyni s fosforeskujicimi sténami a vodou. Lekl se, kdyz vzadu napravo uvidél dvanactimetrové
plavidlo, bile natfené, s Cervenym kokpitem. Na pfidi stalo ¢itelné jméno: Gloria //, Vero Beach.

"Ved¢las, ze je tady ta lod?" obratil se na ni.

"Ve&dela?" Zavrtéla hlavou a jeji mokré rozevlaté vlasy mu vstiikly vodu do obli¢eje. "OvSemze ne! Neni z Paradise
City. Musi to byt paseracka lod’, kterou tady uvéznil piiboj."

"Myslig?"

"Je z Vero Beach."

Rozvézal uzel na svém pasu, ¢imz uvolnil lano, které je spojovalo, a pak rychle doplaval k lodi. Pustil se kolemni a
uvidél, ze okna kajuty jsou roztiisténa. Uvidél také tthlednou fadku dér po kulkach, jako vySitou, pfi kraji paluby.

Nina se k nénmu pfidala.

"Dostala se do piesttelky," fekla. "Vylezeme na palubu."”

Harry obeplul zad’, nasel visici lano a vytahl se na lod’. Pomohl Niné nahoru.

Na palub¢ se tmavé Cervenaly skvrny jako od barvy, a kdyz dosli ke kokpitu, byly ty tmavé skvrny vSude.

"To je krev," fekl Harry. "Zda se, Ze posadku zlikvidovali. Kouknem se do kajuty. Radsi ztstan tady."

"Chci se podivat.”

Obratil se a uptel na ni pohled. "Ty teda nejses hakliva, vid, Nino?"

Oci se ji zazily.

"Co jsi timmyslel?"

"Ze nejses hakliva."

Netrpélive trhla rameny.

"Z krve strach nemam, jestli chees fict tohle." Zacala vylézat z kokpitu, ale popadl ji za pazi a stahl zpatky.

"Pockej, Nino. Chci si s tebou promluvit."

"Muzem si promluvit na slunicku... Pozdéj. Chci se kouknout, co je v kajuté."

"Ze bys nevédéla? Rekni mi, Nino, divala ses, kdyZz Solo a Cortez drzeli Riccardovi nohu v ohni?"

Zkamenéla. Uvidél, jak se ji kratce mihl v o¢ich zlovolny vztek, ale vzapéti zmizel.
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"Co to 1ikas?"

"Vsak vi§," fekl tiSe. "Pii muceni PleSoun Solovi fekl, Ze tahle lod’ uvizla tady, nemam pravdu?"

"Po tomti snad nic neni, Harry!" Hlas méla drsny a mrazivy.

"Nebylo by, kdybys mé do toho nezapletla." Posadil se na lavici, vytahl z plavek plastikové pouzdro s cigaretami a
zapalovacem. Nabidl ji.

Otalela, pak pokrcila rameny, vzala si cigaretu a nechala si piipalit. Opfela se o kormidlo a s cigaretou mezi rty ho
pozorovala.

"Chces$ mi o tom povédet, Nino?"

"Nemam co fict."

"Kdyz Randy zavolal Solovi s tim, Ze narazil na m¢, zkuSeného plavce, a Ze mifime do Paradise City po dalnici 1, rychle si
udélal plan, nemam pravdu?"

"Nevim, o ¢em to mluvis," fekla, o¢i jak kousky ledu.

"Ale viS." Dlouze potahl z cigarety. "Se Solem jste na mé usili boudu. To jsi byla ty v téch brylich, bilém §atku, s
povidackou, Ze vezes ptivés do Miami, kdo mn¢ a Randymu hodil na krk Riccardovu mrtvolu. Ten pievlek je stale jeste
v bedné na Solové ¢lunu. M¢la ses toho zbavit. To byla od tebe neopatrnost. Vyspala ses se mnou, protoze sis
myslela, Ze neni nic snazsiho, jak mé piimét, abych t¢é dostal do téhle jeskyné. Je to tak, ze?"

"Libilo se mi se s tebou milovat, Harry." Vyzyvave se zavlnila. "Nebud’ tak podeziravy. Co kdybychom se ted’
pomilovali?"

Zahodil cigaretu do vody, vylezl z kokpitu a pustil se po palubé ke kajuté. Chvili otélela, pak se pustila za nim.

Str¢il do roztiisténych dveii kajuty, az se oteviely, a nahlédl dovniti do polotmy. Chvili trvalo, nez si pfivykl na to
piisefi, potomna jednom lizku uvidél étyfi dievéné bedny. Sesel nékolik schiidkti do kajuty a bedny si prohlédl. Byly
zajisténé provazem. Kdyz si odepnul od pasu niiz, Nina vyhrkla. "Neotvirej je, Harry. Takhle jsou vodovzdorné.
Miuzeme je vyplavit ven."

"Takze jsi véd¢la, ze tady ty bedny jsou?"

Nahrbila ramena, jako by se snazila ovlddnout netrpélivost.

"Ano, védéla."

"Rekl ti to Plesoun?"

Seviela ruce v pést.

"Ano!"

"Co v nich je?"

"Penize."

"Kolik?"

"Nevim... hodné." Nadzvedla si plné prsy a upravila si podprsenku. "Nedélej si starosti, Harry. Solo se s tebou o
vSecko rozdéli."

"Vskutku? Jak milé."

Zvedl jednu bednu. Byla tézka.

"To nepoplave."

"Tamhle jsou zachranné pasy," ukazala. "Muzem na kazdou bednu jeden pfivazat a pak je muzem vyplavit ven. Proud
nas cestou ven ponese."

Usmdl se. "

"Ze sis to ale viecko promyslela, vid?"

"No, tak jo, promyslela jsemsi to!" Znovu se snazila skryt netrpélivost. "Pojd’'me, Harry."

"Jesté ne. Jeste se té chei na néco zeptat." Pristoupil tésné k ni. "Kdo to s nami cestoval zamceny v kajuté, Nino? Solo
nebo Cortez?"

Solo byl u sebe v kancelafi, kdyz prisel Joe a koulel velkyma o¢ima.

"Je tady policie, séfe."

Sola to nepiekvapilo. Piekvapilo ho, Ze nepfisli diiv. Namisto aby stravil nedélni dopoledne v posteli, jak meél ve zvyku,
vstal casné a uz hodinu ocekéval jejich piijezd.

Nedélal si starosti. Byl si jist, ze Lepski nevi, kdo ho prastil. Solo se k nému pfikradl jako duch a védél, ze Lepského
piili§ zaméstnava Cortez, takze nema nejmensi podezieni. Zaroven védél, ze se bude vysetfovat a ze mu budou klast
ohledné¢ Corteze nebezpeéné otazky.

"At jdou dal, Joe," fekl a zvedl se.

Kdyz Beigler a Lepski vesli, Joe se kolem nich protahl a spéchal pry¢. Solo se zeSiroka usmal.

"Jen radte, panové," pravil. "A, pan Lepski, jak se dnes daii? Ten véerejsi veter mé moc mrzi. Poslal jsem jednoho
svého zamestnance, aby vas doprovodil domi... moc m¢ to mrzi."

"Jo," ekl Lepski a vesel do kancelare. Beigler zlistal u dveii. Souhlasil, aby rozhovor vedl Lepski. "A bude t¢ to mrzet
jeste vic, Solo."

Solo se uz tak viele neusmival.

"Ale, pane Lepski, pfece vite, Zze za to nemizu. Vite, popravdé feceno, drobet jste to piehnal..."

"Sklapni zobak!" utrhl se na ného Lepski. "Sedni si!"

Kdyz Solo uvidél divoky vyraz v Lepského ocich, zneklidnéné se posadil.

"Kde je Harry Mitchell?" zeptal se Lepski.

Solo zamrkal. Tohle necekal.
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"Mitchell? Mozna u sebe v chaté... mozna si Sel zaplavat... nevim. Ma volny den."

"Ja slysel, ze Mitchell je s tvoji dcerou na Sheldonu," fekl Lepski.

Solo si poposedl a o¢i se mu zanvily.

"Ne. Nevim, kdo vam néco takového fekl, pane Lepski, ale Nina jezdi na Sheldon jediné sama. Protoze je obas rada na
tom ostrové sama, dovoluju ji, aby si brala mdj ¢lun."

"Ty mi fikas, ze Mitchell s ni pravé tedka na tom ostroveé neni?"

"Samoziejmé Ze neni!"

"Ale tvoje dcera tam je?"

"Ano... vzala si ¢lun."

"Co ze si jses tak jistej, ze tam s ni Mitchell neni, Solo?"

"Vidél jsem ji odchazet. Byla sama! Ona by tamnejela ani s Mitchellem, ani s jinym muzem. Je to slusna divka."
Lepski se zlomysIné zasklibil.

"Jses si tim jistej, Solo?"

Solovi se do oblic¢eje nahrnula krev.

"Pozor na to, co fikate, pane Lepski! Nechci slySet Spatnyho slova o svy dcefi! O mné... prosim, ale o ni... ne!"
"Prima! Jen klid, Solo. TakZe si nemusime d¢lat starosti, jo?"

"Co tim chceete fict? Jaky starosti... kvtili cenu?"

"Délali jsme si hlavu kvili tvy dcefi, Solo," fekl Lepski. "Doneslo se nam, Ze odjela na Sheldon s Mitchellem, a
vypadalo to vérohodné, kdyz ale vi§, Ze Mitchell na tom ostrové neni, nemusime se starat. Nemuseli jsme se sem hnat
se C¢tyfma dal$ima mladencema. Mohli jsme ziistat doma."

Solo seviel velké ruce v pést.

"Nechapu... délat si starost - kvtli cemu?"

Lepski se otocil na Beiglera.

"Myslis, Ze bysme mu to méli fict, Sargi?"

Beigler lhostejné pokr¢il rameny.

"Nevidim didvod, pro¢ jo?" fekl. "Jestli tam Mitchell s jeho holkou neni, co je mu po tom, ne?"

"Jo, spravné," piizvukoval Lepski. "Nic mu po tomneni."

"Hej, co to ma znamenat? Co je?" chtél védét Solo a busil pritom péstmi do stolu.

"Jestli ale 1ze a Mitchell tam je, mohlo by to bejt pro to dévée zly," fekl Lepski. Sola si nevsimal.

"Je moc chytrej, aby nam lhal," podotkl Beigler a upfel na Sola pohled. "Ze jo, Solo?"

Solo vytahl kapesnik a otfel si zpoceny oblice;.

"Nerozumim, serzante, ja - ja..."

"Ztracime Cas," pretrhl mu fe¢ Lepski. "Kde je Mitchellova chata?"

"Na co ho potiebujete?" zeptal se Solo.

"Co o ném vite, Solo?" zeptal se Beigler.

"J&? Nic... je vyborny plavec... slusnej chlap... ja..."

"Jak vite, Ze je slusnej chlap?"

Solo si olizl suché rty.

"Chov4 - chova se slusné... co se déje?u

"Nezjistil jste si 0 némnic, nez jste ho zamestnal?"

Solo ztuhl.

"Ne. Nezjistil? Co jsem si m¢l zjistit?"

"Chcete fict, ze jste ho zaméstnal jako plavéika a ani jste si ho neproklepnul?" Lepski se zatvatil udivené. "Plavéik uci
plavani, nemam pravdu?"

"Jisté... pro¢ ne? Je na tomnéco §patnyho?"

"Mitchell uc¢il plavani, co?"

"Ano."

"Mlady holky, co? Pohraval si s nima v mofi, co?"

"Daval jim lekce plavani." Solo mél najednou zastfeny hlas.

"Kdyz je chlap v poiadku, pak je to O.K., kdyz ale neni v poiadku, je to nebezpeény, hmm?" fekl Lepski. "Uchylnej
chlap strka ruce tam, kam nema, Solo. To ti nemusimfikat. Dév¢ata si nemiiZzou stéZovat. Mohla by to byt ndhoda, ale
uz se stalo, ze jo?"

"Harry ale takovej neni!"

"Neni? Jak to miizes védét? Nepoptal ses na né¢ho."

Solo se vyhrabal na nohy. Vypadal jako rozzufeny byk.

"Co mi to taky vykladate?"

Lepski vytahl naprsni tasku, vylovil telexa hodil ho na stil.

"Washington tvrdi, ze serzant Harry Mitchell, tfeti paraSutisticky oddil, 1. rota, zahynul pfi akci 2. dubna 1967. Pfecti si
to sam. Je to oficialni zprava, piimo z Washingtonu, tam chyby nedélaji."

Beigler zakaslal a zamaskoval ismév tim, ze si zapalil cigaretu.

Roztesenou rukou uchopil Solo utrzek papiru, ptecetl si zpravu a upfel pohled na Lepského.

"Jak vi§, ze ten plavcik je Mitchell?"

Solo sebou trhl.

"Kdyz to neni Mitchell... kdo to je?"
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"Ted’ se, Solo, zacinas chovat inteligentné..." Lepski se odml€el, aby si také zapalil cigaretu, a pfitom si Sola mefil
tvrdym policajtskym pohledem. "Jo... dobra otazka. Kdo to je? Mozn4, kdyby ses na n€ho pozeptal, ted' by ses takhle
neptal. Slysels nékdy o Davu Donahueovi?"

Solo zavrtél hlavou, tvafil se zmatené.

"Neslysel, co? Nectes noviny? Slysels o bostonskym skrti¢ovi?"

Solo polkl.

"Ano... ale..."

"Tak Donahue je jako ten bostonskej $krti¢: sexualni vrah. Pred tfema ned¢lema utekl z Sherwinskyho zatizeni pro
duSevné nemocné zlocince. Byly toho plné noviny, ale ty jsi m¢l plno prace tadyhle s restauraci, nez abys m¢l ¢as ¢ist
noviny, ze jo, Solo? Vnovinach byl jeho popis. Donahue je vysoky muzsky, svétlé vlasy, svétlemodré oci, Spatné
srostly pferaZzeny nos, je mu kolem tficitky. Kdysi to byval profesionalni zapasnik. Taky to byl plavec: vyhral
bronzovou ve skocich do vody."

Solovi se podlomily nohy. Zasméatral po zidli a sesul se na ni.

"To je Mitchell!"

"Ne, neni. Ve Washingtonu tvrd¢j, ze Mitchell je po smrti. Je to Dave Donahue, nebezpecny, vychytraly sexualni
maniak. Uz zabil tfi mladé holky. Je jako med, ale jen se octne s divkou o samot¢, da ji do téla. Kdyz je s ni hotovej,
podfizne ji krk."

S oblic¢ejem zalitym potem se Solo pracné zvedl na nohy. Vyrazil ke dvefim. Jak Beigler, tak Lepski se ho pokusili
zastavit, ale bylo to jako zkouset zastavit Gto¢iciho byka. Smetl je z cesty a vyrazil ven, kde ¢ekali ¢tyfi nejmohutnéjsi a
nejtrénovanéjsi policisté.

Dostali ho znovu zpatky do kancelafe, ale museli ho pfitom malem pfizabit. Hodili ho zpatky na zidli a celi uficeni
poodstoupili.

Lepski nrkl na Beiglera a potom si stoupl rovnou pfed Sola, ktery si drzel hlavu v dlanich s tiSe sténal.

"Co to vyvadis, Solo?" otazal se Lepski. "Co to jako tady predvadis?"

Solo zvedl hlavu a kalnyma o¢ima pohlédl na ty Ctyfi policisty, potom zalomil rukama.

"Pust’'te mé za moji malou hol¢ickou, pane Lepski," zaprosil. "Je s Mitchellem... Byla to ode mé pitomost, Ze jsem vam
lhal. Pust'te mé za ni."

"Jak se dostane$ na Sheldon, Solo... doplaves tam?"

"Na ¢lunu... ja..." Zarazil se, uvédomiil si, ze mu néjakou dobu zabere, nez seZene ¢lun dostatecné velky, aby s nim mohl
doplout na Sheldon.

"Ja ¢lun mam, Solo," ekl Lepski. "Chces svézt?"

Solo se nejiste postavil. Hlava mu tfestila, jako by se mu m¢la co chvili rozskocit.

"Na co ¢ekdme? Ten syc¢ék ji tieba uz zabil! Na co cekame?"

"Nepojedeme, dokud nezazpivas, Solo," fekl Lepski a zazubil se tim svymzlym usmévem. "Myslim to vdznég. Chci slySet
o Plesounovi vSecko. Chei védét, kde je Cortez a jak do toho vSeho zapada.”

Solo ho spaloval pohledem.

"O Plesounovi nic nevim! To jsem vamiek!"

"Tak to je smila," Beigler se otoCil k Lepskému. "Co takhle trochu kafe. Je tohle restaurace nebo ne?"

"Dobry népad." Lepski oslovil jednoho policistu. "At nam pfinesou trochu kafe. Budeme tady celé dopoledne."
"Ztracime ¢as!" fval Solo cely sileny. "Tteba ji zrovna zabiji!"

"No, jestli jo, miizes si za to jedin€ sam," prohlasil Lepski. "Odtud nevyjdes, dokavad’ nezazpivas, Solo, tak se sakra
rozhodni!"

Solo se kroutil bezmocnym vztekem.

"Usili jste na m¢ boudu!" tval a tfiskal obrovitymi péstmi do stolu. "Nevéiim, ze Mitchelll je Donahue! Lzete!"
"Washington tvrdi, ze Mitchell umrel v Sedesatym sedmym," fekl Lepski otravenym tonem. "Mozna tviij barman
noviny c¢te." Obratil se na dalsiho policistu. "Pfived’ barmana, Alecu."

Za néjakou chvili vesel Joe, cely zpoceny, a koulel o¢ima.

"Jak se jmenujete?" zeptal se Lepski.

"Joe Smali, séfe."

"Dobte, Joe. Slysel jste nékdy o Davovi Donahueovi?"

Joe na ného zstal koukat.

"Tak slySel nebo ne?" vystekl Lepski.

"Neni to ten chlap, co zabil vSecky ty dévcata?"

Lepski se usmal, natahl ruku a popleskal Joea po rameni.

"Spravné. Cetl jste 0 ném v novinach. Pamatujete se, Ze to byl velky blond’dk, co?"

"Jo, §éfe. Zapasnik."

"Spravné. O.K., Joe, nizete jit."

Kdyz Joe odesel, Lepski zabodl pohled do Sola, ktery ted’ jako by o deset let zestarl. Jeho oblicej m¢l barvu studené¢ho
loje.

"Spokojenej, Solo? Potiebujes se rozmyslet. Ten chlap to déla pomalu, ale uz by tam ted’ka tak mohli dorazit. Porad je
jeste sance, jestli sebou mrsknes."

"Reknu vam to na &lunu," fekl Solo zastiené a vyhrabal se na nohy.

"O.K.," souhlasil Lepski, "tak pojd'me, mladenci."

Zatimco se policejni ¢lun fitil k Sheldonu, Solo sedé€l v kajuté a mluvil.
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"Pan Carlos potieboval dostat z Kuby velkou zésilku doutnikd," fekl dvéma detektiviim. "Byla jeho, ale byl tady ten
zédkaz na dovoz havanskych doutnikl - na doutnikach se daji vydélat pékny prachy, vite? Chce je kazdy - tak
naplanoval, Ze je sem propasuje. Najmul si PleSouna Riccarda, kterej byl velkej obdivovatel Castra, aby to zafidil, a dal
mu penize, aby uplatil Kubance a pfivezl doutniky. Litalo v tom tfi sta tisic dolarti. Cortez, ktery pracuje u pani
Carlosové, vyslechl rozhovor mezi PleSounem a Carlosem. Pfisel za mnou, protoze mam ¢lun. Ja nejsem zadnej
komunista, pane Lepski, tak jsem si myslel, Ze by bylo ve statnim zajmu zmocnit se Riccardova ¢lunu, kdyz vyrazil na
Kubu. Ty penize jsem chtél predat ufadtim, jakmile se k nim dostanu."

"Jo? To si dovedu predstavit," podotkl Lepski se zlym usméskem. "Co se teda stalo?"

"S Cortezem jsme zachytili PleSountv ¢lun u Sheldonu. Byla pofadna tma, a misto aby zastavil, zkusil se PleSoun
dostat k Sheldonu. Cortez se n&jak nastval. Mél s sebou kulomet, trochu se stfilelo." Solo se plny nad¢ji podival na
Beiglera, ktery si vS§e poznamenaval do zapisniku. "Ja zadny stfileni nechtél, rozumite? J& myslel, ze PleSoun zastavi a
nebudou zadny nepfijemnosti. V ty tm¢ unikl, ale ¢lun dostal pofadny zasah, a kdyZ jsme promarnili spoustu ¢asu
hledanim, fekli jsme si, Ze se potopil a Ze holt mame smillu." Solo si olizl rty, zavahal, nacez pokracoval. "Pfed dvéma
mesici PleSoun vkracel do my restaurace. To mi dodalo, protoze jsemmyslel, Ze se utopil. A Ze si ode mé chce pujcit
¢lun. Podle toho, jak mluvil, jsem poznal, ze nema ponéti, ze jsem to byl ja, kdo se ho snazil dostat, nebyl jsem ochotnej
mu svij lun pujcit, ale fekl jsem mu, ze si ho mize obstarat ve Vero Beach. Jen co vypadl, zavolal jsem Cortezovi a fekl
mu, ze se sejdeme ve Vero Beach, a s Ninou jsme tam odjeli mym vozem a PleSouna nasli. Cortez se objevil ve voze pani
Carlosovy, protoze ten jeho ho zlobil." Solo znovu zavédhal. "No, Cortez na to Sel tvrdé. Piinutil PleSouna, aby nam fekl,
co se stalo s jeho ¢lunem."

"Chcete fict, ze Cortez str¢il Riccardovi nohu do ohné a drzel ji tam?"

Solo si hibetem ruky utfel potem zbroceny oblice;.

"Takhle to udélal. Chci, abyste mi dobfe rozumél, pane Lepski, mné se to nelibilo."

"Vsadim se, ze Plesounovi taky ne."

"Ne, asi ne. Abych pravdu fekl, pane Lepski, dostal srde¢ni zachvat nebo néco takovyho."

Lepski pokyval hlavou.

"To vamdalo zabrat."

"To teda jo, pane Lepski. Moc m¢ to roz¢ililo. Byl to stary kamarad. Roz¢ililo me to."

"Ale nez dostal ten srde¢ni zachvat, pfinutili jste ho, aby vamiekl, co se stalo se ¢lunem?"

"Jisté. To namiekl. KdyZ Cortez zacal stfilet, posadka to schytala a kormidla se ujal Plesoun. Namitil k Sheldonu. Byla
tma, takze jsme ho nevidéli. N&jak se dostal do modré jeskyné. Byl zrovna odliv. Kdyz uz byl v ty jeskyni, ekl si, Ze se
tam zasije, dokud nas neotravi ho hledat. Ale nevédél o piilivu, a kdyz se chystal odjet, zjistil, ze je v pasti. No tak tam
ziistal tii tydny, dokud mu nezacalo dochazet jidlo, a pak zacal bejt zoufalej. Vzal si zachrannou vestu a gumovy vor a
nechal se vynést priirvou a zpatky na pevninu. Sel za Carlosem a fekl mu, co se stalo. Carlos védél o té priirvé a o tom,
7e piiliv bude zas piiznivy dvacatého sedmého tenhle mésic. Rekl PleSounovi, at’ obstara jiny ¢lun a sedmadvacatého
tam zajede a vyzvedne penize z toho uvéznéného ¢lunu. Kdyz jsme teda vedeli, ze Carlos ¢eka, Ze ty penize bude mit
kolem sedmadvacatého, museli jsme jednat rychle. Pravé ve chvili, kdy jsme si lamali hlavu, jak se do jeskyné dostat
dfiv, zavolal Randy Roache a fekl nam o tom chlapkovi, Mitchellovi, nebo jak se jmenuje. Rikal, Ze je to olympijsky
plavec. Nina usoudila, ze skute¢né Spickovy plavec by dokéazal do jeskyné doplavat a dostat ty penize ven. Jestli bude
tak dobry, mohl by ji pomoct tim tunelem, aby se mohla ujistit, Ze nas nepodfoukne. TakZe jsme pfisli na napad, ze
Plesounovo télo hodime tadyhle tomu chlapovi na krk, abysme ho méli v hrsti, kdyby nespolupracoval. Pijéili jsme si
piives, Nina si vzala PleSounovo auto a plan ndm hladce vySel." Solo se otocil a dychtivé se zadival na ostrov, ktery se
uz v délce rysoval. "NemiZe ten zatracenej kram plout rychlejc?"

Beigler podal zapisnik Solovi.

"Ud¢lejte inicialy na kazdé strance a tu posledni podepiste, Solo," fekl. "Plujeme, co to jde."

Solo se ani neobtézoval Cist, co Beigler napsal, a udélal, co se mu feklo.

Lepski pokynul jednomu policistovi, ktery tise vytahl obusek a vybalancoval si ho na dlani.

"Muizes si dat voraz, Solo," poznamenal Lepski. "Harry Mitchell znova obzivnul." Vytahl z naprsni tasky druhy telexa
podal ho Solovi.

Solo si ho piecetl, zmackal ho v mohutné pésti a se zlobnym vztekem zabodl do Lepského pohled. Lepski se zasklibil.
"Prastils mé, Solo, tak ja prastim tebe. Na poldu nikdy nesahej: z toho koukd jedin€ malér."

S rozzufenymfevem se Solo na Lepského vrhl, ale na lebce mu s dokonalou piesnosti pfistal obusek a Solo se rozplacl
na podlaze kajuty.

"Cestoval? Nevim, o cemmluvis," fekla Nina a o par krokl poodstoupila.

"Napadlo ¢, Ze je v té zamcené kajuté Solo nebo Cortez," odpoveédél.

"Vkajuté nikdo nebyl! Ztracime ¢as! Vytahnem ty bedny na palubu!"

Harry si ji pfeméfil, pak pokr€il rameny. Jednu po druhé vynesl bedny z kajuty a poskladal je vedle sebe na palubu.
Nina vysla se ¢tyfmi zachrannymi vestami. Behem chvile pfivazali vesty kolem beden. Potom Harry nasel kus provazu a
svazal bedny dohromady.

Pomohl Nin¢ obléknout potapéskou vystroj a samsi ji také navlékl. Pfehodil bedny pies palubu. Se §plouchnutim
dopadly do vody, vesty je dostate¢né nadlehcovaly, ze mohly plavat.

Pohlédl na Ninu, kyvla a oba seskocili z paluby Harry uchopil volny konec provazu a zacal bedny tahnout k sti
tunelu.

Nina plavala vedle n¢ho. Doplavali k tunelu a octli se v ném. Silny proud je strhl kupfedu. Nina se chytla jedné bedny a
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drzela se, zatimco ji to smykalo a tahlo temnotou.

Jako prvni, co Fernanda Corteze upozornilo, zZe operace se zdafila, byly ¢tyfi bedny v zdchrannych vestach, které se
vynofily v usti tunelu.

Lezel za skalou na plosing, kde si Harry nechal vak. Drzel pusku se zaméfovadem v tlustych, zpocenych rukou, ale
pazba se mu tvrdé zaryvala do ramene. Zam¢til hledaCek na bedny, prst volné poloZzeny na spousti, a vyckaval.

Se Solem a Ninou se dohodl, Ze jen co se Harry vynoii z tunelu, zabije ho. Harry poslouzi svému ucelu a nebude
potfeba vic nez kulky z pusky, aby se za jeho uzitecnosti udélala tecka. Nina m¢la s bednami doplavat k mistu, kde se
Cortez ukryval, vratit se ke ¢lunu a obeplout s nim ostrov do laguny. Cortez nalozi bedny do ¢lunu a spolu se vrati na
pevninu. Cortez dostane svij dil, odkoupi od Sola ¢lun a vyrazi na Yucatan, coz je dlouhd cesta, ale se S6lovym
¢lunem a v tuto ro¢ni dobu bezpecna.

Solo vzdycky kdekoho podeziral, ze ho chce podrazit, tak se mu tenhle plan dvakrat nezamlouval. Co kdyz, dohadoval
se s Ninou, si Cortez vezme do hlavy, Ze se na pevninu nevrati? Co kdyz ji zabije jako Harryho a shrabne vSechny
prachy? Nina mu to vymluvila. Cortez, fekla Solovi, ji miluje. Kdyz Solo zrudnul vzteky, ujistila ho, Ze kdyby byl Cortez
posledni muzsky pod sluncem, v Zivoté by si ho nevzala. "Vzit si to tlusté, pitomé prase?" prohlasila a pohrdavé se
zasmila, ale skuteénost, Ze ji tak bezhlavé miluje, ji zajisti bezpe¢nost. Rekla Solovi, Ze uz Cortezovi naznaéila, 7e az se
rozdeli, pojede s nimna Yucatan, a Cortez se kojil nadéjemi. Znovu se zasmala. "Az mu dojde, Ze s nim nepojedu, bude
na tob¢, abys to s nim vyfidil, tati." Sehrala to fakt dobfe, ze se Solo nechal piesveédcit. Hrala to tak dobfe proto, ze
nemluvila tak docela pravdu. Milovala Corteze a n€li v planu odplout s pen€zi ze Sheldonu na Yucatan. Vtom
zavalitém, surovém Mexi¢anovi bylo néco, co ji uvadélo krev do varu. Z pomysleni, ze unikne Solovu uzurpatorstvi,
bude zit s Cortezem v Mexiku a utracet tii sta tisic dolard, se ji tocila hlava. Nevéd¢la ovSem, ze Cortez uz ma tlustou,
dokud jim nezacnou dochazet penize, a pak se tiSe vypafit.

Jak mhoufil o¢i a upiral pohled podél hlavné pusky, znepokojené svrastil ¢elo.

Rovnou pod sebou videl pohupovat se ty ¢tyfi bedny, ale kde vézi Mitchell? Potom si vzpomnél, ze Mitchell ma na
sobé potapécskou vystroj. Cortez si fekl, ze Mitchell se musi uz kazdym okanwzikem vynofit, a kdyz uvidel, jak se par
metrtl od beden vynotila z vody hlava, rychle zacilil a stiskl spoust’.

Ve zlomku vtefiny, nez puska vystielila, mu doslo, Ze miii na Nininu hlavu, ne na Harryho. Vidél, jak Nina povyskocila z
vody a rozhodila paze. Uvid¢l, jak se ji na masce na obli¢eji objevuje krev, pak sledoval, jak ochable pada na zada a
zustava tak a krev kolemni vytvari temny kruh.

Dlouhou minutu se Cortez ani nepohnul, potom hlasité a sprosté zaklel. Hore¢naté tékal pohledem po hladiné laguny,
hledal Harryho, ale nikde ho nevidél. Pohlédl dolii na ty ¢tyfi bedny, které se pohupovaly daleko mimo jeho dosah.
Bude se muset dostat zpatky ke ¢lunu a obeplout to s nim do laguny, fekl si. Kde ale je ten zatracenej Mitchell?

Zvedl se na nohy.

"Sthj! Zahod’ zbran!"

Mrskl pohledem pfes rameno a vycenil zuby v divokém Gsklebku.

Nad nim stal Lepski a krok dva za nim Beigler. Oba méli v rukou zbrang.

Jako zvite v pasti Cortez machl puskou a uz stiilel. Lepského kulka ho zasahla mezi o¢i. Otocil se a s caknutim dopadl
do mofe.

"Bude nutny vylovit dva," podotkl Lepski zhnusen¢. "Ale kde je Mitchell?"

Harry to vSechno sledoval z druhého konce laguny, skryty v temmém stinu. Rozhodl se, Ze je Cas jit. TiSe se potopil a
odplaval z laguny, aniz ho kdo mohl spatfit, k Solové ¢lunu.

Beigler nafidil t¢m ¢tyfem policistim, at’ se svléknou a pfistrkaji ta dvé téla a bedny ke skale, odkud se daji vytahnout.
Zatimco se policisté svlékali, Lepski nepfestaval o¢ima prozkoumavat hladinu laguny.

"Myslis, Ze je jesté v té jeskyni, Sargu?" zeptal se.

"Kdo jestli je jeste v jeskyni?" na to Beigler.

Lepski na n¢ho zustal koukat.

"Mitchell, pro vsecky svaty!"

"Jak to mam védet?" odtusil Beigler lhostejné. "Prestan mi tady poskakovat, jako kdyz se ti chee na hajzl, vlez do vody
a néco délej."

Lepski zareagoval, jako by si sahl na rozpalené Zelezo. "Kdo... ja? Vlizt do vody! Mitchell mozna zrovna bere roha!"
"SlySels me," utrhl se na né¢ho Beigler. "Vlez do vody!"

Po tficeti minutach a s velkou namahou se jim podafilo dostat ob¢ téla na skalnatou plosinu. Nakonec zacali vytahovat
nahoru bedny.

Jak Lepski nadaval a zapolil s jednou bednou, uslysel startovat motorovy clun.

"To je Soltv ¢lun, Sargi," zahulékal, nechal bednu bednou, doplaval ke bfehu a vytahl se na plosinu.

"Mitchell odjizdi!"

"Je ti néco po tom?" zeptal se Beigler. "Nepamatuju se, Ze bych ti fekl, Ze mas prerusit operaci.”

"Ale on jede pry¢!" huldkal Lepski vzrusené.

Beigler si ho zméfil.

"Ze by? Ani nevime, jestli tam viibec byl. Na to mame jenom Solovo slovo, a to je znamej Ihat. Ani s jistotou nevime,
jestli Mitchell nezahynul v bitve."

Lepski chtél uz uz néco fict, ale pohled v Beiglerovych ocich ho zarazil.

"Tomu nerozumim, Sargi," fekl nejiste.

"Koukni se na to takhle, Tome. My dva jsme m¢li z pekla §tésti, ze jsme nemuseli slouzit ve Vietnanmu," ekl Beigler.
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"Mij mladsi bracha tam zatval. A kazdej chlap, co si tam odkroutil tii roky, si zaslouzi dostat Sanci. Beztoho na ného
nic nemame. Kdybysme ho do toho zatahli, Sel by do vézeni, dokavad by soud nerozhod, ze je Cistej. Pokazilo by mu to
dovolenou." Beigler na Lepského zamrkal. "Chce$ mu pokazit dovolenou?"

Lepski uz vréeni motorového ¢lunu neslysel. Zasklibil se a pokr¢il rameny.

"Asi ne. Z tohohle hlediska jsem o tom nepfemyslel."

"To proto z tebe nikdy nebude serzant," podotkl Beigler s jeSitnym zadostiu¢inénim. "Co kdybys vodnes to svy
Seredny télo zpatky do mofe a vytahal ty bedny?"

Zapadajici slunce hazelo dlouhé stiny, kdyz Harry Mitchell dorazil k restauraci s nepietrzitym provozem asi patnact mil
severné od Vero Beach, u dalnice 1. Soliv ¢lun zavezl zpatky k restauraci Dominico. Zasel do své chaty a shromazdil
své véci. Kdyz balil, slysel, jak ve vedlejsi chaté chrape Manuel. Nad budovami restaurace se vznaselo ticho. Plaz
vypadala opusténé. Zastavil se, aby se naposled rozhlédl kolem sebe, potom zasel k Randyho chatg, oteviel dvete a
nahlédl do prazdné mistnosti. Spokojené pokyvl. Tak Randy si vzal jeho radu k srdci... odeSel.

Potom vyrazil k dalnici.

Kracel cely den, mél chut’ chodit a nepokusil se zastavit zadné projizdéjici vozidlo. Byla nedéle a t¢zké naklad’aky
nejezdily. Premyslel, jestli po ném policie vyhlasila patrani. Poznal Zivot pfilis zblizka, jako by se dival vykonnym
teleskopem, nez aby nmu na tom zalezelo. Vidél Ninu umirat a domyslel se, ze Cortez se spletl. Uvidél umirat Corteze, coz
mu poskytlo zadostiu€¢inéni. Chtél si jen uzit trochu slunce a mofského vzduchu, a dostalo se mu tohohle. Dovolend za
vSecky prachy!

Kdyz dosel k restauraci, mé] hlad. Bylo ¢tvrt na osm. Sel bez zastavky cely den a uZ byl unaveny.

Kdyz vykrocil ke vchodu do restaurace, uvidél na jediném obsazeném parkovacim misté stat zapraseny modry
chevrolet. Vysel po schodech, stréil do dveti a vesel do jasné osvétlené obdélnikové mistnosti s barem a takovymi
Ctyficeti neobsazenymi stoly a dvéma ztracené vyhlizejicimi cernosskymi ¢i$niky, kteti mezi nimi bloudili se smutkem
lidi, ktefi nemaji co na praci.

U barového pultu sedé€l se sklenici whisky v ruce pomensi vykrmeny chlapik s brunatnym dobrosrde¢nym oblic¢ejem,
fidnoucimi vlasy a v méstském obleku, ktery vypadal, Ze by potfeboval vyzehlit.

Kdyz Harry dosel k pultu, chlapek na ného pohlédl a pokyvl. Hnédyma o¢ima si Harryho bedlivé pfemétil jako ¢lovek,
ktery je zvykly odhadovat lidi, aby se mohl rozhodnout, jak nejlépe se jim pfiblizit.

"Nazdar!" tekl s asmévem. "Ja jsem Dave Harkness. Porusuju pravidlo... piju sam. Pojd’te m¢ zachranit!" Zazubil se
jesteé vic. "Rad bych vam zaplatil sklenicku."

"Harry Mitchell." Harry se opfel o pult. "Dik. Pivo bych prosil."

Harkness pokynul barmanovi.

"Tady se obchody asi moc nehejbou," fekl. "Budete jist?"

"Méamto v umyslu."

"Tak to si muzem spole¢né uvazat bryndacky. To je dalsi, co nemamrad... jist sam."

"Jasn&."

Pfinesli mu pivo. Napil se. Povzdechl si a zapalil si cigaretu, Harkenssovi, ktery koutil doutnik, nenabidl. Pozadal o
jidelni listek.

Harkness se predklonil a zakoukal se do n¢ho s nim. Rozhodli se, Ze si daji k veceti kufe.

"Pustili vas zrovna z armady?" zeptal se Harkness.

"Ziejme to na mné pozna kazdy."

"Neberte to tak. Mate dovolenou?"

"Uz mam po ni. Mam namifeno do New Yorku."

"Opravdu?" Harkness si Harryho znovu zamyslené prohlizel. "Ja délam ve velkoobchodu s ovocem. Uz dvacet let."
Presunuli se ke stolu a objednali si pivo. Harkness klabosil o vSemmozném. Vyptaval se na Vietnama kdyz vidél, ze to
Harryho otravuje, obratil fe¢ na rasové problémy a nové dané.

Az kdyz dojedli a zaplatili, Harkness prohodil. "Jedu pfes New York. Nechtél byste se mnou?"

Harry zavrtél hlavou.

"Diky, ale chci se zastavit v Yellow Acres. Chei tam navstivit pfatele. Slibil jsem, Ze se na zpatecni cesté stavim."
"Yellow Acres?" Harkness se odmlCel a zapalil si doutnik. "Moje rodné mésto. Kdo jsou vasi pratelé? Vsadimse, Ze je
znam. V Yellow Acress znam kazdého: pifjemné méstecko, pokud tam nejste nucenej zit pfili§ dlouho."

"Pan Morelli a jeho dcera," fekl Harry. "Ma tam restauraci.”" Harkness svrastil ¢elo. Podival se na Harryho a tsta mu
lehce zaskubala.

"Vy znate Toniho? Jeden z nejpiijemné;jsich lidi. Znate se s nim dlouho?"

"Ale ne. Stavoval jsem se v jeho restauraci pfed par dny. On a jeho dcera byli ke mné moc mili."

"Meéli smiilu." Harkness si piejel rukou pocinajici ples.

"Toni umtel, jsou to ¢tyfi dny. Maria je n¢kde ve Spitéle... velky popaleniny."

Harry ztuhl.

"Co mi to vykladate?" Hlas m¢l drsny.

"Jo... parta harantti mu podpalila podnik. Toni tam ziistal. Marii se podafilo dostat se ven, ale je na tom $patné, jsem
slysel. Vyhotelo to tam do zakladd."

"Déti?"

"Hipici." Harkness zavrtél hlavou. "Pé&t jich bylo. Policajti je chytli. N&jakou dobu uz po nich pasli. Smradlavi fet'aci.”
"Ctyfi kluci a dévée?"
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Harkness na ného upfel pohled.

"Pfesné tak. Jeden mél zlomenou ruku. Tvrdili, Ze si tak vyrovnali ucty."

Harry zamackl cigaretu. N&jakou chvili sedé€l beze slova a Harkness na ného jen zvédavé hledél.

"V tomhle okrese mame s hipikama spoustu malérd," fekl Harkness po chvili. "V noci uZ po tyhle dalnici nejezdim rad.
To proto vitam spole¢nost. Kdyz pichnete nebo se vam rozbije auto, miize to byt nebezpecny. Tuhle v noci, mij starej
kamos, Sam Bentz... jezdil s naklad’akem leta... praskla mu pneumatika. Hipici ho nasli. Tedka sedi ve vézeni a ma na
krku obvinéni ze zabiti. Zabil dva, nez stacili podpalit jeho naklad’ak."

Harry sevfel ruce v pést.

"Sam Bentz me svezl az do Orangeville," fekl. "Cht¢l jsem se s nim svézt zpatky. Co se stalo?"

"No praskla mu pneumatika a zrovna vymeénioval kolo, kdyz se na n€ho sesypalo deset hipikt. Sam slouzil v Koreji,
neni zadnej posera. M¢l ten sviij obusek. Ty smradi byly zfetovany az béda. Nez el k zemi, dvéma rozbil hlavu. Zkopali
ho, podpalili naklad’ak, potom zjistili, Ze ty dva jsou po smrti, a vypaiili se. Sam ma zlomenou ruku a piisel o vSecky
zuby. Tedka sedi ve v€zeni, dlouho si tam sice nepobude, ale i tak uz to bude nékdo jiny." Harkness se zvedl. "Tak
pujdem. Mame pied sebou dlouhou noéni jizdu."

Veédeét, ze to bude takové, pomyslel si, kdyz Harkness nastartoval, byl bych ztistal v armadé¢. Doba ledova... doba
kamenna... doba bronzova... doba nasili. Neni pfed tim tiniku. Jako by to bylo vSude.

Oprel se na sedadle, pozoroval svétla blizicich se vozli a skupiny hippies, jak mavaji.

Lidé budoucnosti, tak je nazval Sam Bentz.

Myslel na Marii v nemocnici. Dobrosrde¢ny Morrelli neZije, Nina na mofské hlading, jeji hlava s rudou svatozati, Solo v
rukou policie a Randy... kde je Randy?

Pokrc¢il rameny. Sahl po cigareté a chevrolet se fitil po dalnici a unasel ho k dzungli jménem New York.
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